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Predmet: Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje

systém vstup/vystup na zaznamenavanie udajov o vstupe a vystupe
Statnych prisludnikov tretich krajin prekracujucich vonkajSie hranice
Clenskych Statov Eurdpskej unie a o odopreti ich vstupu a stanovuju
podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely presadzovania
prava a ktorym sa meni nariadenie (ES) &. 767/2008 a nariadenie (EU) &.
1077/2011

Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 2016/399, pokial ide o pouzivanie systému vstup/vystup

— mandat na rokovania s Eurépskym parlamentom

Vybor stalych predstavitel'ov na svojom zasadnuti 2. marca 2017 odsuhlasil mandat na rokovania

s Eur6pskym parlamentom uvedeny v prilohe.

Zmeny v porovnani s navrhom Komisie st zvyraznené pod¢iarknutym pismom a symbolom [...].
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PRILOHA I

Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie idajov o vstupe a vystupe
Statnych prisluSnikov tretich krajin prekracujucich vonkajsie hranice ¢lenskych Statov
Euroépskej Unie a o odopreti ich vstupu a stanovujii podmienky pristupu do systému
vstup/vystup na ucely presadzovania prava, a ktorym sa meni nariadenie (ES) €. 767/2008
a nariadenie (EfJ) ¢.1077/2011

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b)
a pism. d) a ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) [...],

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

1. V oznameni Komisie z 13. februara 2008 s nazvom Priprava d’alSich krokov pre riadenie
hranic v Eurdpskej Unii® sa uvadza, 7e v ramci eurdpskej stratégie integrovaného riadenia
hranic je nevyhnutné vytvorit’ systém vstup/vystup (EES), ktorym sa elektronicky
zaznamena ¢as a miesto vstupu a vystupu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol
povoleny kratkodoby pobyt na uzemi ¢lenskych statov [...], a ktorym sa vypocita povolena
dizku ich pobytu.

2. Europska rada na svojom zasadnuti, ktoré sa konalo 19. a 20. jina 2008, zdoraznila
vyznam pokracovania Gsilia o vytvorenie europskej stratégie integrovaného riadenia hranic
vratane lepSieho vyuzitia modernych technolégii na zlepSenie riadenia vonkajsich hranic.

o

U.v.EUC,,s..
U.v.EUC,,s..
KOM(2008) 69 v kone¢nom zneni.

w N
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3. Komisia vo svojom ozndmeni z 10. juna 2009 s nazvom Priestor slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti pre ob¢anov podporuje vytvorenie elektronického systému
na zaznamendavanie informacii o vstupoch na izemie clenskych $tatov a vystupoch z neho
prekroc¢enim vonkajsich hranic, s cielom zabezpecit’ uc¢innejSie riadenie pristupu na toto
uzemie.

4. Eurépska rada na svojom zasadnuti, ktoré sa konalo 23. a 24. jina 2011, ziadala rychle
dosiahnutie pokroku pri vytvarani tzv. inteligentnych hranic. Komisia 25. oktébra 2011
uverejnila oznamenie s ndzvom Inteligentné hranice — moznosti a cesta vpred.

5. Eurdpska rada vo svojich strategickych usmerneniach prijatych v juni 2014 zdoraznila, ze
schengensky priestor, ktory 'ud’'om umoznuje cestovat’ bez kontrol na vnitornych
hraniciach, a narast poétu 0sob cestujucich do EU si v zdujme zabezpeéenia silnej ochrany
vyzaduju u¢inné riadenie spoloénych vonkajsich hranic EU. Unia musi mobilizovat’ vietky
nastroje, ktoré ma k dispozicii, aby podporila ¢lenské Staty pri plneni ich ulohy. Na tento
ucel by sa malo integrované riadenie vonkajsich hranic zmodernizovat’ ndkladovo
efektivnym sposobom, aby sa zabezpecilo inteligentné riadenie hranic so systémom
vstup/vystup a programom registrovanych cestujtcich, a to s podporou novej Agentary pre
rozsiahle informac¢né systémy (eu-LISA).

6. V oznameni Komisie z 13. méja 2015 s nazvom Eurdpska migracnéd agenda sa uvadza, Ze
»hovd faza bude zahdjena iniciativou ,, Inteligentné hranice*, ktorej ucelom je zvysit
ucinnost na hranicnych priechodoch tak, Ze sa ulahci prekracovanie hranic pre velku
vdcsinu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori cestuju v dobrej viere, ale zaroven aj
posilni boj proti neregularnej migrdcii prostrednictvom vytvorenia zdaznamov o vsSetkych
cezhranicnych pohyboch Statnych prislusnikov tretich krajin, pricom budu plne
respektované zdsady proporcionality.*

7. Je potrebné Specifikovat’ ciele systému vstup/vystup a jeho technicka architektiru, stanovit’
pravidla tykajice sa jeho prevadzky a pouzivania a vymedzit’ tlohy systému, kategérie
udajov, ktoré sa do systému budu vkladat, ucely, na ktoré sa udaje buda vkladat’, kritéria
ich vkladania, organy opravnené na pristup k udajom a d’alSie pravidla tykajice sa
spracovania udajov a ochrany osobnych udajov.

8. Systém vstup/vystup by sa mal uplatiiovat’ na Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym
sa povolil kratkodoby pobyt na uzemi clenskych Statov [...]. Mal by sa takisto uplatiovat’
na Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol vstup na kratkodoby pobyt odoprety.

Systém vstup/vystup by sa mal zaviest’ na vonkajSich hraniciach ¢lenskych Statov, ktoré
uplatnuji schengenské acquis v plnom rozsahu, ako aj tych, ktoré este neuplatiiuja
schengenské acquis v plnom rozsahu, ale pre ktoré sa uz uspesne ukoncilo overovanie

v sulade s platnym postupom schengenského hodnotenia a ktorym sa uz umoznil pasivny
pristup do vizového informacného systému (VIS) na ucely prevadzkovania systému
vstup/vystup. Okrem toho by sa mal systém zaviest’ na vSetkych vnutornych hraniciach
¢lenskych §tatov, ktoré prevadzkuja systém vstup/vystup, na ktorych sa eSte nezrusila
kontrola. Na takychto hraniciach by sa vSak v stuvislosti so systémom vstup/vystup mali
uplatiiovat’ osobitné ustanovenia opodstatnené hospodarnost’ou procesu kontrol na tychto
hraniciach, priCom by to nemalo mat’ vplyv na iroven bezpecnosti a spravne fungovanie
systému vstup/vystup a nemali by tym byt dotknuté ostatné povinnosti tykajtce sa
kontroly hranic podl’a nariadenia (EU) 2016/399.
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10.

Dizka povoleného pobytu §tatnych prislu$nikov tretich krajin na tzemiach &lenskych
Statov na ucely tohto nariadenia vychadza z uplatnite'ného schengenského acquis.

Kalkulacka zaClenend v systéme vstup/vystup by mala zohl'adiiovat’ pobyty na tizemi
¢lenskych §tatov, ktoré prevadzkuju systém vstup/vystup, na ucely vypoctu celkového
limitu 90 dni v ramci 180-dnového obdobia. Pri vypocte celkového limitu 90 dni v ramci
akéhokol'vek 180-diiového obdobia by sa pri nasledujucom vstupe Statneho prislusnika
tretej krajiny na izemie &lenskych §tatov malo zohladnit kazdé prediZenie povoleného

pobytu.

Odchylne od vSeobecného pravidla stanoveného v ¢lanku 6 ods. 1 Kodexu schengenskych
hranic by sa pobyty na tizemi ¢lenskych Statov, ktoré neprevadzkuju systém vstup/vystup,
mali az do ich pripojenia k systému vstup/vystup pocitat’ samostatne na zaklade peciatok
v cestovnych dokladoch Statnych prislusnikov tretich krajin.

Pobyty v ¢lenskych Statoch, ktoré zatial’ neuplatiuju schengenské acquis v plnom rozsahu,
ale prevadzkuju systém vstup/vystup, by mala kalkulacka zohl'adnovat’ iba na tcely
overenia suladu s celkovym limitom 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dnového obdobia a
na ucely overenia obdobia platnosti viza.

Kalkulagka by nemala pocitat’ dizku pobytu povoleného na zaklade narodného
kratkodobého viza, ktoré udelil Elensky $tat. ktory eSte neuplatiiuje schengenské acquis
v plnom rozsahu, ale prevadzkuje systém vstup/vystup.

Kalkulacka by nemala zohl'adiiovat’ pobyty v ¢lenskych Statoch, ktoré zatial’ neuplatiuja
schengenské acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuju systém vstup/vystup, pri vypocte
dlzky pobytu povoleného na zaklade viza.

Ciel'om systému vstup/vystup by malo byt zlepSenie riadenia vonkajsich hranic,
zabranenie neregularnemu prist'ahovalectvu a ul'ah¢enie riadenia migra¢nych tokov.
Systém vstup/vystup by mal — najmad, a ked’ je to relevantné - prispiet’ k identifikacii
kazdej osoby, ktora nespliiia alebo prestala spiiiat’ podmienky tykajtce sa dizky povoleného
pobytu na uzemi ¢lenskych Statov.

Na splnenie tychto cielov by sa v ramci systému vstup/vystup mali spractiivat’
alfanumerické udaje a biometrické udaje (odtlacky prstov a podoba tvare). Pouzivanie
biometrickych tidajov, napriek vplyvu na stikromie cestujucich, je opravnené z dvoch
dévodov. Po prvé, biometrické udaje su spol'ahlivou metddou na identifikéaciu Statnych
prislusnikov tretich krajin na Gzemi ¢lenskych §tatov bez cestovnych dokladov alebo inych
dokladov preukazujacich ich totoznost’ — €o je bezné pri neregularnych migrantoch. Po
druhé, biometrické tdaje zabezpecujl spolahlivejSie porovnanie udajov o vstupe a vystupe
legalne cestujucich osdb. Ak sa pouzivaji podoby tvare v kombinacii s daktyloskopickymi
udajmi, umoziluje sa zniZenie po¢tu zaznamenanych odtlackov prstov a zaroven rovnaky
vysledok z hl'adiska presnosti identifikacie.
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11. Aby sa umoznilo presné overenie a presna identifikdcia (zabezpecujlce, Ze Statny
prislusnik tretej krajiny uz nie je zaznamenany s inou totoznostou alebo s inym cestovnym
dokladom) a aby sa zarucilo, Ze za kazdych okolnosti budu k dispozicii dostato¢né udaje,
mali by sa do systému vstup/vystup zaznamenat Styri odtlacky prstov Statnych prislusnikov
tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti, ak je to fyzicky mozné. Kontrola
odtlackov prstov drzitel'ov viza sa bude vykondvat’ porovnanim vo vizovom informa¢nom
systéme (VIS) zriadenom rozhodnutim Rady 2004/512/ES'. V systéme vstup/vystup by sa
mala zaznamenat’ podoba tvare Statnych prislusnikov tretich krajin oslobodenych
od vizovej povinnosti, ako aj Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st drzite'mi viza.
Odtlacky prstov a podoba tvare [...] by sa mali pouzivat ako [...] biometricky znak
na overenie totoznosti Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori uz su zaznamenani
v systéme vstup/vystup, pokial’ sa ich individudlna zlozka nevymazala. [...] S cielom
zohladnit’ osobitosti kazdého hrani€ného priechodu a réznych druhov hranic by
vnutro$tatne organy mali pre kazdy hrani¢ny priechod vymedzit’, ¢i by sa ako hlavny
biometricky znak na vykonanie pozadovanych overeni mali pouzit’ odtlacky prstov alebo

podoba tvare.

12. Systém vstup/vystup by mal byt’ zlozeny z centralneho systému, ktory bude prevadzkovat’
pocitacovu centrdlnu databdzu biometrickych a alfanumerickych udajov, jednotného
narodného rozhrania v kazdom ¢lenskom State, bezpecného komunikaéného kanala medzi
centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS a komunikacne;j
infrastruktury medzi centralnym systémom a jednotnymi nadrodnymi rozhraniami. Kazdy
Clensky stat by mal pripojit’ svoje ndrodné [...] infraStruktary potrebné na hranicné
kontroly k jednotnému narodnému rozhraniu.

13. Interoperabilita medzi systémom vstup/vystup a VIS by sa mala vytvorit’ pomocou
automatického [...] komunika¢ného kandla medzi centrdlnymi systémami, aby mohli
organy vykonavajliice hrani¢nu kontrolu pouzivat’ systém vstup/vystup na nahliadnutie
do systému VIS s cielom ziskat’ idaje stvisiace s vizami na vytvorenie alebo aktualizaciu
zdznamu o vstupe/vystupe alebo zdznamu o odopreti vstupu |[...]; aby organy
vykonavajuce hrani¢nt kontrolu mohli na [...] hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje
systém vstup/vystup, overit’ platnost’ viza a totoznost’ drzitel'a viza pomocou odtlackov
prstov automaticky [...] vo VIS a aby mohli organy vykondvajice hrani¢na kontrolu
overit’ totoznost’ Statnych prislusnikov tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti
vo VIS na zaklade odtlackov prstov. Interoperabilita by mala takisto umoznit’ orgdnom
vykonévajicim hrani¢nt kontrolu a vizovym organom pouzivajucim VIS priamo
nahliadnut’ do systému vstup/vystup z VIS na ucely posudenia ziadosti o udelenie viza
a prijimania rozhodnuti tykajucich sa tychto Ziadosti a [...] aktualizovat’ tidaje stivisiace
s vizami v systéme vstup/vystup v pripade, e sa vizum zrusi, odvola alebo predizi.
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 767/2008/ES* by sa malo
zodpovedajiucim sposobom zmenit'. Zavedenie automatizovanych procesov medzi
systémom vstup/vystup a VIS by malo v kazdom pripade podliehat’ potvrdeniu dotknutého

organu.

Rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. juna 2004, ktorym sa vytvara vizovy informacny
systém (VIS) (U. v. EU L 213, 15.6.2004, s. 5).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom
informacnom systéme (VIS) a vymene tdajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi
$tatmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).
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14. V tomto nariadeni by sa mali vymedzit’ organy ¢lenskych $tatov, ktoré mozu byt
opravnené na pristup do systému vstup/vystup s cielom vkladat, menit’ a vymazavat’ udaje
alebo do nich nahliadat’ na osobitné ucely systému vstup/vystup a v rozsahu potrebnom
na plnenie ich uloh.

15. Akékol'vek spracovavanie udajov systému vstup/vystup by malo byt primerané
sledovanym ciel'om a nevyhnutné na splnenie uloh prislusnych organov. Prislusné organy
by v stvislosti s pouzivanim tohto systému mali zabezpecit', aby sa reSpektovala I'udska
dostojnost’ a integrita osoby, ktorej udaje sa pozaduju, a nemali by nikoho diskriminovat’
na zaklade pohlavia, farby pleti, etnického alebo socialneho pdvodu, genetickych ¢it,
jazyka, ndbozenstva alebo viery, politického alebo in¢ho nazoru, prislusnosti
k narodnostnej mensine, majetku, povodu, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlne;j
orientécie.

16. Ak si maju urcené [...] organy plnit’ svoje tlohy v boji proti teroristickym trestnym ¢inom
a inym zévaznym trestnym ¢inom, je pre ne nevyhnutné, aby mali k dispozicii
najaktualnejsie informacie. Uzito¢nost pristupu k idajom VIS na ucely presadzovania
prava sa uz preukézala pri identifikacii 'udi, ktori zomreli nasilnou smrt'ou alebo ked’ tento
pristup pomohol vySetrovatel'om dosiahnut’ zna¢ny pokrok v pripadoch stvisiacich
s obchodovanim s 'ud’'mi, terorizmom alebo obchodovanim s drogami. Pristup
k informaciam, ktoré obsahuje systém vstup/vystup, je potrebny na ucely predchadzania
teroristickym trestnym &inom uvedenym v ramcovom rozhodnuti Rady 2002/475/SVV'!
alebo inym zavaznym trestnym ¢inom uvedenym v rdmcovom rozhodnuti Rady
2002/584/SVV?, ich odhal'ovania alebo vySetrovania. Udaje generované systémom
vstup/vystup sa mozu pouzit’ ako nastroj na overenie totoznosti v pripadoch, ked’ Statny
prislusnik tretej krajiny znicil svoje doklady, ako aj v pripadoch, ked’ uréené [...] organy
vySetruju trestny ¢in s pouzitim odtlackov prstov alebo podoby tvare a cheu zistit’
totoznost’. Moze sa pouzivat’ aj ako spravodajsky nastroj v trestnopravnej oblasti
na ziskanie dokazov zistenim cestovnych tras osoby podozrivej zo spachania trestného
¢inu alebo obete trestného ¢inu. Z toho dovodu by tidaje systému vstup/vystup mali byt pri
splneni podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti dostupné pre urcené organy ¢lenskych
Statov a Eurdpsky policajny trad (d’alej len ,,Europol®).

Podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely predchadzania teroristickym
trestnym ¢inom alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania
by mali organom presadzovania prava ¢lenskych Statov umoziovat’ riesit’ pripady,

v ktorych podozrivé osoby pouzivaju viacero totoZznosti. Na tento ucel by pozitivna
lustracia ziskana v prislusnej databaze pred pristupom do systému vstup/vystup nemala
branit’ takémuto pristupu.

17. Europol okrem toho plni klI'i¢ovu tlohu v ramci spoluprace organov ¢lenskych Statov
v oblasti vySetrovania cezhrani¢nej trestnej ¢innosti tym, Ze podporuje predchadzanie
trestnej ¢innosti, jej analyzu a vySetrovania v ramci celej Unie. Preto by mal mat’ pristup
do systému vstup/vystup aj Europol, a to v ramci plnenia svojich uloh a v stilade
s rozhodnutim Rady 2009/371/SVV.?

! Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jina 2002 o boji proti terorizmu (U. v. ES

L 164, 22.6.2002, s. 6).

Ramcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. jina 2002 o europskom zatykaci a

postupoch odovzdavania os6b medzi ¢lenskymi §tatmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).

3 Rozhodnutie Rady 2009/371/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni Eurépskeho policajného
tiradu (Europol) (U. v. EU L 121, 15.5.2009, s. 37).
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18.

19.

20.

21.

Pristup do systému vstup/vystup na ucely predchadzania teroristickym trestnym ¢inom
alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania predstavuje
zasah do zakladnych prév na reSpektovanie sikromného zivota jednotlivcov a na ochranu
osobnych udajov 0sob, ktorych osobné idaje s spracované v systéme vstup/vystup. Kazdy
takyto zasah musi byt’ v stilade s pravnymi predpismi, ktoré musia byt formulované

s dostatocnou presnostou, aby im jednotlivei mohli prispdsobit’ svoje spravanie, a musia
jednotlivcov chranit’ pred svojvolou a dostatocne jasne vymedzovat' rozsah priestoru, ktory
prislusné organy maju pre vlastné uvazenie, ako aj sposob akym ho mézu vyuzit'. V
demokratickej spolo¢nosti musi byt kazdy zasah nevyhnutny na ochranu legitimneho

a primerané¢ho zdujmu a musi byt’ primerany legitimnemu ciel’u, ktory sa méa dosiahnut’.

Porovnanie udajov na zaklade latentnych odtlackov prstov, ktoré predstavuji
daktyloskopicku stopu najdent na mieste ¢inu, je v oblasti policajnej spoluprace zasadné.
Moznost’ porovnat’ latentné odtlacky prstov s daktyloskopickymi udajmi ulozenymi

v systéme vstup/vystup v pripadoch, ked’ existuji opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze
pachatel alebo obet’ mézu byt’ zaznamenani v systéme vstup/vystup, by uréenym [...]
organom ¢lenskych Statov mala poskytnut’ vel'mi cenny nastroj v oblasti predchddzania
teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania
alebo vySetrovania, napriklad ked’ jedinym dokazom na mieste trestného ¢inu st latentné
odtlacky prstov.

Je potrebné urcit’ prislusné organy ¢lenskych statov, ako aj centralny pristupovy bod,
prostrednictvom ktorého sa podavaju ziadosti o pristup k idajom systému vstup/vystup,
a viest’ zoznam operacnych jednotiek v rdmci ur¢enych organov, ktoré su opravnené
poziadat’ o takyto pristup na osobitné ucely predchadzania teroristickym trestnym ¢inom
alebo inym zévaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania.

Ziadosti o pristup k udajom ulozenym v centralnom systéme by mali operaéné jednotky

v ramci urcenych organov predkladat’ centralnemu pristupovému bodu a mali by byt
oddvodnené. Operacné jednotky v rdmci urcenych organov, ktoré st opravnené poziadat
o pristup k udajom systému vstup/vystup, by nemali plnit’ tlohy overujuceho orgéanu.
Centralny pristupovy bod by mal byt’ organ alebo subjekt, ktory je vnltroStatnym pravom
povereny na vykon verejnej moci, pricom by mal byt schopny prostrednictvom kvality

a mnozstva svojich zamestnancov skuto¢ne overovat’, ¢i sa v danom konkrétnom pripade
splnili podmienky na vyziadanie pristupu do systému vstup/vystup. Centralne pristupové
body by mali konat’ nezavisle od ur¢enych orgdnov a mali by byt zodpovedné za nezavislé
zabezpecenie prisneho dodrziavania podmienok pristupu stanovenych v tomto nariadeni.
[...] Ked’ je v€asny pristup nevyhnutny v zdujme reakcie na konkrétnu a skuto¢nu hrozbu
suvisiacu s teroristickymi trestnymi ¢inmi alebo inymi zdvaznymi trestnymi ¢inmi, by
centralny pristupovy bod mal byt schopny ziadost’ spracovat’ ihned’ a overenie vykonat az
nasledne.
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22.

23.

24.

25.

Na tcely ochrany osobnych udajov a s cielom vylucit’ systematické vyhl'addvania by malo
k spracovaniu udajov systému vstup/vystup dochadzat’ iba v osobitnych pripadoch a len ak
je to nevyhnutné na Gcely predchadzania teroristickym trestnym ¢inom alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania. Ur¢ené organy a Europol
by o pristup do systému vstup/vystup mali ziadat’ iba vtedy, ked’ maji opodstatnené
dovody domnievat sa, ze takyto pristup poskytne informacie, ktoré im v podstatnej miere
pomozu pri predchadzani teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zavaznym trestnym
¢inom, ich odhalovani alebo vySetrovani.

[...]

Na tucely efektivneho porovnania a vymeny osobnych udajov by ¢lenské Staty mali plne
vykonavat a vyuzivat’ existujuce medzinarodné dohody, ako aj pravne predpisy Unie
o vymene osobnych udajov, ktoré su uz v ucinnosti, najmi rozhodnutie 2008/615/SVV.

Osobn¢ udaje by sa v systéme vstup/vystup nemali uchovavat’ dlhsie, nez je nevyhnutné
na ucely systému vstup/vystup. Je vhodné uchovavat’ udaje tykajuce sa Statnych
prislusnikov tretich krajin péat rokov na tcely riadenia hranic s ciel'om predist’ potrebe, aby
Statni prislusnici tretich krajin museli znovu opdtovne vkladat’ udaje do systému
vstup/vystup pred uplynutim daného obdobia. V pripade Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori sti rodinnymi prislu$nikmi obéana Unie, na ktorych sa vzt'ahuje smernica
2004/38/ES', alebo §tatneho prislusnika tretej krajiny poZivajuceho pravo na volny pohyb
v stilade s pravom Unie. a ktori nie st drZitePmi pobytového preukazu podl’a smernice
2004/38/ES, je primerané uchovavat’ [...] kazdy prepojeny zdznam o vstupe/naslednom
vystupe pocas obdobia maximalne jedného roka po poslednom vystupe takejto osoby. Ak
zaznam o vystupe neexistuje, tdaje sa uchovavaji pocas obdobia piatich rokov

od posledného zaznamu o vstupe.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov

Unie a ich rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa v ramci tzemia

¢lenskych $tatov, ktora meni a dopliiia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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26.

27.

28.

29.

Pétrocné obdobie uchovéavania udajov je potrebné, aby mohla pohrani¢na straz vykonat
potrebnu analyzu rizik podl'a poziadaviek Kodexu schengenskych hranic, predtym ako
cestujiicemu povoli vstup na uzemie ¢lenskych Statov [...]. Spracovanie Ziadosti o udelenie
viza na konzularnom urade si takisto vyzaduje analyzovanie zdznamov o minulych cestach
ziadatel'a na posudenie pouzitia predchadzajucich viz a dodrzania podmienok pre povoleny
pobyt. Zrusenie oznacovania pasov odtlackom peciatky bude nahradené nahliadnutim

do systému vstup/vystup. Zdznamy o minulych cestach dostupné v systéme by sa preto
mali vztahovat’ na ¢asové obdobie, ktoré je dostato¢né na ucely udelenia viza. Patrocné
obdobie uchovavania udajov znizi frekvenciu opdtovného vkladania udajov a bude
prospesné pre vSetkych cestujucich, pretoze sa znizi priemerny ¢as potrebny

na prekroCenie hranic, rovnako ako ¢akacia lehota na hrani¢nych priechodoch. Skuto¢nost’,
ze cestujuci, ktori uz su zaznamenani v systéme vstup/vystup, nebudii musiet’ opdtovne
vkladat’ svoje udaje, skrati cakaciu lehotu na hranici aj pre cestujtcich, ktori vstupuja

na uzemie Clenskych Statov [...] len raz. Toto obdobie uchovévania tidajov bude potrebné
aj na umoznenie zjednodusenia prekrac¢ovania hranic pouzitim urychl'ujicich prvkov

a samoobsluznych systémov. Toto zjednodusenie zavisi od idajov zaznamenanych

v systéme. KratSie obdobie uchovavania udajov by malo negativny vplyv na trvanie
hrani¢nych kontrol [...]. KratSie obdobie uchovavania tdajov by takisto zmensilo skupinu
cestujucich, ktori mézu vyuzivat’ toto zjednodusenie, o by ohrozilo stanoveny ciel
systému vstup/vystup, ktorym je zjednodusenie prekracovania hranic.

Rovnaké patrocné obdobie uchovavania by bolo potrebné v pripade udajov o osobach,
ktoré neodisli z izemia ¢lenskych §tatov v ramci povoleného [...] pobytu s cielom
podporit’ identifikaciu a postup navratu a v pripade osob, ktorym bol odoprety vstup
na kratkodoby pobyt [alebo na zaklade okruzného viza]. Udaje by sa mali vymazat’ po
uplynuti patroéného obdobia, pokial’ neexistuje dovod na ich skorSie vymazanie.

Mali by sa stanovit’ presné pravidla tykajice sa zodpovednosti za vytvorenie a prevadzku
systému vstup/vystup a povinnosti clenskych $tatov, pokial’ ide o pripojenie do systému
vstup/vystup. Eurdpska agentura na prevadzkové riadenie rozsiahlych informac¢nych
systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti zriadend nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1077/2011" by mala byt zodpovedna za vytvorenie
a prevadzkové riadenie centralneho systému vstup/vystup v stilade s tymto nariadenim

a prislu$né ustanovenia nariadenia (EU) &. 1077/2011 by sa mali zodpovedajucim
sposobom zmenit’.

Mali by sa stanovit’ pravidla tykajtice sa zodpovednosti ¢lenskych Statov v stivislosti so
Skodou vzniknutou porusenim tohto nariadenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1077/2011 z 25. oktobra 2011, ktorym sa
zriad'uje Buropska agentura na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systemov v
priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011, s. 1).
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30.

30a.

Na spracovavanie osobnych udajov ¢lenskymi §tatmi v rdmci uplatiiovania tohto
nariadenia sa vztahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES' s vynimkou
pripadov, ked’ takéto spracovéavanie uskutociiujii uréené alebo overujtiice organy clenskych
Statov na ucely predchadzania teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zavaznym
trestnym ¢inom, ich odhal’'ovania alebo vySetrovania.

Bez toho, aby boli dotknuté konkrétnejSie pravidla stanovené v tomto nariadeni, sa

31.

31a.

na spracovanie osobnvych tdajov uplatiiuje smernica 95/46/ES, ramcové rozhodnutie
2008/977/SVV a nariadenie (ES) ¢. 45/2001, a to podl'a svojej vecnej pdsobnosti.

Spracuvanie osobnych udajov vykonavané organmi ¢lenskych Statov v sulade s tymto
nariadenim na Ucely predchadzania teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zavaznym
trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vysetrovania by malo podliehat’ normdm ochrany
osobnych udajov podl'a ich vnutrostatneho prava, ktoré su v sulade s ramcovym
rozhodnutim Rady 2008/977/SVV?>.

V sulade s ramcovym rozhodnutim Rady 2006/960/SVV z 18. decembra 2006

32.

0 zjednodu$eni vymeny informacii a spravodajskych informécii medzi organmi ¢lenskych
Statov Eurdpskej unie ¢innymi v trestnom konani moézu prislusné organy ¢lenskych Statov,
ktorych uré¢ené organy maju pristup do systému vstup/vystup podl'a daného rozhodnutia,
poskytnut’ informacie obsiahnuté v systéme vstup/vystup ¢lenskym §tatom, ktoré tento
systém neprevadzkujui a na ktoré sa toto nariadenie neuplatriuje. Takéto poskytovanie
informacii by malo vychadzat’ z riadne odévodnenej Ziadosti a obmedzit’ sa na pripady,
ked’ je to nevyhnutné na predchadzanie teroristickym trestnym ¢inom alebo inym
zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovanie alebo vysetrovanie. Clensky $tat, ktory
prevadzkuje systém vstup/vystup, mbze poskytnut’ takéto informacie len vtedy, ak sa
zabezpeli vzajomné poskytovanie akychkol'vek informacii o zaznamoch o vstupe/vystupe,
ktoré ma ziadajuci Clensky §tat, Clenskému Statu, ktory prevadzkuje systém vstup/vystup.
Ramcové rozhodnutie 2008/977/JHA sa vztahuje na kazdé nasledné spractivanie udajov
ziskanych zo systému vstup/vystup.

Osobn¢ udaje ziskané podl'a tohto nariadenia ¢lenskymi $tatmi by nemali byt prevedené
ani poskytnuté tretej krajine, medzinarodnej organizacii ani sukromne;j strane so sidlom
v Unii alebo mimo nej s vynimkou situécii, ak je to potrebné v jednotlivych pripadoch

na pomoc pri identifikdcii Statneho prisluSnika tretej krajiny v suvislosti s jeho navratom
a ak st splnené prisne podmienky alebo vo vynimoénych naliehavych pripadoch, ak
existuje bezprostredna a vazna hrozba teroristického Cinu alebo inych zavaznych trestnych
¢inov a v sulade s ramcovym rozhodnutim 2008/977/SVV. Pokial ide o pravidla tykajice
sa prenosu udajov, navrat 0sob, ktoré prekroéili povolenti dizku pobytu, by sa mal
povazovat’ za dblezity verejny zaujem. Takéto udaje mozno do tretej krajiny preniest’ len
vtedy, ak sa zabezpeci vzajomné poskytovanie akychkol'vek informécii o zaznamoch

o vstupe/vystupe, ktoré ma ziadajtci ¢lensky §tat, Clenskému Statu, ktory prevadzkuje
systém vstup/vystup.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracovani osobnych udajov a volnom pohybe tychto udajov (U. v. ES L 281,
23.11.1995, s. 31).

Rémcové rozhodnutie Rady 2008/977/SVV z 27. novembra 2008 o ochrane osobnych
tidajov spractvanych v ramci policajnej a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach (U. v. EU
L 350, 30.12.2008, s. 60).
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32a.

Prenos idajov do tretej krajiny, do ¢lenského $tatu, ktory systém vstup/vystup

33.

34.

35.

36.

neprevadzkuje, alebo do ¢lenského Statu, na ktory sa toto nariadenie nevztahuje, ktory je
povoleny vo vynimo¢nych naliehavych pripadoch, ak existuje bezprostredna a vazna
hrozba teroristického ¢inu alebo inych zavaznych trestnych ¢inov, by sa mal vykonavat

v stilade s platnymi podmienkami stanovenymi podl'a smernice (EU) 2016/680", hned’ ako
sa tato smernica za¢ne uplatiovat’.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 45/2001% sa vztahuje na &innosti
institacii alebo organov Unie pri vykonavani ich uloh v rdmci zodpovednosti
za prevadzkové riadenie systému vstup/vystup.

Zakonnost spracovania osobnych tdajov ¢lenskymi §tatmi monitoruju nezavislé dozorné
organy zriadené v sulade s clankom 28 smernice 95/46/EHS, kym ¢innosti institicii

a organov Unie vykonavané v stivislosti so spracovavanim osobnych udajov monitoruje
eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov zriadeny v sulade s nariadenim (ES)

¢. 45/2001. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu udajov [...] a dozorné organy by mali
pri monitorovani systému vstup/vystup spolupracovat’.

Vnutrostatne dozorné organy zriadené v sulade s ¢lankom 25 rdmcového rozhodnutia Rady
2008/977/SVV by mali monitorovat’ zdkonnost’ spracovavania osobnych udajov ¢lenskymi
Statmi na Ucely presadzovania prava a vnutrostatne dozorné organy zriadené v sulade

s ¢lankom 33 rozhodnutia 2009/371/SVV by mali monitorovat’ zakonnost’ ¢innosti
spracovania udajov vykonavanych Europolom.

S eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov sa konzultovalo v stlade s ¢lankom
28 ods. 2 nariadenia (ES) €. 45/2001, pricom stanovisko vydal 21. septembra 2016.

|—

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spracuvani osobnych udajov prisluSnymi organmi na ucely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal’'ovania alebo stihania alebo na ucely
vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto udajov a o zruSeni rdimcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U.v. EU L 119, 4.5.2016. s. 89).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretel'om na spracovanie osobnych tdajov institiciami a organmi

Spolocenstva a o vol'nom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, s. 1).
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37.

38.

39.

40.

41.

V navrhu sa stanovuju prisne podmienky pristupu do systému vstup/vystup a potrebné
zéaruky. Stanovuju sa v lom aj prava jednotlivcov na pristup, opravu, vymazanie a napravu,
a to najmé pravo na stdny prostriedok népravy, a dozor nezavislych organov verejnej moci
nad operaciami spracovania. V tomto nariadeni sa preto reSpektuju zakladné prava

a dodrZiavaju zasady uznané Chartou zékladnych prav Europskej unie, konkrétne pravo

na dostojnost’ (Clanok 1 charty), zadkaz otroctva a nitenych prac (¢lanok 5 charty); pravo
na slobodu a bezpecnost’ (¢lanok 6 charty), na reSpektovanie sukromného a rodinné¢ho
zivota (¢lanok 7 charty), na ochranu osobnych tdajov (¢lanok 8 charty), pravo

na nediskriminaciu (¢lanok 21 charty), prava dietata (¢lanok 24 charty), prava starSich
0s0b (¢lanok 25 charty), prava 0sob so zdravotnym postihnutim (¢lanok 26 charty) a pravo
na ucinny prostriedok napravy (¢lanok 47 charty).

Aby monitorovanie uplatiiovania tohto nariadenia bolo u¢inné, je potrebné vykonavat’
pravidelné hodnotenie. Clenské Staty by mali stanovit’ pravidla o sankciach za poruSovanie
ustanoveni tohto nariadenia a zabezpecit, aby sa uplatiiovali.

Na Komisiu by sa mali preniest’ vykonavacie pravomoci s cielom zabezpecit’ jednotné
podmienky vykondvania tohto nariadenia. Tieto pravomoci by sa mali uplatiiovat’ v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011".

Zriadenie spolo¢ného systému vstup/vystup a vytvorenie spolo¢nych povinnosti,
podmienok a postupov na pouzivanie udajov nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni
¢lenskych statov, no vzhl'adom na rozsah a vplyv akcie to mozno lepSie dosiahnut’

na arovni Unie v stlade so zasadou subsidiarity stanovenou v &lanku 5 Zmluvy

o Eurépskej unii. V stilade so zdsadou proporcionality stanovenou v uvedenom ¢lanku
nariadenie nepresahuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tohto ciela.

Po uvedeni [...] systému vstup/vystup do prevadzky by sa mal zmenit’ ¢lanok 20 ods. 2
Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda [...], so zretelom na bilaterélne [...]
dohody uzavreté medzi ¢lenskymi §tatmi a povolena dizku pobytu $tatnych prislunikov
tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti [...] nad 90 dni v ramci akéhokol'vek
180-diového obdobia. [...]

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecne zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenske Staty
kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).

6960/17 zso/MR/js 12

DGD1A SK



42.

46.

47.

Planované naklady na systém vstup/vystup su nizSie nez rozpocet vycleneny

na inteligentné hranice v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 515/2014". Podla
&lanku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 515/2014 by Komisia teda mala po prijati tohto
nariadenia prerozdelit’ prostrednictvom prijatia delegovaného aktu sumu, ktora je

v stcasnosti pridelend na rozvoj IT systémov na podporu riadenia migra¢nych tokov cez
vonkajsie hranice.

[...]
Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatnovanie smernice 2004/38/ES.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, ktory je pripojeny

k Zmluve o Eur6pskej tinii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie, sa Dansko nezucastiuje
na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom
na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Dansko v sulade

s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady

o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho préva.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené
kralovstvo nezidastiuje v stilade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?; Spojené kralovstvo
sa preto nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané, ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Irsko
nezidastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; frsko sa preto nezi&astiiuje
na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané, ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa
ako sucast’ Fondu pre vnatorna bezpecnost’ zriad'uje nastroj pre finan¢nt podporu v oblasti
vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zruSuje rozhodnutie &. 574/2007/ES (U. v. EU L 150,
20.5.2014, s. 143).

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z(i¢astiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke rska zi¢astiiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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48.

49.

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou
a Norskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis', ktoré patria do oblasti uvedene;
v &lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES?.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Europskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti uvedenej v &lanku 1
bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES* a &lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/149/SVV">.

’

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k
Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch $tatov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Europskeho
spologenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2008/149/SVV z 28. januéra 2008 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie
Dohody medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 50).
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50.

51.

52.

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie

k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis’, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2011/350/EU? a &lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/349/EU°.

[Pokial ide o Cyprus, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, ustanovenia tohto nariadenia,
ktorymi sa odkazuje na VIS, predstavuji ustanovenia, ktoré s zalozené na schengenskom
acquis alebo s nim inak suvisia v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2003,
¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2005 a ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku
2011].

Systém vstup/vystup by nemali prevadzkovat’ ¢lenské Staty, pre ktoré sa eSte tispeSne
neukondilo overovanie v sulade s platnym schengenskym hodnotiacim postupom a ktorym
sa eSte neudelil pasivny pristup do VIS na ucely prevadzkovania systému vstup/vystup.
Clenské staty, ktoré neprevadzkovali systém vstup/vystup od zaéiatku jeho prevadzky, by
sa mali k systému vstup/vystup pripojit’ v sulade s postupom stanovenym v tomto
nariadeni hned’, ako sa splnia vSetky prisluSné podmienky,

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie
Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spoloéenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou uniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o
pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vzt'ahuje na zrusenie kontrol na vnutornych hraniciach a
pohyb 0s6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

Rozhodnutie Rady 2011/349/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie
Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristupeni LichtenStajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou uniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o
pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského
acquis, ktoré sa vztahuje najmai na justi¢nu spolupracu v trestnych veciach a policajnu
spolupracu (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 1).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSeobecné ustanovenia

Clénok 1
Predmet

Tymto nariadenim sa zriad'uje ,,systém vstup/vystup* na zaznamendvanie a uchovavanie
informacii o ddtume, ¢ase a mieste vstupu a vystupu Statnych prislusnikov tretich krajin

prekracujucich [...] hranice ¢lenskych Statov, na ktorych sa prevadzkuje systém

vstup/vystup, na uéely vypoétu dizky ich povoleného pobytu a na generovanie zapisov pre
¢lenské staty po uplynuti povoleného [...] pobytu, ako aj na zaznamenéavanie datumu, Casu
a miesta odopretia vstupu Statnym prislusnikom tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup
na kratkodoby pobyt [alebo na zaklade okruzného viza], a takisto na zaznamenavanie

orgéanu Clenského statu, ktory vstup odoprel, a dovodov odopretia vstupu.

Tymto nariadenim sa v kapitole IV takisto stanovuji podmienky, za ktorych sa moze
uréenym organom [...] ¢lenskych Statov a Eurépskemu policajnému uradu (Europol)
spristupnit’ na nahliadnutie systém vstup/vystup na ucely predchadzania teroristickym

trestnym ¢inom alebo inym zédvaznym trestnym ¢inom, ich odhal'ovania a vySetrovania.

6960/17

zso/MR/js 16
DGDI1A SK



Clénok 2
Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym sa povolil
kratkodoby pobyt [alebo pobyt na zdklade okruzného viza] na uzemi ¢lenskych Statov a pri

prekrocent [...] hranic ¢lenskych Statov, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup

[...], podliehajt hrani¢nej kontrole v sulade s nariadenim (EU) 2016/399. Pri vstupe
na uzemie Clenskych §tatov a vystupe z neho sa uplatnuje na Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi Statnych prislusnikov tretich krajin pozivajacich

pravo na volny pohyb v sulade s pravom Unie alebo poZivajicich pravo na volny pohyb

rovnocenné s pravom obc¢anov Unie na zaklade dohody medzi Uniou a jej ¢lenskymi

Statmi na jednej strane a tret'ou krajinou na strane druhej, a ktori nie su drzite'mi

pobytového preukazu podl'a smernice 2004/38/ES alebo pripadne dokladu o pobyte

na zaklade predmetnej dohody.

2. Toto nariadenie sa vztahuje aj na Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym je v sulade
s ¢lankom 14 nariadenia (EU) 2016/399 odoprety vstup na kratkodoby pobyt [alebo

na pobyt na zaklade okruzného viza] na uzemie ¢lenskych Statov.
3. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na:

(a) [...] statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori st rodinnymi prislus§nikmi ob¢ana

Unie, na ktorych sa vztahuje smernica 2004/38/ES a ktori st drzitel'mi pobytového

preukazu podl'a tejto smernice;

b) [...] Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st rodinnymi prisluSnikmi $tatnych
prislusnikov tretich krajin pozivajicich pravo na vol'ny pohyb v sulade s pravom

Unie alebo pozivajicich pravo na vol'ny pohyb rovnocenné s pravom obéanov Unie

na zdklade dohody medzi Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a trefou

krajinou na strane druhej, a ktori su drzitel'mi pobytového preukazu podl'a smernice

2004/38/ES alebo pripadne dokladu o pobyte na zdklade predmetnej dohody;

¢) drzitelov povoleni na pobyt uvedenych v &lanku 2 bode 16 nariadenia (EU)

2016/399 okrem tych, na ktorych sa vztahuje pismeno a) a b) tohto odseku;
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cc) Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori si uplatiiuju pravo na mobilitu v sulade so

smernicou 2014/66/EU alebo smernicou (EU) 2016/801:

d) drzitel'ov dlhodobych viz;

e)  Statnych prislusnikov Andorry, Monaka, [...] San Marina a drzitel'ov pasov vydanych

Vatikanskym mestskym Statom:;

f)  osoby alebo kategdrie 0sob, ktoré si oslobodené od hraniénych kontrol alebo ktoré

vyuzivaju zjednodusenie prekracovania hranic podla ¢lanku 6a ods. 3 pism. d) [...]

nariadenia (EU) 2016/399;

g)osoby alebo kategorie osdb, ktoré sa uvadzaju v ¢lanku 6a ods. 3 pism. e), f), g) a h)

nariadenia (EU) & 2016/399.

Toto nariadenie sa neuplatiiuje na Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori st [...]

rodinnymi prislusnikmi uvedenymi v prvom pododseku pism. a) a b) ani v pripade, ked’
nesprevadzaju ob&ana Unie alebo $tatneho prislusnika tretej krajiny poZivajuceho pravo
na vol'ny pohyb, alebo sa k ob&anovi Unie alebo §tatnemu prislugnikovi tretej krajiny

pozivajicemu pravo na vol'ny pohyb nepripéjaju.

4. Ustanovenia tohto nariadenia tykajtice sa vypoétu dizky povoleného pobytu a generovania
zapisov pre Clenské Staty po uplynuti povoleného [...] pobytu sa nevzt'ahuji na Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori s rodinnymi prisluinikmi ob&ana Unie, na ktorych sa
vzt'ahuje smernica 2004/38/ES, alebo Statneho prislusnika tretej krajiny pozivajuceho
préavo na volny pohyb v sulade s pravom Unie, a ktori nie st drzitel’mi pobytového

preukazu podl'a smernice 2004/38/ES.
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Clanok 3

Vymedzenie pojmov

1. Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

(1) ,,vonkajSie hranice* st vonkajSie hranice vymedzené v ¢lanku 2 bode 2 nariadenia

(EU) 2016/399;

(1la) ..vnuatorné hranice* s vnutorné hranice vymedzené v ¢ldnku 2 bode 1 nariadenia

(EU) 2016/399:

(2) ,,organy vykondvajuce hrani¢nu kontrolu* su prislusné organy, ktoré su v stulade
s vnutroStatnymi pravnymi predpismi urc¢ené na vykonavanie kontrol oséb

na hrani¢nych priechodoch [...], na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup,

v sulade s ¢lankom 60 tohto nariadenia [...];

(3) ,,imigracné urady* su prislusné organy, ktoré su v sulade s vnutrostatnymi pravnymi

predpismi urcené na to, aby:

a)  nauzemi ¢lenskych Statov kontrolovali, ¢i su splnené podmienky na vstup

na uzemie ¢lenskvch Statov alebo na povoleny pobyt na tomto izemi, a/alebo

b)  skumali podmienky a prijimali rozhodnutia tykajuce sa [...] pobytu Statnych
prislusnikov tretich krajin na Gizemi ¢lenskych §tatov a v relevantnych

pripadoch poskytovali poradenstvo v stlade s nariadenim (EU) &. 377/2004

a/alebo

¢) ulahcovali ndvrat Statnych prislusnikov tretich krajin do tretej krajiny pévodu

alebo tranzitu;

(4) ,vizové organy* su [...] organy vymedzené v ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (ES)

€. 767/2008 [...];
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(4a)

()

(6)

(7)

(8)

(8a)

.rozhodujuci organ® je akvkol'vek kvazisudny alebo spravny organ v ¢lenskom $tate

zodpovedny za posudzovanie ziadosti o0 medzinarodnu ochranu a prislusny

na prijimanie prvostuptiovvch rozhodnuti o takychto pripadoch:

,,tatny prislu$nik tretej krajiny* je kazda osoba, ktora nie je ob&anom Unie v zmysle

&lanku 20 ods. 1 [...] ZFEU s vynimkou 0sdb pozivajucich pravo na volny pohyb

rovnocenné s pravom obcanov Unie na zéklade dohdd uzavretych medzi Uniou alebo

Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a tretimi krajinami na strane druhej;

»cestovny doklad* je pas alebo iny rovnocenny doklad, ktory drzitel'a opraviiuje

na prekrocenie vonkajSich hranic a ku ktorému je mozné pripojit’ vizum;

,kratkodoby pobyt“ je pobyt vymedzeny v &lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 2016/399;

»kratkodobé vizum* je vizum vymedzené v ¢lanku 2 bode 2 pism. a) nariadenia ( EU)

¢. 810/2009;

Lharodné kratkodobé vizum* je povolenie, ktoré vyda ¢lensky $tat. ktory neuplatiiuje

9)

(9a)

schengenské acquis v plnom rozsahu, na ucely planovaného pobytu na uzemi tohto

Clenského Statu, ktorého dizka nepresahuije 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dfiového

obdobia:

[,,okruzné vizum* je vizum vymedzené v ¢lanku 3 bode 2 nariadenia (EU)

¢. xxx/20xx, ktorvm sa zavadza okruzné vizum a meni Dohovor, ktorym sa vykonava

Schengenska dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 562/2006 a (ES) ¢. 767/2008 [...]];

LVizum* je kratkodobé vizum [a okruzné vizum]:;

(9b)

Lopravneny pobyt‘ je presny podet dni. pocas ktorych sa mbze Statny prislusnik tretej

krajiny legalne zdrziavat’ na uzemi ¢lenskych Statov, priCom sa pocita od datumu

vstupu v sulade s uplatnite’nymi ustanoveniami;
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

»dopravcovia® st dopravcovia vymedzeni v ¢lanku 2 bode 15 nariadenia ( EU)

¢.2016/399;

»zodpovedny Clensky §tat” je ¢lensky stat, ktory vlozil idaje do systému

vstup/vystup;

,overenie® je proces porovnavania suborov udajov s cielom potvrdit’ deklarovanti

totoznost” (kontrola porovnanim jedného tidaju s prisluSnym druhym tdajom);

»identifikacia“ je proces urcenia totoznosti osoby prostrednictvom prehl'adania
databazy porovnanim s viacerymi subormi udajov (kontrola porovnanim jedného

udaju s viacerymi udajmi);

»alfanumerické udaje* su tidaje vo forme pismen, Cislic, Specidlnych znakov,

medzier a interpunkénych znamienok;

,daktyloskopické udaje s udaje tykajuce sa Styroch odtlackov prstov ukazovaka,

prostrednika, prstennika a maliCka pravej ruky, a ak nie st k dispozicii, tak 'ave;j

ruky, [...] v dostato¢nom rozliSeni a kvalite, aby sa mohli pouzit’ pri

automatizovanom biometrickom porovnavani:

»podoba tvare je digitdlna podoba tvare v dostatocnom rozliSeni a kvalite, aby

mohla byt pouzitéd pri automatizovanom biometrickom porovndvani;
,biometrické udaje* st daktyloskopické tidaje a podoba tvare;

,,0soba, ktora prekrocila povolenu dizku pobytu® je $tatny prislusnik tretej krajiny,

ktory nespiia alebo prestal spifiat’ podmienky tykajuce sa [...] svojho povoleného

pobytu na uzemi ¢lenskych Statov;

,»eu-LISA* je Europska agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych
systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktora bola zriadena

nariadenim (EU) &. 1077/2011;

[...];
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(21) ,,dozorny organ* je kazdy dozorny organ zriadeny v sulade s ¢lankom 28 smernice

95/46/ES;

(22) ,,vnutrostatny dozorny organ®, pokial’ ide o tcely presadzovania prava, znamena
dozorn¢ organy zriadené [...] v sulade s ¢lankom 25 ramcového rozhodnutia Rady

2008/977/SVV;

23) [..-];

(24) ,,0daje systému vstup/vystup st vSetky tidaje ulozené v centralnom systéme v sulade

s Clankami 13, 14, 15, 16, 17 a 18;

(25) ,,presadzovanie prava“ je predchadzanie teroristickym trestnym ¢inom alebo inym

zédvaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovanie alebo vySetrovanie;

(26) ,.teroristické trestné ¢iny* su trestné ¢iny podl'a vnutroStatneho prava, ktoré
zodpovedaju alebo su rovnocenné trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 1 az 4

ramcového rozhodnutia 2002/475/SVV;

(26a) ,uréené organy* si orgdny. ktoré su zodpovedné za predchddzanie teroristickym

trestnym ¢inom alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovanie

a vySetrovanie a ktoré urcili ¢lenské Staty podl'a Elanku 26.

(27) ,,zavazné trestné Ciny* su trestné Ciny, ktoré zodpovedaju alebo s rovnocenné
trestnym ¢inom uvedenym v ¢lanku 2 ods. 2 ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV,
ak sa podl'a vnutrostatneho prava trestaju trestom odnatia slobody alebo obmedzenia

osobnej slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri rokys;

(28) ..samoobsluzny systém je automaticky systém vymedzeny v ¢lanku 2 bode 23

nariadenia (EU) 2016/399:

(29) ..elektronicka brana‘ je infrastruktira vymedzena v ¢lanku 2 bode 24 nariadenia

(EU) 2016/399:
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(30) ..miera nevytvorenia zdznamu (FTE)* znamena podiel registracii s nedostatoénou

kvalitou biometrickych udajov:

(31) ..miera chybnej akcepticie (FPIR)* znamena podiel ndjdenych pozitivnych

zaznamov, ktoré nepatria kontrolovanému cestujicemu

(32) .miera chybného odmietnutia (FNIR)* je podiel nenajdenvch existujucich zdznamov

pocas biometrického vyhl'addvania, hoci je cestujlci zaregistrovany pomocou

biometrickych udajov.

Pojmy vymedzené v ¢lanku 2 smernice 95/46/ES majui v tomto nariadeni rovnaky vyznam
v pripade, ak osobné idaje spractivaju organy Clenskych Statov na ucely stanovené

v ¢lanku 5 tohto nariadenia.

Pojmy vymedzené v ¢lanku 2 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV maji v tomto
nariadeni rovnaky vyznam v pripade, ak osobné udaje spracuvaju organy ¢lenskych Statov

na ucely presadzovania prava.
Cldnok 3a

Hranice, na ktorvch sa uplatiiuje systém vstup/vystup, a pouzZivanie systému vstup/vystup

na tychto hraniciach

Systém vstup/vystup sa pouziva na vonkajSich hraniciach ¢lenskych Statov.

Clenské §taty, ktoré uplatiiujti schengenské acquis v plnom rozsahu, zaved( systém

vstup/vystup na svojich vnutornych hraniciach s ¢lenskymi $tatmi, ktoré eSte neuplatiiuja

schengenské acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuju systém vstup/vystup.

Clenské §taty, ktoré uplatiiuji schengenské acquis v plnom rozsahu, a &lenské §taty, ktoré

eSte neuplatiiuju schengenské acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuj systém

vstup/vystup, zavedu systém vstup/vystup na svojich vnitornvch hraniciach s ¢lenskymi

$tatmi, ktoré eSte neuplatiiuji schengenské acquis v plnom rozsahu ani neprevadzkuji

systém vstup/vystup.

Clenské §taty, ktoré eSte neuplatiiuji schengenské acquis v plnom rozsahu, ale

prevadzkuj systému vstup/vystup, zaveda systém vstup/vystup na svojich vnutornych

hraniciach vymedzenych v &lanku 2 ods. 1 pism. b) a pism. ¢) nariadenia (EU) 2016/399.
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Na vnutornych pozemnych hraniciach medzi dvomi ¢lenskymi §tatmi, ktoré eSte

neuplatfiuju schengenské acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuju systém vstup/vystup,

zavedu tieto ¢lenské Staty systém vstup/vystup bez biometrickych funkcii odchylne

od ¢lanku 21 ods. 2 tretieho a Stvrtého pododseku, ako aj od ¢lanku 25. Na tychto

vnutornych hraniciach sa v pripade, Ze Statny prislusnik tretej krajiny eSte nie je

registrovany v systéme vstup/vystup, osobitna zlozka vytvori bez zaznamenania

biometrickych udajov. Biometrické udaje sa doplnia na nasledujucom hrani¢nom

priechode, na ktorom sa systém vstup/vystup prevadzkuje s biometrickymi funkciami.

Clanok 4

Usporiadanie systému vstup/vystup

[...] ,,eu-LISA* v spolupréci s ¢lenskymi $tatmi a v sulade s clankom 34 vyvinie systém

vstup/vystup a zabezpecuje jeho prevadzkové riadenie vratane funkcii na spractivanie

biometrickych udajov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. f) a ¢lanku 15 ods. 1 pism. b) a ¢).

Clanok 5
Ucel systému vstup/vystup

Prostrednictvom zaznamendvania, uchovavania a poskytovania pristupu k idajom zaznamenanym

v systéme vstup/vystup podla ¢lankov 14 az 18 [...] su ciele systému vstup/vystup:

a) zvysovat’ uéinnost’ hraniénych kontrol prostrednictvom vypo&tu a monitorovania dizky
povoleného pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol povoleny kratkodoby

pobyt [alebo pobyt na zéklade okruzného viza], na vstupe a vystupe;

b) pomahat pri identifikacii §tatneho prislusnika tretej krajiny [...], ktory nesplia alebo

prestal spifiat’ podmienky pre vstup alebo na kratkodoby pobyt [alebo pobyt na zaklade

okruzného viza] na izemi Clenskych $tatov;

c) umoznit’ identifikaciu a odhalenie 0sdb, ktoré prekroéili povolenu dizku pobytu [...],
a umoznit prisluSnym vnutros§tatnym orgadnom ¢lenskych Statov prijat’ primerané opatrenia

vratane zvySenia mozZnosti navratu;
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d)

umoznit’ elektronicky kontrolovat’ odopretia vstupu v systéme vstup/vystup;

e) [...] umoznit’ automatizéciu procesu |[...] hrani¢nych kontrol [...];

f) umoznit’ [...] vizovym organom pristup k informaciam o zdkonnom vyuzivani
predchéadzajucich viz;

g) informovat §tatnych prislusnikov tretich krajin o dizke ich povoleného pobytu;

h) zhromazd’ovat’ Statistické udaje o vstupe a vystupe, odopretiach vstupu a prekroc¢eniach
povolenej dizky pobytu v pripade §tatnych prisluinikov tretich krajin s cielom zlepsit
postidenie rizika prekrogenia povolenej dizky pobytu a podporit tvorbu migra¢nej politiky
Unie zaloZenej na dokazoch;

ha) v relevantnych pripadoch podporovat’ ¢lenské Staty pri prevadzkovani ich vnutrostatnych
zjednoduSujucich programov vratane skimania ziadosti a rozhodovania o nich;

1) bojovat proti podvodom s osobnymi tidajmi a zneuzivaniu cestovnych dokladov;

1) prispievat k predchadzaniu teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zdvaznym trestnym
¢inom, ich odhalovaniu a vysetrovaniu;

k) [...]

1) umoznovat generovanie informdcii [...] na Gcely vySetrovani suvisiacich s terorizmom
alebo inymi zdvaznymi trestnymi ¢inmi [...] vratane identifikcie pachatelov a obeti
tychto trestnych ¢inov a 0sob, ktoré st v suvislosti s nimi podozrivé;

m) ulahcovat’ posudzovanie ziadosti o medzindrodnti ochranu;

n) ulahcovat’ uréovanie zodpovednosti za ziadosti o azyl.
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Cléanok 6
Technicka Struktura systému vstup/vystup

1. Systém vstup/vystup pozostava z tychto prvkov:
a)  centralny systém;

b)  jednotné ndrodné rozhranie (NUI) v kazdom ¢lenskom S$tate zalozené na spolo¢nych
technickych Specifikaciach a rovnaké pre vSetky Clenské Staty, ktoré umozituje
pripojenie centralneho systému k narodnym [...] infrastruktram v ¢lenskych Statoch

potrebnéna hrani¢né kontroly;

c)  bezpetny komunikacny kanal medzi centralnym systémom vstup/vystup

a centralnym systémom VIS;

d)  komunika¢na infraStruktira medzi centralnym systémom a jednotnymi narodnymi

rozhraniami.

2. Centralny systém vstup/vystup bude umiestneny v [...] technickych priestoroch eu-Lisa.
Poskytne funkcie stanovené v tomto nariadeni v stilade s podmienkami dostupnosti, kvality

a rychlosti podl'a ¢lanku 34 ods. 3.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie Komisie 2008/602/ES", sa uréité zlozky hardvéru
a softvéru komunikacénej infrastruktiry systému vstup/vystup budu zdiel’at
s komunikaénou infraStruktirou VIS uvedenou v €lanku 1 ods. 2 rozhodnutia

2004/512/ES. [...] Zabezpeci sa logické oddelenie tidajov z VIS a systému vstup/vystup.

Rozhodnutie Komisie 2008/602/ES zo 17. juna 2008, ktorym sa urcuje fyzick4 architektura
a poziadavky narodnych rozhrani a komunikacnej infraStruktary medzi centralnym VIS a
narodnymi rozhraniami v etape vyvoja systému (U. v. EU L 194, 23.7.2008, s. 3).
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Clanok 7
Interoperabilita s VIS
1. Agentira eu-LISA vytvori bezpe¢ny komunikaény kanal medzi centralnym systémom
vstup/vystup a centralnym systémom VIS na umoZnenie interoperability medzi systémom

vstup/vystup a VIS. Priame nahliadnutie z jedného systému do druhého je mozné len

vtedy, ak je to stanovené v tomto nariadeni a v nariadeni (ES) &. 767/2008".

2. Poziadavka interoperability umozni organom vykondvajucim hrani¢nu kontrolu, ktoré

pouzivaju systém vstup/vystup, nahliadnut’ do VIS zo systému vstup/vystup s cielom:

(a) automaticky ziskat’ udaje suvisiace s vizami a importovat’ ich priamo z VIS s cielom

vytvorit’ alebo aktualizovat’ zdznam o vstupe/vystupe alebo zdznam o odopreti

vstupu [...] drzitel'a viza v systéme vstup/vystup, a to v stlade s ¢lankami 13, 14 a 16

tohto nariadenia a ¢lankom 18a nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

(b) automaticky ziskat’ idaje stvisiace s vizami a importovat’ ich priamo z VIS s cielom

aktualizovat’ zdznam o vstupe/vystupe [...] v pripade, Ze je vizum zruSené, odvolané

alebo prediZené, a to v sulade s ¢lankom 17 tohto nariadenia a ¢lankami 13, 14 a 18a

nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

(¢) overit podla ¢lanku 21 tohto nariadenia a ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia (ES)

¢. 767/2008 pravost’ a platnost’ viza alebo overit’, ¢i s splnené podmienky pre vstup

na uzemie ¢lenskych §tatov v sulade s &lankom 6 nariadenia (EU) 2016/399 [....];

(d) overit na [...] hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, ¢i bol

Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je oslobodeny od vizovej povinnosti, predtym
zaznamenany vo VIS, a to v sulade s ¢lankom 21 tohto nariadenia a ¢lankom 19a

nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom
informa¢nom systéme (VIS) a vymene dajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi
Statmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60 — 81).
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e) aknie je mozné overit’ totoznost’ drzitel’a viza v systéme vstup/vystup, overit' na [...]

hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, totoznost’ drzitel’a viza

na zaklade odtlackov prstov vo VIS, a to v stlade s ¢lankom 21 tohto nariadenia

a ¢lankom 18 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

Poziadavka interoperability umozni vizovym orgdnom, ktoré pouZzivaji VIS, nahliadnut’

do systému vstup/vystup z VIS s cielom [...]:

a)  posudit’ ziadosti o udelenie viza a prijimat’ rozhodnutia tykajlice sa tychto ziadosti

podl’a ¢lanku 22 tohto nariadenia a ¢lanku 15 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

aa) v pripade ¢lenskych Statov, ktoré zatial’ neuplatitujii schengenské acquis v plnom

rozsahu, ale prevadzkuju systém vstup/vystup, posudit’ Ziadosti o narodné

kratkodobé viza a prijimat’ rozhodnutia tykajiice sa tychto Ziadosti;

b)  automaticky aktualizovat’ idaje suvisiace s vizami v zazname o vstupe/vystupe |[...]

v pripade, Ze je vizum zru$ené, odvolané alebo prediZzené podra ¢lanku 17 tohto

nariadenia a ¢lankov 13 a 14 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

Clanok 8

Pristup do systéemu vstup/vystup na ucely vkladania, zmeny a vymazavania udajov a nahliadnutia

do udajov

Pristup do systému vstup/vystup na ucely vkladania, zmeny a vymazavania udajov

a nahliadnutia do udajov uvedenych v ¢lankoch 13, 14, 15, 16, 17 a 18 je vyhradeny
vylucne riadne opravnenym zamestnancom organov kazdého ¢lenského statu, ktoré su
prislusné na ucely stanovené v clankoch 21 az 32. Tento pristup je obmedzeny na rozsah

potrebny pre plnenie tloh v stlade s tymto ucelom a je primerany sledovanym ciel'om.
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(e

Kazdy ¢lensky §tat ur¢i na ucely tohto nariadenia prisluSné vnutrostatne organy, ktoré st

[...] organmi vykonavajicimi hrani¢né kontroly, vizovymi, imigraénymi a rozhodujucimi

organmi [ako aj prislu§nymi organmi uvedenymi v &lanku 35 ods. 1 nariadenia 604/2013"].

Riadne opréavneni zamestnanci maju pristup do systému vstup/vystup na tcely vkladania,
zmeny a vymazavania udajov alebo nahliadnutia do udajov. Kazdy clensky stat
bezodkladne predlozi agenture eu-LISA zoznam tychto organov. V zozname sa uvadza

ucel, na ktory maju jednotlivé organy pristup k idajom v systéme vstup/vystup.

Do troch mesiacov od uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky v sulade s ¢lankom 60
sa konsolidovany zoznam tychto organov uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. V
pripade zmien v tomto zozname uverejni agentira eu-LISA raz za rok aktualizovany

konsolidovany zoznam.

Organy, ktoré maju pravo na nahliadanie do udajov uchovavanych v systéme vstup/vystup

alebo na pristup k nim na uéely predchadzania teroristickym trestnym ¢inom alebo inym

zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovania a vy$etrovania, sa ur¢ia v stilade

s ustanoveniami kapitoly IV.

Clanok 9
Vseobecné zasady

Kazdy prislusny organ opravneny na pristup do systému vstup/vystup zabezpeci, aby bolo

pouzitie tohto systému nevyhnutné, vhodné a primerané.

Kazdy prislusny organ zabezpeci, aby pri vyuZzivani systému vstup/vystup neboli §tatni
prislusnici tretich krajin diskriminovani z dovodu pohlavia, rasového alebo etnického
povodu, nabozenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientacie
a aby sa v plnej miere reSpektovala I'udska dostojnost’ a integrita prislusnych osob.
Osobitna pozornost’ sa venuje osobitnej situacii deti, starSich 0osob a 0so6b so zdravotnym

postihnutim. [...]

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 604/2013 z 26. juna 2013, ktorym sa
stanovuju kritéria a mechanizmy na urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za postdenie
ziadosti 0 medzinarodni ochranu podanej §tatnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobou
bez $tatnej prislusnosti v jednom z &lenskych $tatov, U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 31 — 59.
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Clanok 10

Automaticka kalkulacka a povinnost' informovat’ statnych prislusnikov tretich krajin o zostdavajucej

dizke povoleného pobytu

Systém vstup/vystup zahfiia automatick kalkulacku, ktora uréuje maximalnu [...] dizku
povoleného pobytu [...] Statnych prislusnikov tretich krajin zaregistrovanych v systéme
vstup/vystup. [...]

Tato kalkulacka sa neuplatiiuje pri Statnych prislusnikoch tretich krajin, ktori st rodinnymi
[...] prislusnikmi ob&ana Unie, na ktorych sa vztahuje smernica 2004/38/ES, alebo
Statneho prislusnika tretej krajiny pozivajiceho pravo na volny pohyb v stlade s pravom

Unie, a ktori nie st drzitel'mi pobytového preukazu podl'a smernice 2004/38/ES.

Automaticka kalkula¢ka informuje prislu$§né organy:

a)  [...] privstupe o maximalnej [...] dizke povoleného pobytu §tatnych prislunikov

tretich krajin [...] a o tom, ¢i [...] sa uz vyuzil maximalny pocet povolenych vstupov

v ramci kratkodobého viza udeleného na [...] jeden alebo dva vstupy;

b)  pocas kontrol alebo overovani vykonavanych na uzemi ¢lenskych Statov

0 zostavajucej dizke povoleného pobytu alebo o prekrogeni povolenej dizky pobytu

Statnych prislusnikov tretich krajin;:

¢) [...]privystupe o akomkol'vek prekroéeni povolenej dizky pobytu §tatnych

prislusnikov tretich krajin [...];

d)  priskimani ziadosti o viza a rozhodovani o nich o maximalnej zostavajucej dlzke

povoleného pobytu na zaklade planovanych datumov vstupu.

Kazdy Statny prislusnik tretej krajiny ma pravo poziadat’ organy vykonavajuce hraniént

kontrolu pocas hrani¢nych kontrol pri vstupe, aby ho informovali 0 maximalnom poc¢te dni,

ktoré mu ostavaji na povoleny pobyt, v ktorom sa zohl'adni poéet vstupov a dizka pobytu

povolena na zéklade viza (alebo okruzného viza), a ma pravo na to, aby mu organy

vykonévajuce hrani¢nu kontrolu pri tejto prilezitosti tieto informécie poskytli.
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|

[...] Pokial ide o Statnych prisluSnikov tretich Statov, ktori podliehaju vizove] povinnosti,

zdrziavajucich sa na zdklade viza' alebo narodného kratkodobého viza v &lenskych $tatoch,

ktoré este neuplatiiuju schengenské acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuja systém

vstup/vystup, kalkulacka neuvadza dizku povoleného pobytu na zaklade viza alebo

narodného kratkodobého viza. V tomto pripade kalkulac¢ka iba overi dodrzanie celkového

limitu 90 dni v rdmci akéhokol'vek 180-diiového obdobia a dodrzanie obdobia platnosti

viza.

Automatické kalkulac¢ka sa uplatiiuje aj na kratkodobé pobyty na zdklade viza

s obmedzenou uzemnou platnost'ou udeleného na zaklade ¢lanku 25 ods. 1 pism. b)

nariadenia (ES) ¢. 810/2009. V tomto pripade kalkulacka zohl'adiiuje povoleny pobyt

vymedzeny v danom vize bez ohl'adu na to. ¢i kumulovany pobyt presiahol 90 dni pocas

ktoréhokol'vek 180-diiového obdobia.

Clanok 11

Informacny mechanizmus
Systém vstup/vystup zahfnia mechanizmus, ktory automaticky zisti, ku ktorému zdznamu
o vstupe/vystupe chybaju tidaje o vystupe bezprostredne po datume, ked’ uplynul povoleny
pobyt, a zisti zaznamy, v stvislosti s ktorymi sa prekro¢ila [...] maximalna dizka

povoleného pobytu.

Pokial’ ide o Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori prekra¢uja hranice na zéklade

platného zjednoduseného tranzitného dokladu (FTD) vydaného v sulade s nariadenim (ES)

¢. 693/2003. systém vstup/vystup obsahuje mechanizmus, ktory automaticky zisti, ku

ktorému zdznamu o vstupe/vystupe neexistuju udaje o vystupe bezprostredne po uplynuti

trvania povoleného pobvtu, a identifikuje zdznamy. v suvislosti s ktorymi sa prekrodila

maximélna diZka povoleného pobytu.

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢&. 565/2014/EU. ktorym sa zavadza
zjednoduseny rezim kontroly os6b na vonkajSich hraniciach zalozeny na jednostrannom
uznavani niektorych dokladov Bulharskom, Chorvatskom, Cyprom a Rumunskom za
rovnocenné s ich narodnymi vizami na ucely tranzitu cez ich uizemia alebo zamysl'aného
pobytu na ich iizemiach, ktorého trvanie pocas akéhokol'vek obdobia 180 dni nepresiahne 90
dni, a ktorym sa zruSuju rozhodnutia ¢. 895/2006/ES a ¢. 582/2008/ES.
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2. Systém vygeneruje zoznam, ktory obsahuje tidaje uvedené v clankoch 14 a 15 tykajuce sa
vietkych osob, pri ktorych sa zistilo, e prekro¢ili povolenu dizku pobytu, a ktory je

k dispozicii ur€enym prislusSnym vnutrostatnym orgadnom podl'a ¢lanku 8 ods. 2, aby mohli

prijimat’ primerané opatrenia vratane odhal’ovania osob, ktoré prekrocili povolenu dlZzku

pobytu, a podl'a moznosti a potreby prispievajuce k navratu tychto osob.

Cldnok 12
Webova sluzba
1. Aby si Statni prislusnici tretich krajin mohli kedykol'vek overit’ zostdvajuci [...] maximalny

pocet dni povoleného pobytu, zabezpeceny internetovy pristup k webovej sluzbe

umiestnenej v [...] technickych priestoroch agentiry eu-LISA umozni tymto Statnym

prislusnikom tretich krajin, aby poskytli udaje o type cestovného dokladu, jeho ¢islo

a trojpismenovy kéd vydavajacej krajiny [...] spolu s predpokladanymi datumami vstupu

a vystupu alebo s pldnovanym datumom vystupu, ak sa uz tito Statni prislusnici tretich

krajin nachddzaju na izemi ¢lenskych Statov. Podla toho im webové sluzba poskytne

odpoved’ OK/NOT OK vrétane informdcie o maximalnom zostdvajicom pocte dni

povoleného pobytu. Webova sluzba pouziva samostatnii databazu ur¢enu len na Citanie,
ktora sa kazdodenne aktualizuje jednosmernou extrakciou minimalneho potrebného

¢iastkového suboru udajov systému vstup/vystup.

2. Dopravcovia mézu pouzit’ [...] webovi sluzbu uvedent v odseku 1 na overenie toho, ¢i

Statni prislusnici tretich krajin, ktori su drziteI'mi kratkodobého viza udelené¢ho na jeden

vstup alebo na dva vstupy [...], uz tieto kratkodobé viza vyuzili. Dopravca poskytne tidaje

uvedené v strojovo Citatel'nej zéne cestovného dokladu [...]. Webova sluzba na tomto

zéaklade poskytne dopravcovi odpoved OK/NOT OK. Zaslané informacie a dorucenu

odpoved’ mozu dopravcovia uchovavat’. Odpoved’ OK/NOT OK sa nemdze povazovat’

za rozhodnutie o povoleni alebo odopreti vstupu v stlade s nariadenim (EU) 2016/399.

3. Podrobné pravidla o podmienkach prevadzky webovej sluzby a pravidla ochrany tidajov
a bezpecnosti vztahujice sa na webovu sluzbu sa prijmu v stlade s postupom preskimania

uvedenym v ¢lanku 61 ods. 2.
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KAPITOLA IT
Vkladanie udajov a ich pouZivanie prisluSnymi [...] organmi
Clanok 13
Postupy vkladania udajov do systému vstup/vystup

l. Organy vykonavajuce hrani¢nu kontrolu v stlade s ¢lankom 21 overia, ¢i pre daného

Statneho prisluSnika tretej krajiny uz bola v systéme vstup/vystup vytvorend individudlna
zlozka, a overia aj [...] jeho totoznost’. Ak Statny prislusnik tretej krajiny pouziva
samoobsluzny systém na predbezné vlozenie udajov alebo na vykonanie hrani¢nych

kontrol, overenie sa mdze vykonat’ prostrednictvom tohto samoobsluzného systému.

2. V pripade, Ze individualna zloZka sa uz vytvorila, organ vykondvajuci hrani¢ni kontrolu

v pripade potreby aktualizuje prislusné tdaje individualnej zlozky uvedené v ¢lankoch 14,

15 a 16, vlozi zdznam [...] o vstupe alebo vystupe pre kazdy vstup a vystup [...] v stlade

s ¢lankami 14 a 15 alebo v relevantnom pripade vlozi zdznam o odopreti vstupu v sulade

s ¢lankom 16. Uvedeny zaznam sa prepoji s individudlnou zlozkou prislusného Statneho
prislusnika tretej krajiny. Do zdznamu o vstupe/vystupe dotknutého Statneho prislusnika
tretej krajiny sa pripadne doplnia tidaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 1, 1a, [...] 3 a 4.

Do individuélnej zlozky Statneho prislusnika tretej krajiny sa doplnia rdzne cestovné
doklady a totoznosti legitimne pouzivané Statnym prisluSnikom tretej krajiny. V pripade, Ze
sa uz predtym zaregistrovala individudlna zlozka a Statny prislusnik tretej krajiny predlozi
cestovny doklad, ktory sa odliSuje od predtym zaznamenaného dokladu, aktualizujt sa aj

udaje uvedené v Clanku 14 ods. 1 pism. f) a v ¢lanku 15 ods. 1 pism. b) [...].

3. Ak je potrebné [...] vlozit’ alebo aktualizovat’ tidaje [...] v zdzname o vstupe/vystupe

drzitel'a viza, organy vykondavajice hrani¢nu kontrolu mézu ziskat’ a importovat’ tdaje
stanovené v ¢lanku 14 ods. [...] 2 pism. ¢), d), e), f) a [g)] priamo z VIS v sulade

s ¢lankom 7 tohto nariadenia a ¢lankom 18a nariadenia (ES) ¢. 767/2008.
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4. Ak sa v systéme vstup/vystup zatial’ zdznamy o Statnom prislusnikovi tretej krajiny
nenachadzaji, organ vykonavajuci hrani¢nu kontrolu vytvori individualna zlozku tejto
osoby tak, ze do nej vlozi udaje uvedené v ¢lanku 14 ods. 1 a 6, ¢lanku 15 ods. 1 a v ¢lanku

16 ods. 1.

5. V pripade, Ze Statny prislusnik tretej krajiny pouZiva samoobsluZzny systém na predbezné
vloZenie udajov, uplatiiuje sa ¢lanok 8c nariadenia (EU) 2016/399. V takom pripade moze
Statny prislusnik tretej krajiny predbezne vlozit’ tidaje uréené pre individudlnu zlozku,

alebo pripadne udaje v zdzname o vstupe/vystupe, ktoré treba aktualizovat’. Udaje potvrdia

orgdny vykonavajuce hrani¢nt kontrolu [...] po prijati rozhodnutia o povoleni alebo

odopreti vstupu v stlade s nariadenim (EU) 2016/399. Overenie stanovené v odseku 1
tohto ¢lanku sa vykona prostrednictvom samoobsluzného systému. Udaje uvedené v ¢lanku
14 ods. [...]2 pism. ¢), d), e), f ) a [g)] sa mézu ziskat’ a importovat’ automaticky [...]

z VIS.

6. V pripade, ze Statny prislusnik tretej krajiny pouziva samoobsluzny systém na vykonanie
hrani¢nych kontrol, uplatiiuje sa ¢lanok 8d nariadenia (EU) 2016/399. V takom pripade sa
overenie stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku vykona prostrednictvom samoobsluzného

systému.

7. V pripade, ze Statny prislusnik tretej krajiny pouziva na prekrocenie vonkajSej hranice
elektronicka branu, uplatituje sa ¢lanok 8d nariadenia (EU) 2016/399. V takom pripade sa
zodpovedajuce zaznamenanie vstupu/vystupu a prepojenie tohto zdznamu s prislusSnou

individualnou zlozkou realizuje prostrednictvom elektronickej brany.

8. V pripade, Ze treba vytvorit’ individudlnu zlozku alebo aktualizovat’ podobu tvare uvedenti

v ¢lanku 14 ods. 1 pism. f) a ¢ldnku 15 ods. 1 pism. b), podoba tvare sa nasnima priamo

na mieste, a ak to nie je mozné [...], ziska sa elektronicky z elektronickych strojovo

Citatenych cestovnych dokladov a vlozi sa do individualnej zlozky po elektronickom

overeni [...], ze podoba tvare zaznamenana na Cipe elektronickych strojovo Citatenych
cestovnych dokladov zodpoveda podobe tvare prislusného Statneho prislusnika tretej

krajiny nasnimanej na mieste.
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Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 18 tohto nariadenia a &lanok 12 ods. 3 nariadenia EU

2016/399, ak sa povolenv pobvt §tatneho prislu$nika tretej krajiny, ktorv je pritomny

na uzemi ¢lenského $tatu, zacina priamo po pobyte na zaklade povolenia na pobyt alebo

dlhodobého viza a individualna zlozka sa eSte nevytvorila, m6zu prislusné organy podl'a

¢lanku 8 ods. 2 vytvorit’ individudlnu zlozku a zdznam o vstupe/vystupe vlozenim udajov

uvedenvch v ¢lanku 14 ods. 1,2 a 6 a v &lanku 15 ods. 1. Namiesto udajov uvedenvych

v ¢lanku 14 ods. 2 pism. a) vlozia datum zadiatku povoleného pobytu a namiesto idajov

uvedenvych v ¢lanku 14 ods. 2 pism. b) uvedu organ, ktory tento povoleny pobyt povolil.

Clanok 14

Osobné udaje [...] Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory podlieha vizovej povinnosti

Organ vykonavajuci hrani¢nu kontrolu vytvori na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje

systém vstup/vystup, individualnu zlozku [...] Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory

podlieha vizovej povinnosti (...), tak, Ze vlozi tieto tidaje:

a)  priezvisko; krstné meno/mend; datum narodenia; Statna prislusnost’/Statne

prislusnosti; pohlavie;

b)  typ a Cislo cestovného dokladu alebo cestovnych dokladov a trojmiestny kod krajiny,

v ktorej boli tieto cestovné doklady vydané;
¢)  datum skoncenia platnosti cestovného dokladu alebo cestovnych dokladov;
d [...]

o) [...]

f)  podoba tvare, pokial mozno nasnimand priamo na mieste [...], a ak to nie je mozné,

[...] ziskana elektronicky z elektronickych strojovo CitateI'nych cestovnych dokladov;

g [.-]

6960/17

zso/MR/js 35
DGDI1A SK



2. Pri kazdom vstupe Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory podlieha vizovej povinnosti, sa
na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, do zdznamu

o vstupe/vystupe vlozia nasledujice tdaje. Tento zdznam sa prepoji s individualnou

zlozkou daného Statneho prisluSnika tretej krajiny, pricom sa pouzije osobitné referencné

¢islo vytvorené systémom vstup/vystup pri vytvoreni uvedenej zlozky:

a)  datum a ¢as vstupu;

b)  hrani¢ny priechod a organ, ktory vstup povolil;

¢) vrelevantnych pripadoch status osoby oznacujuci, ze ide o Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory je rodinnym prislunikom obé&ana Unie, na ktorého sa vztahuje
smernica 2004/38/ES. alebo Statneho prisluSnika tretej krajiny pozivajaceho pravo
na volny pohyb v stlade s pravom Unie, pri¢om nie st drzitelmi pobytového
preukazu podla smernice 2004/38/ES;

d)  dislo nalepky kratkodobého viza vratane trojmiestneho kédu krajiny, ktord vizum
udelila, typ kratkodobého viza, datum konca maximalnej diZky pobytu povoleného
na zéklade kratkodobého viza, ktory musi byt aktualizovany pri kazdom vstupe,

a pripadne datum skoncenia platnosti kratkodobého viza;

e) priprvom vstupe na zdklade kratkodobého viza poéet vstupov a dizka pobytu
povoleného na zdklade kratkodobého viza podl'a nalepky kratkodobého viza;

f)  vrelevantnych pripadoch informécia o tom, ze vizum sa udelilo s obmedzenou
uzemnou platnost'ou, na zédklade ¢lanku 25 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 810/2009;

g) [Cislo vizovej nélepky okruzného viza, typ okruzného viza a pripadne ddtum
skoncenia platnosti okruzného viza.]

3. Pri kazdom vystupe sa na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup,
do zaznamu o vstupe/vystupe, ktory je prepojeny s individudlnou zlozkou daného Statneho
prislusnika tretej krajiny, [...] ktory podlieha vizovej povinnosti, vlozia tieto udaje:
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a)  datum a ¢as vystupu;
b)  hrani¢ny priechod vystupu.

¢)  ak Statny prislusnik tretej krajiny, ktory podlieha vizovej povinnosti, pouziva iné viza

ako tie. ktoré sa zaznamenali v poslednom zazname o vstupe, aktualizuju sa tidaje

v zdzname o vstupe/vystupe uvedené v odseku 2 pism. d), e), ) a [2)].

V pripade, Ze neexistuju tidaje o vystupe bezprostredne po datume, ked’ uplynul povoleny
[...] pobyt, systém oznaci zdznam o vstupe/vystupe znackou alebo indikatorom, pricom

udaje statneho prislusnika tretej krajiny, [...] ktory podlieha vizovej povinnosti,

identifikovaného ako osoba, ktora prekro¢ila povolenu dizku pobytu, sa zaznamenaju

do zoznamu uvedeného v ¢lanku 11.

Na ucely [...] vloZenia alebo aktualizicie [...] zaznamu o vstupe/vystupe Statneho

prislusnika tretej krajiny, [...] ktory podlieha vizovej povinnosti, méze organ vykonavajuci

hrani¢nu kontrolu automaticky ziskat’ a importovat’ udaje stanovené v odseku 2 pism. ¢),

d), e), f) a[g)][...] z VIS v stlade s ¢lankom 18a nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

V relevantnych pripadoch vlozia ¢lenské Staty do individudlnej zlozky oznamenie, Ze

Statny prislusnik tretej krajiny vyuziva ich vnutros$tatny zjednodusSujiici program v sulade

s &lankom 8e nariadenia (EU) &. 2016/399 a blizsie uréi tento vnutrostatny zjednodusujici

program. Toto ozndmenie je k dispozicii len ¢lenskému Statu, ktory takyto program

vykonava, a tym ¢lenskym $tatom, ktoré uzatvorili dohodu s ¢lenskym $tatom, ktory udelil

pristup podl'a &lanku 8e ods. 4 nariadenia (EU) &. 2016/399.

Osobitné ustanovenia uvedené v prilohe Il sa uplatiiuja na Statnych prislusnikov tretich

krajin, ktori prekrac¢uja hranice na zdklade platného zjednoduSeného tranzitného dokladu

(FTD) vydaného v stilade s nariadenim (ES) ¢. 693/2003.
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Clanok 15

Osobné udaje Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori su oslobodeni od vizovej povinnosti

l. [...] Orgéan vykonévajtci hraniénua kontrolu [...] vytvéra individudlne zlozky Statnych

prislu$nikov tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti prostrednictvom vkladania

tychto udajov:
a) udaje[...] uvedené v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a), b)ac) [...];

b) podoba tvéare, pokial mozno nasnimand priamo na mieste, a ak to nie je mozné,

ziskana elektronicky z elektronickych strojovo Citatel'nych cestovnych dokladov;

¢) [...] daktyloskopické udaje [...];

d) vrelevantnych pripadoch udaje uvedené v ¢lanku 14 ods. 6.

la. V pripade $tatnych prislu$nikov tretich krajin, ktori st oslobodeni od vizovej povinnosti, sa

uplatiiuje ¢lanok 14 ods. 2 pism. a), b) a ¢), ¢lanok 14 ods. 3 pism. a) a b) a ¢lanok 14 ods.

4.
2. Deti mladsie ako 12 rokov su [...] oslobodené od povinnosti poskytnut’ odtlacky prstov.
3. Od povinnosti poskytnut’ odtlacky prstov st oslobodené osoby, ktorych odtlacky nie je

fyzicky mozné odobrat’ [...].

Ak vSak ma fyzickd neschopnost’ poskytnut’ odtlacky prstov prechodny charakter, tato

skuto€nost’ sa zaznamena v systéme a prislusna osoba je povinna poskytnut’ odtlacky

prstov pri vystupe alebo d’alSom vstupe. Organy vykonavajice hraniénu kontrolu su

opravnené ziadat’ spresnenie dovodov doc¢asnej neschopnosti poskytnit’ odtlacky prstov.

Ked’ sa odtlacky prstov odobert, tieto informécie sa zo systému vymazu.

Clenské 3taty zabezpedia, aby sa zaviedli primerané postupy, ktoré pri vyskyte tazkosti pri

ziskavani odtlackov prstov zaruc¢ia osobam ddstojnost’.
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V pripade, ked’ je dotknuta osoba [...] oslobodena od povinnosti poskytnit’ odtlacky prstov

podl'a odsekov 2 alebo 3, v prislusSnom datovom poli sa uvedie udaj ,,neuplatiiuje sa®. [...]

Clanok 16
Osobné udaje statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup

Ak organ vykonavajuci hrani¢nt kontrolu prijal v salade s ¢lankom 14 nariadenia (EU)
2016/399 a prilohou V k nemu rozhodnutie o odopreti vstupu na tizemia ¢lenskych Statov
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny uvedenému v ¢lanku 2 ods. 2 tohto nariadenia, a ak sa
v systéme vstup/vystup pre dané¢ho Statneho prislusnika tretej krajiny zatial’ nevytvorila

zloka, organ vykonavajuci hrani¢nt kontrolu vytvori individualnu zlozku, do ktorej vlozi:

a) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, [...] ktori podliehaja vizovej

povinnosti, idaje pozadované podla ¢lanku 14 ods. 1 a v relevantnych pripadoch

udaje pozadované podla ¢lanku 14 ods 6 [...];

b) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti

a v pripade Statnych prislu$nikov tretich krajin, ktori podliehaji vizovej povinnosti,

ak orgdn vykonavajaci hrani¢na kontrolu overil, ze dany $tatny prislusnik tretej

krajiny nie je registrovany vo VIS, udaje pozadované podl'a clanku 15 ods. 1.

Ak $tatny prislusnik tretej krajiny odmietne poskytnat’ biometrické udaje, organ

vykondavajuci hraniénu kontrolu vytvori osobitny subor bez biometrickych tidajov. Ak ma

Statny prislusnik tretej krajiny elektronicky strojovo &itatel'ny cestovny doklad, podoba

tvare sa ziska z takéhoto dokladu.

V pripade $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju vizovej povinnosti [...], aj

v pripade tych, ktori su od vizovej povinnosti oslobodeni, sa v samostatnom zazname

o odopreti vstupu zaznamenaju tieto udaje:
a)  datum a Cas odopretia vstupu,

b)  hrani¢ny priechod,
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3.

Udaje,

c)  organ, ktory vstup odoprel,

d) pismeno alebo pismena zodpovedajice dovodom odopretia vstupu v sulade s ¢ast'ou

B prilohy V k nariadeniu (EU) 2016/399.

Okrem toho sa do zdznamu o odopreti vstupu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori

podliehaju vizovej povinnosti, vlozia tidaje stanovené v clanku 14 ods. 2 pism. d), e), f)

alg)].

Na ucely vytvorenia alebo aktualizacie zaznamu o odopreti vstupu Statnych prislusnikov

tretich krajin, ktori podlichaju vizovej povinnosti, mdze prislusny orgdn vykonavajuci

hrani¢nu kontrolu automaticky ziskat’ z VIS a importovat’ do systému vstup/vystup udaje

stanovené v ¢lanku 14 ods. 2 pism. d), e), ) a[g)] [...] v stlade s ¢lankom 18a nariadenia

(ES) ¢. 767/2008.

[...] Zdznam uvedeny v odseku 2 sa prepoji [...] s [...] individualnou zlozkou $tatneho

prislu$nika tretej krajiny.

Clanok 17

ktoré sa doplnia v pripade odvolania, zrusenia alebo predizenia povolenia na krdtkodoby
[...] pobyt

Ak sa prijalo rozhodnutie o odvolani alebo zruseni povolenia na kratkodoby pobyt [...]

alebo viza alebo o prediZzeni povoleného pobytu alebo viza, prislusny organ, ktory

rozhodnutie prijal, doplni do najnovSieho relevantného zdznamu o vstupe/vystupe [...]

tieto udaje:

a) informacie o stave, v ktorych sa uvadza, ze doslo k odvolaniu alebo zruseniu
povolenia na kratkodoby [...] pobyt alebo viza, alebo Ze doslo k prediZeniu
povoleného pobytu alebo viza;

b)  ndzov organu, ktory povolenie na kratkodoby [...] pobyt alebo vizum odvolal alebo
zrusil, alebo predizil povoleny pobyt alebo vizum;

c)  miesto a ditum rozhodnutia o odvolani alebo zruSeni kratkodobého [...] pobytu

alebo viza, alebo o predizeni povoleného pobytu alebo viza;
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d)  vrelevantnych pripadoch ¢islo novej vizovej nalepky vratane trojmiestneho kddu

krajiny, ktord vizum udelila;

e)  podl'a moznosti obdobie prediZenia [...] trvania povoleného pobytu;

f)  podl'a moznosti novy datum skoncenia platnosti [...] povoleného pobytu alebo viza.

AK sa trvanie povoleného pobytu prediZilo v stilade s &lankom 20 ods. 2 Dohovoru, ktorym

sa vykonava Schengenskd dohoda, prislusny organ doplni udaje tvkajuce sa obdobia

prediZenia povoleného pobytu do najnovsieho relevantného zdznamu o vstupe/vystupe.

Ak sa prijalo rozhodnutie o zruseni, odvolani alebo prediZeni viza, vizovy organ, ktory
rozhodnutie prijal, bezodkladne automaticky ziska z VIS a importuje priamo do systému
vstup/vystup tdaje stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku v sulade s ¢lankami 13 a 14

nariadenia (ES) €. 767/2008.

V zazname o vstupe/vystupe sa uvadzaji dovody odvolania alebo zrusenia [...]

povoleného pobytu, ktorymi st:

a)  [...] rozhodnutie o navrate prijaté podla smernice 2008/115/ES";

b) akékol'vek iné rozhodnutie, ktoré prijali prislusné organy ¢lenského statu v sulade
s vnutroStatnymi pravnymi predpismi a ktorého vysledkom je ndvrat alebo odsun
alebo odchod $tatneho prislusnika tretej krajiny, ktory nespina alebo prestal spinat’

podmienky pre vstup na uzemie alebo povoleny pobyt na uzemi ¢lenskych Statov.

V zazname o vstupe/vystupe sa uvadzaju dovody prediZenia povoleného pobytu.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych

normach a postupoch ¢lenskych $tatov na iéely ndvratu $tatnych prislusnikov tretich krajin,
ktori sa neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v. EU L 348. 24.12.2008. s. 98).
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5. Ak osoba odisla alebo bola odsunuta z izemi ¢lenskych Statov na zéklade rozhodnutia
podl'a odseku 3, prislusny organ vlozi v stilade s ¢lankom 13 ods. 2 udaje do zaznamu

o vstupe/vystupe tykajiceho sa daného vstupu.

Clanok 18

quje, ktoré treba doplnit' v pripade vyvratenia domnienky, Ze Statny prislusnik tretej krajiny
nesplita podmienky tykajice sa dizky povoleného pobytu v sulade s ¢lankom 12 nariadenia (EU)
2016/399

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 20, ak $tatny prislusnik tretej krajiny nachadzajuci sa na izemi

¢lenského Statu [...] nema v systéme vstup/vystup vytvorenu individualnu zlozku alebo neexistuje

posledny relevantny zdznam o vstupe/vystupe [...], prislusné organy sa mézu domnievat’, Ze Statny

prislu$nik tretej krajiny nespiiia alebo prestal spifiat’ podmienky tykajuce sa dizky povoleného

pobytu na [...] izemi ¢lenskych Statov.

Okrem toho, a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 20, mézu prislusné organy predpokladat’, Ze $tatny

prislusnik tretej krajiny nesplnil podmienky tykajuce sa trvania predchadzajiceho povoleného

pobytu, ak sa po¢as vykonavania hraniénvch kontrol pri vstupe zisti, Ze predchadzajuci zdznam

0 vstupe/vystupe Statneho prislusnika tretej krajiny neobsahuje datum vystupu.

V takom pripade sa uplatiiuje ¢lanok 12 nariadenia (EU) 2016/399, a ak je tato domnienka
vyvratena dokazom o tom, ze dany Statny prislusnik tretej krajiny dodrzal podmienky pre povoleny
[...] pobyt, prislusné organy vytvoria v pripade potreby pre daného Statneho prislusnika tretej
krajiny individualnu zlozku v systéme vstup/vystup alebo aktualizuji najnovsi zaznam

o vstupe/vystupe tak, Ze zaznamenajui chybajice udaje v stulade s ¢lankami 14 a 15 alebo vymazu

existujucu zlozku, ak sa uplatiiuje ¢lanok 32.
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Clanok 19

Nudzové postupy v pripade technickej nemoznosti vkladat udaje alebo poruchy systému

vstup/vystup

V pripade technickej nemoznosti vkladat’ idaje do centralneho systému alebo v pripade
poruchy centralneho systému sa udaje uvedené v ¢lankoch 14, 15, 16, 17 a 18 doCasne
uchovévajl v jednotnom narodnom rozhrani, ako sa stanovuje v ¢lanku 6. Ak to nie je
mozné, udaje sa doc¢asne uchovaji na miestnej urovni. V [...] kazdom pripade sa tidaje
zaznamenaju do centralneho systému vstup/vystup bezodkladne po odstraneni technicke;j
nemoznosti alebo poruchy. Clenské §taty prijmii vhodné opatrenia a zavedi infrastruktaru,
zariadenia a zdroje potrebné na zabezpecenie toho, aby sa toto do¢asné miestne

uchovavanie mohlo realizovat’ kedykol'vek a na ktoromkol'vek ich hrani¢nom priechode.

Vo vynimoc¢nej situécii, ak nie je technicky mozné vykonavat’ zdznamy do centralneho

systému a jednotného narodného rozhrania a technicky nemozné bude aj do¢asné

elektronické ukladanie idajov na miestnej urovni, ¢lenské $taty ulozia udaje uvedené

v ¢lankoch 14, 15,16, 17 a 18 s vynimkou biometrickych udajov manudlne a okrem toho

pripoja do cestovného dokladu $tatneho prislusnika tretej krajiny aj vstupnu alebo

vystupnu peciatku. Tieto manudlne ulozené udaje sa vlozia do systému ¢o najskor.

Clenské §taty informuji Komisiu o pe¢iatkovani cestovnych dokladov v pripade

vynimo¢nych situécii uvedenych v prvom pododseku. Podrobné pravidla o spdsoboch

informovania Komisie sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 61

ods. 2.

V systéme vstup/vystup sa uvedie, Zze udaje uvedené v ¢lankoch 14, 15. 16,17 a 18 sa

vlozili po¢as niidzového postupu a ze v individualnej zlozke vytvorenej podl'a odseku 2

chvybaji biometrické udaje.
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Clanok 20
Prechodné obdobie a docasné opatrenia

1. Pocas obdobia Siestich mesiacov od uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky s cielom
overit’ na vstupe, ¢i Statny prislusnik tretej krajiny neprekrocil pocet vstupov povolenych

na zaklade kratkodobého viza udeleného na jeden vstup alebo na dva vstupy [...],

a s cielom overit’ na vstupe a vystupe, €i Statni prislusnici tretich krajin [...] nepresiahli

maximalnu dizku [...] povoleného pobytu, prislu§né organy vykonavajice hrani¢nu

kontrolu zohl'adnia pobyty na izemiach ¢lenskych Statov pocas 180 dni pred vstupom
alebo vystupom, a to tak, ze okrem udajov o vstupe/vystupe zaznamenanych v systéme

vstup/vystup skontroluju aj odtlacky peciatok v cestovnych dokladoch.

2. V pripade, Ze Statny prislusnik tretej krajiny vstupil na tzemie ¢lenskych statov a neodisiel
z neho pred uvedenim systému vstup/vystup do prevadzky, vytvori sa pri odchode Statneho
prislusnika tretej krajiny individualna zlozka a do zdznamu o vstupe/vystupe sa zaznamena
datum tohto vstupu podla odtlacku peciatky v pase v stlade s ¢lankom 14 ods. 2. Toto
pravidlo nie je obmedzené na obdobie Siestich mesiacov od uvedenia systému vstup/vystup
do prevadzky, ktoré je uvedené v odseku 1. V pripade rozporu medzi odtlackom peciatky

o vstupe a idajmi zaznamenanymi v systéme vstup/vystup ma prednost’ odtlacok peciatky.

Clanok 21

Pouzivanie udajov na overovanie na [...] hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup

1. Organy vykondvajice hrani¢na kontrolu maju pristup do systému vstup/vystup na overenie
totoznosti a predchadzajuceho zaznamenania Statneho prislusnika tretej krajiny,
na aktualizovanie idajov zaznamenanych v systéme vstup/vystup v pripade potreby a

na nahliadnutie do tdajov v rozsahu potrebnom na plnenie tloh hrani¢nej kontroly [...].

2. Podla odseku 1 maji organy vykonavajuce hrani¢ni kontrolu pristup do systému na ucely
vyhl'adavania s pouzitim dajov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a), b) a ¢) a v ¢lanku

15 ods. 1 pism. a).
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Okrem toho v pripade Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori podliehaji vizovej

povinnosti, organy vykonavajice hrani¢nu kontrolu [...] vykonaju v pripade potreby

vyhl'adavanie vo VIS priamo zo systému vstup/vystup s pouzitim rovnakych
alfanumerickych tidajov na cely nahliadnutia do VIS s ciel'om uskutocnit’ overovanie
na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, v stlade s ¢lankom 18

nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

Ak vyhladédvanie v systéme vstup/vystup s pouzitim uvedenych udajov ukaze, ze tidaje

o Statnom prislusnikovi tretej krajiny st zaznamenané v systéme vstup/vystup, organy
vykonavajuce hrani¢nt kontrolu porovnaji podobu tvare Statneho prislusnika tretej krajiny
nasnimanud na mieste s podobou tvare uvedenou v ¢lanku 14 ods. 1 pism. f) a v ¢lanku 15

ods. 1 pism. b) [...] alebo organy vykonavajice hrani¢nt kontrolu pristipia v pripade

Statnych prisluSnikov tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti k overeniu
odtlackov prstov v systéme vstup/vystup a v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin,

[...] ktori podliehaju vizovej povinnosti, pristupia k overeniu odtlackov prstov priamo

vo VIS v sulade s ¢lankom 18 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Na overenie odtlackov prstov
vo VIS v pripade drZitel'ov viza m6Zu organy vykonavajlice hrani¢nt kontrolu priamo zo
systému vstup/vystup spustit’ vyhl'adavanie vo VIS, ako sa stanovuje v ¢lanku 18 ods. 6

nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

Ak overenie podoby tvare neprinesie vysledok, vykona sa overenie s pouzitim odtlackov

prstov, a naopak.
3. Ak vyhl'adévanie s pouzitim tidajov uvedenych v odseku 2 ukaze, ze v systéme
vstup/vystup si zaznamenané idaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, [...] organu

vykonavajucemu hrani¢nu kontrolu sa poskytne pristup pre nahliadnutie do idajov

nachadzajtcich sa v individuéalnej zlozke daného Statneho prislusnika tretej krajiny a

do zaznamov o vstupe/vystupe alebo do zdznamov o odopreti vstupu, ktoré su s nou

prepojené.

4. Ak vyhl'addvanie podl'a alfanumerickych tidajov uvedenych v odseku 2 ukaze, ze
v systéme vstup/vystup nie si zaznamenané udaje o Staitnom prisluSnikovi tretej krajiny, ak
overenie Statneho prislusnika tretej krajiny podl'a odseku 2 tohto ¢lanku neprinesie
vysledok alebo ak existuji pochybnosti o totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny,
organy vykonavajlice hrani¢nu kontrolu maju pristup k udajom na ucely identifikacie

v sulade s ¢lankom 25.
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Okrem toho sa uplatiiuju tieto ustanovenia:

a)

b)

v pripade Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori podliehaji vizovej povinnosti
[...], ak vyhl'ad4vanie vo VIS s pouzitim udajov uvedenych v ¢lanku 18 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 767/2008 ukaze, ze prislusny Statny prislusnik tretej krajiny je
zaznamenany vo VIS, vykona sa overenie odtlackov prstov vo VIS v stilade

s ¢lankom 18 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Na tento ucel moze organ |[...]

vykonavajuici hrani¢nu kontrolu zo systému vstup/vystup spustit’ vyhl'addvanie
vo VIS, ako sa stanovuje v ¢lanku 18 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Ak
overenie osoby podl'a odseku 2 tohto ¢lanku neprinieslo vysledok, organy
vykonavajice hrani¢nt kontrolu nahliadnu do udajov VIS na ucely identifikacie

v stilade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

v pripade Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori [...] nepodliehaju vizovej
povinnosti a ktori pri identifikacii vykonavanej v sulade s ¢lankom 25 neboli
najdeni v systéme vstup/vystup, sa v silade s ¢lankom 19a nariadenia (ES)

¢. 767/2008 nahliadne do VIS. Organ vykonavajici hraniénu kontrolu méze zo

systému vstup/vystup spustit’ vyhl'adavanie vo VIS, ako sa stanovuje v ¢lanku 19a

nariadenia (ES) ¢. 767/2008.
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KAPITOLA III
Vkladanie udajov a vyuZivanie systému vstup/vystup inymi organmi
Cldanok 22

Vyuzivanie systému vstup/vystup na posudenie zZiadosti o udelenie viza a prijimanie rozhodnuti
o tychto Ziadostiach

1. Vizové organy nahliadaju do systému vstup/vystup na ucely postidenia ziadosti o udelenie
viza a prijimania rozhodnuti o tychto Ziadostiach vratane rozhodnuti o zruseni, odvolani
alebo predlzeni platnosti udeleného viza v stilade s prisluSnymi ustanoveniami nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 810/2009".

Okrem toho vizové organy &lenského Statu, ktory eSte neuplatiiuje schengenské acquis

v plnom rozsahu, ale prevadzkuje systém vstup/vystup, nahliadaji do systému

vstup/vvstup pri preskumani ziadosti o narodné kratkodobé viza a pri prijimani rozhodnuti

tvkajicich sa uvedenvch ziadosti vratane rozhodnuti o zruSeni alebo odvolani udelenych

narodnych kratkodobych viz alebo o prediZeni ich platnosti.

2. Vizovému organu sa poskytne pristup na tcely vyhl'addvania v systéme vstup/vystup

priamo z VIS s pouzitim jedného alebo viacerych z tychto udajov:
a) udaje uvedené v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a), b) a c) a v ¢lanku 15 ods. 1 pism. a);

b)  (¢islo vizovej nalepky kratkodobého viza vratane trojmiestneho kodu ¢lenského Statu

zodpovedného za udelenie viza, uvedené v ¢lanku 14 ods. [...]2 pism. d);

c)  biometrické udaje uvedené v ¢lanku 14 ods. 1 pism. f) a v ¢ldnku 15 ods. 1 pism. b)

ac);

d) [cislo vizovej nalepky okruzného viza uvedeného v ¢lanku 14 ods. 2 pism. g)];

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 810/2009 z 13. jala 2009, ktorym sa
ustanovuje vizovy kodex Spolo€enstva (vizovy kodex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, p. 1).
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Ak vyhl'addvanie s pouzitim tidajov uvedenych v odseku 2 ukdze, ze v systéme
vstup/vystup si zaznamenané tdaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, vizovym
organom sa poskytne pristup na nahliadnutie do idajov v individudlnej zlozke daného

Statneho prislusnika tretej krajiny a do zdznamov o vstupe/vystupe, ako aj do zdznamov

o0 odopreti vstupu, ktoré su s iou prepojené. Vizovym orgdnom sa poskytne pristup

na ucely pouzivania automatickej kalkula¢ky s cielom kontrolovat’ maximalne zostavajuce

trvanie povoleného pobytu. Takisto sa im umozni nahliadat’ do systému vstup/vystup

a jeho kalkula¢ky pri posudzovani novych ziadosti o viza a rozhodovani o nich, aby mohli

automaticky uréovat’ maximalne trvanie povoleného pobytu.

Clanok 23

Vyuzivanie systému vstup/vystup na posudenie ziadosti o pristup k vautrostatnym zjednodusujucim

1.

programom

Prislu$né organy uvedené v ¢lanku 8e nariadenia (EU) 2016/399 nahliadaju do systému
vstup/vystup na tcely posudenia ziadosti o pristup k vnutrostatnym zjednodusujiicim
programom uvedenym v danom ¢lanku, pokial’ ide o pouzivanie systému vstup/vystup

a prijimanie rozhodnuti tykajacich sa uvedenych ziadosti vratane rozhodnuti o odmietnuti,
odvolani alebo prediZeni obdobia platnosti pristupu k vnutrostatnym zjednodusujucim

programom v stlade s uvedenym ¢lankom.

PrisluSnym organom sa poskytne pristup na ucely vyhl'addvania s pouzitim jedného alebo
viacerych z idajov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a), b), ¢) a f) a v ¢lanku 15 ods. 1

pism. a, b) a ¢).

Ak vyhladdvanie s pouzitim tidajov uvedenych v odseku 2 ukaze, ze v systéme
vstup/vystup sil zaznamenané tdaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, prisluSnému
organu sa poskytne pristup na nahliadnutie do udajov v individuéalnej zlozke dané¢ho

Statneho prisluSnika tretej krajiny a do zdznamov o vstupe/vystupe, ako aj do zdznamov

o0 odopreti vstupu, ktoré su s iou prepojené.
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Clanok 24
Pristup k udajom na ucely overenia na uzemi clenskych statov

1. Imigrac¢né organy ¢lenskych Statov [...] maji pristup k vyhl'addvaniu udajov uvedenych

v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a), b) a[...] ¢) a v ldnku 15 ods. 1 pism. a) na ucely overenia

totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny alebo kontroly ¢i overenia toho, ¢i st splnené

podmienky pre vstup alebo povoleny pobyt na uzemi ¢lenskych Statov.

Ak toto vyhl'adavanie ukéaze, ze idaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny st

zaznamenané v systéme vstup/vystup, moézu imigracné [...] organy porovnat’ podobu tvare

Statneho prisluSnika tretej krajiny nasnimantl na mieste s podobou tvare uvedenou v ¢lanku

14 ods. 1 pism. f) a v ¢lanku 15 ods. 1 pism. b) [...] alebo tieto imigracné [...] organy
mozu pristapit’ v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin oslobodenych od vizovej
povinnosti k overeniu odtlackov prstov v systéme vstup/vystup a v pripade Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju vizovej povinnosti, vo VIS v sulade s ¢lankom

19 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

2. Ak vyhl'addvanie s pouzitim tidajov uvedenych v odseku 1 ukdze, ze v systéme
vstup/vystup su zaznamenané udaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, imigracnému
[...] organu sa poskytne pristup na nahliadnutie do tidajov v individualnej zlozke danej

osoby, [...] do zdznamov o vstupe/vystupe, do automatickej kalkulacky a do zdznamov

o odopreti vstupu, ktoré su s iou prepojené.

3. Ak vyhladédvanie s pouzitim udajov uvedenych v odseku 1 ukéaze, Ze udaje o Staitnom
prislusnikovi tretej krajiny nie st zaznamenané v systéme vstup/vystup, v pripade, ze
overenie Statneho prislusnika tretej krajiny neprinesie vysledok alebo ak existuju
pochybnosti o totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny, [...] imigracné organy maja

pristup k udajom na ucely identifikéacie v sulade s clankom 25.
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Clanok 25
Pristup k udajom na ucely identifikacie

1. Organy vykonavajuce hrani¢ni kontrolu a imigraé¢né organy maju pristup k vyvhl'adavaniu

prostrednictvom biometrickych udajov Statnych prislusnikov tretej krajiny uvedenvch

v Clanku 14 ods. 1 pism. f) a ¢lanku 15 ods. 1. pism. b) a ¢) vyluéne na ucely urcenia
totoznosti kazdého Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory mohol byt predtym
zaznamenany v systéme vstup/vystup s inou totoznost’'ou, alebo ktory nespiiia alebo prestal

spifat’ podmienky pre vstup alebo povoleny pobyt na tizemi &lenskych $tatov. [...]

Ak vyhl'adévanie s pouzitim tidajov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. f) a ¢lanku 15 ods.
1 pism. b) a ¢) ukaze, ze udaje o danom Statnom prislusnikovi tretej krajiny nie su
zaznamenané v systéme vstup/vystup, pristup k idajom na ucely identifikacie sa vykona

vo VIS v sulade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Na [...] hraniciach, na ktorych

sa prevadzkuje systém vstup/vystup, nahliadnu pred vykonanim identifik4cie vo VIS

prislusné organy najprv do VIS v sulade s ¢lankami 18 alebo 19a nariadenia (ES)

¢. 767/2008.

Ak odtlacky prstov daného Statneho prislusnika tretej krajiny nemozno pouzit’ alebo ak je
vyhl'adavanie s pouzitim odtlackov prstov [...] bezvysledné, vyhl'adavanie sa uskuto¢ni

s pouzitim vSetkych alebo niektorych tidajov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a), b), ¢)

a v ¢lanku 15 ods. 1 pism. a).

2. Ak vyhl'adévanie s pouzitim tidajov uvedenych v odseku 1 ukdze, ze v systéme
vstup/vystup st zaznamenan¢ udaje o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, prislusnému
organu sa poskytne pristup na nahliadnutie do udajov v individudlnej zlozke, [...] ako aj

do zdznamov o vstupe/vystupe a o odopreti vstupu, ktoré su s fiou prepojené.
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Clanok 25a

Pristup k udajom na posudenie Ziadosti o medzinarodnu ochranu

Vvluéne na ucely ul’'ahéenia posudzovania ziadosti 0 medzinarodnti ochranu maju uréujuce

organy pristup k vyhl'adavaniu v EES s pouzitim udajov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1

a v ¢lanku 15 ods. 1 pism. a), b) a ¢).

Ak sa na zaklade vyhl'adavania podl'a udajov uvedenvych v odseku 1 zisti, Ze v systéme

vstup/vystup st zaznamenané udaje o Statnom prisluSnikovi tretej krajiny, maju prislu§né

uréujuce organy pristup k nahliadnutiu do udajov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1.2, 3 pism.

a)ab), ods. 4 av ¢lanku 15 ods. 1 pism. a), b) a ¢), a to vyluéne na ucely uvedené

v odseku 1.

[C'ldnok 25b

Pristup k udajom na urcenie zodpovednosti za posudzovanie Ziadosti o azy!

Vvluéne na uéely urcenia ¢lenského $tatu zodpovedného za ziadost’ 0 medzinarodna

ochranu majt prislugné organy uvedené v &léanku 35 ods. 1 nariadenia (EU) & 604/2013

pristup do systému vstup/vystup na ucely vyhl'addvania pomocou idajov uvedenych

v ¢lanku 14 ods. 1 a ¢lanku 15 ods. 1 pism. a), b) a ¢).

Ak sa na zaklade vyhl'addvania podl'a idajov uvedenych v odseku 1 zisti, Ze v systéme

vstup/vystup st zaznamenané udaje o Statnom prislusSnikovi tretej krajiny, poskytne sa

prislu§nému organu daného &lenského $tatu uvedenému v &lanku 35 ods. 1 nariadenia (EU)

¢. 604/2013 pristup k nahliadnutiu do tidajov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 a v ¢lanku 14

ods. 2 pism. a) a b), ako aj v ¢lanku 15 ods. 1 pism. a), b) a ¢), a to vylu¢ne na ulely

uvedené v odseku 1.]
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KAPITOLA IV:
Postup a podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava
Clanok 26
Urcené [...] organy clenskych statov

1. Clenské $taty uréia organy [...] uvedené v &lanku 3 ods. 1 bode 26a, ktoré st opravnené

nahliadat’ do udajov ulozenych v systéme vstup/vystup s cielom predchddzat’ teroristickym

trestnym ¢inom alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, odhalovat’ a vySetrovat’ ich.

2. Kazdy ¢lensky stat vedie zoznam uréenych organov. Kazdy ¢lensky §tat ozndmi [...]
agenture eu-LISA a Komisii svoje uréené organy a moze kedykol'vek toto ozndmenie

zmenit’ alebo ho nahradit’. [...]

3. Kazdy ¢lensky Stat urci centralny pristupovy bod, ktory bude mat’ pristup do systému
vstup/vystup. [...]. Centralny pristupovy bod [...] zabezpeéi, aby boli splnené podmienky

na poziadanie o pristup do systému vstup/vystup stanovené v ¢lanku 29 tohto nariadenia.

Urceny organ a centralny pristupovy bod mozu byt sti€ast’ou rovnakej organizacie, ak to
povol'uje vnutrostatne pravo. [...] Centralny pristupovy bod kona pri plneni svojich tiloh

podrla tohto nariadenia nezavisle od uréenych organov. Centralny pristupovy bod je

oddeleny od ur¢enych organov a neprijima od nich pokyny, pokial’ ide o vysledok

overenia.

Clenské $taty mozu uréit’ viac ako jeden centralny pristupovy bod, aby boli zohl'adnené ich
organiza¢né a administrativne Struktury pri plneni ich tstavnych alebo pravnych

poziadaviek.

4. Kazdy ¢lensky Stat oznami [...] agentire eu-LISA a Komisii svoj centralny pristupovy bod

a moze kedykol'vek toto oznamenie zmenit’ alebo ho nahradit’ [...].
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Kazdy clensky §tat vedie na vnutrostatnej tirovni zoznam operac¢nych jednotiek v urcenych
organoch, ktoré st opravnené ziadat’ o pristup k idajom uloZzenym v systéme vstup/vystup

prostrednictvom centralneho pristupového bodu (centralnych pristupovych bodov).

Pristup do systému vstup/vystup v stlade s ¢lankami 28 a 29 majua len riadne opravneni

zamestnanci centralneho pristupového bodu (centralnych pristupovych bodov).

Clanok 27
Europol

Europol ur¢i organ, ktory je opravneny ziadat’ o pristup do systému vstup/vystup
prostrednictvom svojho uréeného centralneho pristupového bodu s ciel'om predchadzat’
teroristickym trestnym ¢inom a inym zavaznym trestnym ¢inom, odhalovat’ a vySetrovat’

ich. Urc¢eny organ je operac¢nou jednotkou Europolu.

Europol urci Specializovanu jednotku s riadne splnomocnenymi uradnikmi Europolu ako
centralny pristupovy bod. Centralny pristupovy bod overi, ¢i su splnené podmienky

na poziadanie o pristup do systému vstup/vystup stanovené v ¢lanku 30.

Centralny pristupovy bod kond pri plneni svojich uloh podl'a tohto nariadenia nezavisle
a neprijima pokyny od ur¢eného organu uvedeného v odseku 1, pokial’ ide o vysledok

overenia.

Clénok 28
Postup tykajuci sa pristupu do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava

Operacné jednotky uvedené v ¢lanku 26 ods. 5 predlozia centralnym pristupovym bodom
uvedenym v ¢lanku 26 ods. 3 odovodnent elektronicku alebo pisomnu ziadost’ o pristup

k udajom uloZenym v systéme vstup/vystup. Centralne pristupové body po doruceni
ziadosti o pristup overia, ¢i boli splnené podmienky pristupu uvedené v ¢lanku 29. Ak su
podmienky pristupu splnené, [...] centralny pristupovy bod (centralne pristupové body)
ziadost’ spracuje (spracuju). Spristupnené udaje systému vstup/vystup sa prenest
opera¢nym jednotkdm uvedenym v ¢lanku 26 ods. 5 sposobom, ktory neohrozi bezpecnost’

udajov.
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2. [...] Ak je potrebné predist teroristickému trestnému ¢inu alebo bezprostrednému

nebezpecenstvu stvisiacemu s [...] inym zdvaznym trestnym ¢inom, centralny pristupovy
bod (centralne pristupové body) spracuje (spracuji) ziadost’ ihned’ a az nasledne overi
(overia), ¢i su splnené vSetky podmienky ¢lanku 29 vratane toho, ¢i sa skuto¢ne vyskytol

[...] naliehavy pripad. Néasledné overenie sa uskuto¢ni bezodkladne po spracovani ziadosti.

3. Ak sa naslednym overenim zisti, Ze pristup k udajom systému vstup/vystup nebol
oddvodneny, vSetky organy, ktoré¢ mali pristup k takymto udajom, vymazu informécie

ziskané zo systému vstup/vystup a o tomto vymazani informuju centralne pristupové body.

Clénok 29
Podmienky pristupu urcenych organov clenskych Statov k udajom systému vstup/vystup

1. Urcené organy mozu mat’ pristup do systému vstup/vystup na nahliadnutie, ak s splnené

vSetky tieto podmienky:

a)  pristup na nahliadnutie je nevyhnutny na ucely predchédzania teroristickym trestnym
¢inom alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania,
na zéklade ¢oho je vyhl'addvanie v databaze primerané, ak existuje nadradeny

zaujem z hladiska verejnej bezpecnosti;
b)  pristup na nahliadnutie je nevyhnutny v konkrétnom pripade;

c) existuji opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze nahliadnutie do idajov systému
vstup/vystup moze [...] prispiet’ k predideniu ktorémukol'vek z predmetnych
trestnych ¢inov, jeho odhaleniu alebo vySetreniu, najmé ak existuje dovodné
podozrenie, ze pachatel’ alebo obet’ teroristického trestného ¢inu alebo iného
zavazného trestného ¢inu alebo osoba, ktora je v suvislosti s nimi podozriva, patri

do kategorie, na ktort sa vztahuje toto nariadenie.
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Pristup do systému vstup/vystup — ako néstroj na identifikéciu v stvislosti s pachanim
trestnej ¢innosti — na ucely identifikacie nezndmeho pachatel’a alebo udajnej obete
teroristického trestného ¢inu alebo iného zavazného trestného ¢inu alebo neznamej osoby,
ktora je v suvislosti s nimi podozriva, je povoleny, ak st splnené¢ podmienky uvedené

v odseku 1 a ak su splnené tieto d’alSie podmienky:
a)  uskutocnilo sa predchadzajiice vyhl'adavanie vo vnuatrostatnych databazach [...];

b) v pripade vyhl'adavani s pouzitim odtlackov prstov sa v automatizovanych

systémoch identifikécie [...] odtlackov prstov inych ¢lenskych Statov spustilo |[...]

predchadzajiice vyhl'adavanie podla rozhodnutia 2008/615/SV'V, ak je porovnanie

odtlackov prstov technicky mozné.

Dodato¢né podmienky uvedené v pismenach a) a b) tohto odseku sa vSak neuplatiuju [...],

ak existuji opodstatnené dévody domnievat’ sa, Ze porovnanie so systémami inych

¢lenskych Statov by neviedlo k overeniu totoznosti dotknutej osoby, alebo ak je potrebné

predist’ teroristickym trestnym ¢inom alebo bezprostrednému nebezpeéenstvu spojenému

s inym zdvaznym trestnym ¢inom. Tieto opodstatnené dovody sa zahrna do elektronicke;j

alebo pisomnej ziadosti o porovnanie s idajmi systému vstup/vystup, ktort odosle

operacnd jednotka [...] centradlnemu pristupovému bodu (centralnym pristupovym bodom).

Ked'Ze daktyloskopické udaje [...] Statnych prislusSnikov tretej krajiny, ktori podlichaji

vizovej povinnosti, sa uchovavaju len vo VIS, mdze byt’ ziadost’ o nahliadnutie do VIS

tykajuca sa rovnakej dotknutej osoby predlozena sucasne so ziadost'ou o nahliadnutie
do systému vstup/vystup v stlade s podmienkami stanovenymi v rozhodnuti

2008/633/SVV [...].

Pristup do systému vstup/vystup — ako spravodajsky ndstroj v trestnopravnej oblasti —
na i¢ely nahliadnutia do zaznamov o minulych cestach alebo dizke povolenych pobytov
[...] zndmeho pachatel’a alebo tdajnej obete teroristického ¢inu alebo iného zavazného
trestného ¢inu alebo znamej osoby, ktora je v suvislosti s nimi podozriva, na izemi

¢lenskych Statov je povoleny, ak st splnené podmienky uvedené v odseku 1. [...]
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4. Nahliadnutie do systému vstup/vystup na tcely identifikécie je obmedzené
na vyhl'addvanie v [...] individualnej zlozke s pouzitim ktoréhokol'vek z tychto tidajov

systému vstup/vystup:

a)  odtlacky prstov [...] Statnych prislusnikov tretich krajin oslobodenych od viz alebo

drzitel'ov zjednodu$envych tranzitnyvch dokladov (FTD) vydanych v sulade

s nariadenim (ES) €. 693/2003. Aby sa toto nahliadnutie do systému vstup/vystup

mohlo zacat’, mozu sa pouzit’ latentné odtlacky prstov, a preto sa mozu porovnavat’

s odtlac¢kami prstov uloZenymi v systéme vstup/vystup;

b)  podoba tvare.

Nahliadnutie do systému vstup/vystup v pripade pozitivnej lustracie umozni pristup
k akymkol'vek inym udajom ziskanym z individuélnej zlozky, ktoré¢ sii uvedené v ¢lanku

14 0ds. 1 a6,[...] vclanku 15 ods. 1 av ¢lanku 16 ods. 1.

5. Nahliadnutie do systému vstup/vystup na tcely zistenia informacii zo zdznamov
o minulych cestach dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny je obmedzené
na vyhl'addvanie s pouzitim ktorychkol'vek z tychto udajov systému vstup/vystup

v individualnej zlozke [...], v zdznamoch o vstupe/vystupe alebo v zdzname o odopreti

vstupu:

a)  priezvisko alebo priezviska [...], krstné meno alebo krstné mena [...], datum

narodenia, Statna prisluSnost’ a/alebo pohlavie;

b)  typ a Cislo cestovného dokladu alebo dokladov, trojmiestny kod krajiny, v ktorej bol

cestovny doklad vydany, a datum skoncenia jeho platnosti;
c) (islo vizovej ndlepky a datum skoncenia platnosti viza;

d)  odtlacky prstov. Aby sa toto nahliadnutie do systému vstup/vystup mohlo zacat’,

modzu sa pouzit’ latentné odtlacky prstov, a preto sa mézu porovnavat’ s odtla¢kami

prstov ulozenymi v systéme vstup/vystup; [...]

e) podoba tvare;

f)  datum a Cas vstupu, [...] organ, ktory vstup povolil, a hrani¢ny priechod vstupu;

g)  datum a ¢as vystupu a hrani¢ny priechod vystupu.
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Nahliadnutie do systému vstup/vystup v pripade pozitivnej lustracie umozni pristup
k udajom uvedenym v tomto odseku, ako aj k akymkol'vek inym udajom ziskanym

z individualnej zlozky, [...] k zdznamom o vstupe/vystupe a k zdznamom o odopreti

vstupu vratane udajov zaznamenanych v stvislosti s odvolanim alebo predlzenim

povoleného pobytu v sulade s ¢lankom 17.

Clanok 30
Postup a podmienky pristupu Europolu k uidajom systéemu vstup/vystup
1. Europol mé pristup na nahliadnutie do systému vstup/vystup, ak st splnené vsetky tieto

podmienky:

a)  nahliadnutie je nevyhnutné na podporu a posilnenie opatreni ¢lenskych Statov
v oblasti predchadzania teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zdvaznym
trestnym ¢inom, ktor¢ patria do pravomoci Europolu, ich odhalovania alebo
vySetrovania, na zaklade ¢oho je vyhl'adavanie v databaze primerané, ak existuje
nadradeny zdujem verejnej bezpecnosti;

b)  nahliadnutie je nevyhnutné v konkrétnom pripade;

c)  existuju opodstatnené¢ dovody domnievat’ sa, Ze nahliadnutie méze vyznamne
prispiet’ k predchddzaniu teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zavaznym
trestnym ¢inom, ich odhalovaniu alebo vySetrovaniu, najmi ak existuje dovodné
podozrenie, ze pachatel’ alebo obet’ teroristického trestného ¢inu alebo iného

zavazného trestného ¢inu alebo osoba, ktora je v suvislosti s nimi podozriva, patri

do kategorie, na ktoru sa vzt'ahuje toto nariadenie.
2. Zodpovedajucim spésobom sa uplatituji podmienky stanovené v ¢lanku 29 ods. [...]3 az 5.

2a. Okrem toho sa pristup do systému vstup/vystup — ako nastroj na identifikdciu v suvislosti

s pachanim trestnej ¢innosti — na ucely identifikicie nezndmeho pachatel’a alebo udajnej

obete teroristického trestného ¢inu alebo iného zavazného trestného ¢inu alebo neznamej

osoby. ktora je v suvislosti s nimi podozriva, povoli iba vtedy, ak predchadzajuce

nahliadnutie do udajov uloZenych v systémoch spracovania informadcii, ktoré st technicky

a pravne dostupné Europolu, neviedlo k uréeniu totoznosti dotknutej osoby. Ked’Ze tidaje

o odtlac¢koch prstov Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori su drzite'mi viz, sa

uchovavaju len vo VIS, ziadost’ o nahliadnutie do VIS tvkajucu sa tej istej dotknutej osoby

mozno podat’ zaroven so ziadost'ou o nahliadnutie do systému vstup/vystup. Nahliadnutie

do VIS sa vykonava v sulade s podmienkami stanovenymi v rozhodnuti 2008/633/SVV.
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Urceny organ Europolu moze centralnemu pristupovému bodu Europolu uvedenému

v ¢lanku 27 predlozit’ odévodnenu elektronicku ziadost’ o nahliadnutie do vSetkych udajov
alebo osobitnej skupiny udajov ulozenych v systéme vstup/vystup. Centralny pristupovy
bod Europolu po prijati ziadosti o pristup overi, ¢i boli splnené¢ podmienky pristupu
uvedené v odsekoch 1 a 2. Ak su vSetky podmienky splnené, riadne oprdvneni zamestnanci
centralneho pristupového bodu (centralnych pristupovych bodov) Ziadost’ spracuju.
Spristupnené udaje systému vstup/vystup sa prenesu operacnym jednotkdm uvedenym

v ¢lanku 27 ods. 1 spésobom, ktory neohrozi bezpec¢nost udajov.

Spracovanie informacii, ktoré Europol ziska pri nahliadnuti do udajov systému
vstup/vystup, podlieha povoleniu ¢lenského Statu pdvodu. Toto povolenie sa ziskava

prostrednictvom narodnej jednotky Europolu daného ¢lenského Statu.
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KAPITOLA V

Uchovavanie a zmena udajov
Clanok 31
Obdobie uchovavania ulozenych udajov

1. Kazdy zaznam o vstupe/vystupe alebo zdznam o odopreti vstupu prepojeny s individualnou
zlozkou sa uchovéva pit’ rokov po datume zdznamu o vystupe pripadne zaznamu

o odopreti vstupu.

2. Kazda individudlna zlozka spolu s prepojenym zdznamom (prepojenymi zaznamami)
o vstupe/vystupe alebo zaznamami o odopreti vstupu sa uchovava v systéme vstup/vystup
pét rokov a jeden den po datume posledného zdznamu o vystupe, pokial’ sa v obdobi
piatich rokov od datumu uvedeného posledného zaznamu o vystupe alebo zaznamu

o odopreti vstupu nezaznamena vstup.

3. V pripade, ked’ sa po datume skoncenia trvania [...] povoleného pobytu nezaznamena
vystup, udaje sa uchovavaju pat’ rokov od posledného dna povoleného pobytu. Systém
vstup/vystup automaticky informuje ¢lenské staty o planovanom vymazani udajov
o osobach, ktoré prekro¢ili povolent dizku pobytu, a to tri mesiace vopred, aby mohli

prijat’ primerané opatrenia, ktoré by mohli viest’ k odhaleniu takychto osdb, ktoré

prekrodili povolent dizku pobytu, a podl'a moZnosti v relevantnych pripadoch prispiet’

k ich névratu.

4. Odchylne od odseku 1 [...] sa zaznamy o vstupe/vystupe Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori st rodinnymi prislugnikmi ob&ana Unie, na ktorych sa vztahuje smernica
2004/38/ES, alebo Statneho prislusnika tretej krajiny pozivajiceho pravo na vol'ny pohyb
v stlade s pravom Unie, a ktori nie st drZitel'mi pobytového preukazu podla smernice
2004/38/ES, v systéme vstup/vystup uchovavaju poc¢as maximalne jedného roka po

poslednom zdzname o vystupe. Ak zdznam o vystupe neexistuje, udaje sa uchovéavaji

pocas obdobia piatich rokov od posledného zdznamu o vstupe.
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5. Po uplynuti obdobia uchovavania uvedené¢ho v odsekoch 1[...], 2 a 4 sa tieto udaje

z centralneho systému automaticky vymaza.

Clanok 32
Zmena udajov a predcasné vymazanie udajov

1. Zodpovedny ¢lensky $tat ma pravo zmenit’ udaje, ktoré vlozil do systému vstup/vystup,

a to prostrednictvom ich opravy alebo vymazania.

2. Ak ma zodpovedny Clensky Stat dokazy svedciace o tom, Ze tidaje zaznamenané v systéme
vstup/vystup su fakticky nespravne alebo ze idaje boli spracované v systéme vstup/vystup
v rozpore s tymto nariadenim, prislusné udaje skontroluje a v pripade potreby ich
bezodkladne zmeni alebo ich vymaze zo systému vstup/vystup a pripadne zo zoznamu
identifikovanych osob uvedenych v ¢lanku 11. Méze sa to vykonat aj na ziadost’ dotknute;j

osoby v sulade s ¢lankom 46.

3. Odchylne od odsekov 1 a 2, ak ma ¢lensky §tat, iny ako zodpovedny ¢lensky stat, dokazy
sved¢iace o tom, Ze udaje zaznamenané v systéme vstup/vystup st fakticky nespravne
alebo Ze tdaje boli spracované v systéme vstup/vystup v rozpore s tymto nariadenim,
prislusné udaje skontroluje, ak je mozné urobit’ tuto kontrolu bez konzultacie so
zodpovednym ¢lenskym Statom, a v pripade potreby ich bezodkladne zmeni alebo ich
vymaze zo systému vstup/vystup a pripadne zo zoznamu identifikovanych oséb uvedenych
v ¢lanku 11. V opacnom pripade sa ¢lensky Stat obrati na organy zodpovedného ¢lenského
Statu v lehote 14 dni a zodpovedny ¢lensky Stat skontroluje spravnost’ udajov a zékonnost’
ich spracovania v lehote jedného mesiaca. Mdze sa to vykonat’ aj na ziadost’ dotknutej

osoby v stlade s ¢clankom 46.
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4. Ak ma [...] ¢lensky Stat [...] dokazy svedcCiace o tom, ze idaje suvisiace s vizami
zaznamenané v systéme vstup/vystup su fakticky nespravne alebo Ze sa tieto udaje
spracovali v systéme vstup/vystup v rozpore s tymto nariadenim, najprv skontroluje
spravnost’ tychto tidajov vo VIS a v pripade potreby ich v systéme vstup/vystup zmeni. Ak
st idaje zaznamenané vo VIS rovnaké ako udaje v systéme vstup/vystup, bezodkladne
informuje ¢lensky Stat zodpovedny za vlozenie uvedenych tdajov do systému VIS
prostrednictvom infrastruktury VIS v sulade s ¢lankom 24 ods. 2 nariadenia (ES)

&. 767/2008. Clensky $tat zodpovedny za vloZenie tidajov do VIS skontroluje prislusné
udaje a v pripade potreby ich bezodkladne opravi alebo vymaze z VIS a informuje o tom
dotknuty ¢lensky §tat [...], ktory ich v pripade potreby bezodkladne zmeni alebo vymaze
zo systému vstup/vystup a pripadne zo zoznamu identifikovanych osdb, ktoré prekrocili

povolent dizku pobytu, uvedenych v ¢lanku 11.

5. Udaje identifikovanych osob uvedenych v ¢lanku 11 sa bezodkladne vymazii zo zoznamu
uvedeného v danom ¢lanku a opravia sa v systéme vstup/vystup v pripade, ked’ Statny
prislusnik tretej krajiny predlozi dokaz v sulade s vnutro$tatnymi pravnymi predpismi
zodpovedného ¢lenského Statu alebo ¢lenského Statu, ktorému bola podand Ziadost, o tom,
7e bol prinuteny prekrogit [...] dizku pobytu z dévodu nepredvidatelnych a vaznych
udalosti, Ze ziskal zakonné pravo na kratkodoby [...] pobyt, alebo v pripade chyb. Statny
prislusnik tretej krajiny ma pristup k u€¢innému [...] prostriedku napravy s cielom

zabezpecCit zmenu udajov.

6. Ak Statny prislu$nik tretej krajiny pred uplynutim obdobia uvedeného v ¢lanku 31 ziska
obcianstvo Clenského $tatu alebo sa na neho zacne vzt'ahovat’ posobnost’ ¢lanku 2 ods. 3,

potom individudlnu zlozku. zdznamy o vstupe/vystupe, ktoré su s fiou prepojené v sulade

s ¢lankami 14 a 15, a zaznamy o odopreti vstupu v sulade s ¢lankom 16 bezodkladne

vymaze zo systému vstup/vystup a pripadne zo zoznamu identifikovanych oséb uvedenych

v ¢lanku 11:
a)  Clensky stat, ktorého Statnu prisluSnost’ tento Statny prislusnik ziskal alebo

b)  clensky Stat, ktory vydal povolenie na pobyt alebo pobytovy preukaz, alebo udeliil

dlhodobé viza.
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V pripade, Ze Statny prislusnik tretej krajiny ziskal $tatnu prisluSnost” Andorry, Monaka

alebo San Marina alebo ak je drzitel'om pasu vydaného Vatikanskym mestskym Statom,

informuje o tejto zmene prislusné organy ¢lenského statu pri d’alSom vstupe. Uvedeny
Clensky stat bezodkladne vymaze jeho udaje zo systému vstup/vystup. Tato osoba méa

pristup k uc¢innému sudnemu prostriedku napravy s cielom zabezpecit vymazanie udajov.

7. Centralny systém bezodkladne informuje vSetky ¢lenské Staty o vymazani tdajov zo
systému vstup/vystup a pripadne zo zoznamu identifikovanych os6b uvedenych v ¢lanku
11.

8. V pripade, ze udaje v sulade s tymto nariadenim zmenil alebo vymazal iny ¢lensky Stat nez
zodpovedny ¢lensky $tat, za tito zmenu alebo toto vymazanie zodpoveda tento iny ¢lensky
Stat. V systéme sa zaznamendvaja vSetky uskutoénené zmeny a vymazania.
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KAPITOLA VI

Vyvoj, prevadzka a povinnosti
Clanok 33
Vykonavacie opatrenia prijaté Komisiou pred vyvojom systému

Komisia prijme nasledujice opatrenia potrebné na vyvoj a technicku realizaciu centralneho

systému, jednotnych narodnych rozhrani a komunika¢nej infraStruktiry, najma opatrenia tykajtce

sa:

a) Specifikécii pre kvalitu, rozliSenie a pouzitie odtlackov prstov na biometrické overenie
a identifikaciu v systéme vstup/vystup;

al) Specifikacii pre kvalitu, rozliSenie a pouZzitie podoby tvare na biometrické overenie
a identifikéciu v systéme vstup/vystup;

b) vkladania udajov v stilade s ¢lankami 14, 15, 16, 17 a 18;

C) pristupu k udajom v stilade s ¢lankami 21 az 30;

d) zmien, vymazania a pred¢asného vymazania tidajov v stilade s ¢lankom 32;

e) uchovavania a pristupu k zdznamom v stlade s ¢lankom 41;

f) poziadaviek tykajucich sa vykonnosti vratane minimalnych Specifikdcii pre technické
vybavenie a poziadaviek tyvkajucich sa biometrickej vykonnosti systému vstup/vystup
najmi z hl'adiska pozadovanej miery chybnej akceptécie, miery chybného odmietnutia
a miery nevytvorenia zdznamu;

g) Specifikacii a podmienok webovej sluzby uvedenej v ¢lanku 12;

h) [...]
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k)

Specifikacii a podmienok poskytovania informacii v pisomnej forme a inym téinnym

spésobom [...] uvedenym v ¢lanku 44 ods. 3;
zabezpecenia a vysokej urovne riesenia interoperability uvedenej v ¢lanku 7,
Specifikacii a podmienok centralneho registra uvedené¢ho v ¢lanku 57 ods. 2;

prijatia rozhodnutia o datume uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky po splneni

podmienok uvedenvch v ¢lanku 60:

vytvorenia zoznamu uvedeného v ¢lanku 11 ods. 2 a postupu na distribuciu tohto zoznamu

¢lenskym $tatom;

Specifikacie pre technické rieSenia na prepojenie centralnych pristupovych bodov v sulade

s ¢lankami 28 a 29 a na technické rieSenie zberu pozadovanych Statistickych udajov

v sulade s ¢lankom 64 ods. .

Tieto vykonavacie akty sa prijmu ¢o najskér v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku

61 ods. 2.

Na ucely prijatia opatreni stanovenych pre zabezpecenie a vysokl uroven rieSenia interoperability

v zmysle pismena j) vykond vybor zriadeny ¢lankom 61 tohto nariadenia konzultacie s vyborom pre

VIS zriadenym ¢lankom 49 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

Clanok 34
Vyvoj a prevadzkové riadenie

Agentira eu-LISA je zodpovedna za vyvoj centralneho systému, jednotnych narodnych
rozhrani, komunikac¢nej infrastruktiry a bezpe¢ného komunika¢ného kanala medzi
centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS. Je zodpovedna aj

za vyvoj webovej sluzby uvedenej v ¢lanku 12 v sulade so Specifikdciami a podmienkami

prijatymi v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 61 ods. 2.

6960/17

zso/MR/js 64
DGDI1A SK



Agentira eu-LISA vymedzi ndvrh fyzickej architektury systému vratane jeho
komunikaénej infrastruktury, ako aj technické Specifikacie a ich vyvoj, pokial’ ide

o centralny systém, jednotné rozhrania, bezpe¢ny komunikac¢ny kanal medzi centralnym
systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS a komunikacnu infrastrukturu, ktoré
potom schvali spravna rada s vyhradou kladného stanoviska Komisie. Agentura eu-LISA
takisto vykond vSetky potrebné prispdsobenia VIS vyplyvajice zo zabezpecenia
interoperability so systémom vstup/vystup, ako aj z vykonania zmien nariadenia (ES)

¢. 767/2008 uvedenych v ¢lanku 55.

Agentlra eu-LISA vyvinie a zavedie centralny systém, jednotné ndrodné rozhrania,
bezpecny komunika¢ny kanal medzi centralnym systémom vstup/vystup a centralnym
systémom VIS a komunikaénu infrastruktiru ¢o najskor po nadobudnuti Gi¢innosti tohto

nariadenia a tom, ¢o Komisia prijme opatrenia stanovené v ¢lanku 33.

Vyvoj pozostava z vypracovania a implementacie technickych Specifikacii, testovania

a celkovej koordinacie projektu.

2. Vo faze navrhovania a vyvoja sa zriadi Rada pre riadenie programu s maximalne 10
¢lenmi. Pozostava zo [...] siedmich ¢lenov vymenovanych spravnou radou agentiry eu-

LISA spomedzi jej ¢lenov alebo ich ndhradnikov, z predsedu poradnej skupiny pre systém

vstup/vystup uvedenej v ¢lanku 62, ¢lena zastupujuceho agentiru eu-LISA vymenovaného

jej vykonnym riaditel'om a jedného ¢lena vymenovaného Komisiou. Clenovia vymenovani

spravnou radou agentury eu-LISA st voleni len z tych ¢lenskych Statov, ktoré si podla
pravnych predpisov Unie plne viazané legislativnym nastrojmi upravujiicimi vyvoj,
zriadenie, prevadzku a pouZzivanie vSetkych rozsiahlych IT systémov riadenych agentirou

eu-LISA a ktoré sa budu zi¢astiiovat’ na systéme vstup/vystup.
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Rada pre riadenie programu bude zasadat’ pravidelne a aspon trikrat za Stvrtrok [...].

Zabezpeci primerané riadenie fazy navrhu a vyvoja systému vstup/vystup a zabezpeci
konzistentnost’ medzi projektom centralneho systému vstup/vystup a projektmi
vnutroStatnych systémov vstup/vystup. Rada pre riadenie programu predlozi kazdy mesiac
pisomné spravy o projekte spravnej rade. Nemé rozhodujicu pravomoc ani mandat

zastupovat’ ¢lenov spravnej rady.

Spravna rada stanovi rokovaci poriadok Rady pre riadenie programu, ktory bude

obsahovat najmai pravidla tykajtce sa:

a)  predsednictva;

b)  miest konania zasadnuti;

c)  pripravy zasadnuti;

d)  povolenia ucasti odbornikov na zasadnuti;

e) komunikacnych planov zabezpecujucich uplné informovanie nezi€astiiujucich sa

¢lenov spravnej rady.

Predsedat’ bude [...] ¢lensky §tat, ktory [...] je podla pravnych predpisov Unie plne
viazany legislativnymi nastrojmi upravujicimi vyvoj, zriadenie, prevadzku a pouzivanie

rozsiahlych IT systémov riadenych agentirou eu-LISA [...].

Vsetky cestovné vydavky a vydavky na pobyt a stravu, ktoré vznikna ¢lenom Rady pre
riadenie programu, uhradi agentura, a ¢lanok 10 rokovacieho poriadku agentury eu-LISA
sa uplatiuje mutatis mutandis. Sekretariat Rady pre riadenie programu zabezpeci agentira

eu-LISA.
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Pocas fazy navrhu a vyvoja je poradna skupina pre systém vstup/vystup uvedena v ¢lanku
62 zlozena z projektovych manazérov vnutrostatnych systémov vstup/vystup, pricom jej

predseda agentura eu-LISA. Zasada [...] pravidelne a aspon trikrat za Stvrtrok az

do uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky. Po kazdom zasadnuti podéava spravu
Rade pre riadenie programu. Poskytuje technické odborné znalosti na podporu tloh Rady

pre riadenie programu a monitoruje vyvoj pripravy ¢lenskych Statov.

3. Agentura eu-LISA je zodpovedna za prevadzkové riadenie centradlneho systému, bezpecny
komunika¢ny kanal medzi centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS
a za jednotné narodné rozhrania. Agenttra v spolupraci s clenskymi §tatmi zabezpeci, aby
sa po analyze nékladov a vynosov vyuzivali vzdy najmodernejSie technologie. Agentlra
eu-LISA je takisto zodpovednd za prevadzkové riadenie komunikaénej infraStruktary
medzi centralnym systémom a jednotnymi narodnymi rozhraniami a za webovu sluzbu

uvedenu v ¢lanku 12.

Prevadzkové riadenie systému vstup/vystup pozostava zo vSetkych uloh potrebnych na to,
aby systém fungoval v sulade s tymto nariadenim 24 hodin denne, 7 dni v tyZdni, a to
najmé z udrzby a technického vyvoja nevyhnutného na zabezpecenie toho, aby tento
systém fungoval na uspokojivej Grovni prevadzkovej kvality, najma pokial’ ide o ¢as
odozvy na vyhl'addvanie v centralnej databaze spustené na hrani¢nych priechodoch

v sulade s technickymi $pecifikdciami.

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 Sluzobného poriadku uradnikov Eurépskej unie,
agentura eu-LISA uplatnuje na vSetkych svojich zamestnancov, od ktorych sa vyzaduje
praca s udajmi systému vstup/vystup, primerané pravidla tykajice sa zachovavania
sluZzobného tajomstva alebo iné rovnocenné povinnosti zachovavania dovernosti. Tato
povinnost’ sa uplatiiuje aj po odchode tychto zamestnancov z funkcie alebo zamestnania,

alebo po skonceni ich ¢innosti.
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Clanok 35
Povinnosti clenskych Statov a Europolu

Kazdy ¢lensky §tat je zodpovedny za:

a)  integraciu existujucej narodnej [...] infraStruktary potrebnej na hrani¢nua kontrolu a

za prepojenie s jednotnym narodnym rozhranim;

b)  organiziciu, riadenie, prevadzku a udrzbu svojej existujicej narodne;j [...]

infrastruktury potrebnej na hraniénu kontrolu a jej prepojenie so systémom

vstup/vystup na ucely ¢lanku 5 okrem pismen j), k) a 1);

c)  organiziciu centralnych pristupovych bodov a ich prepojenie s jednotnym narodnym

rozhranim na Ucely presadzovania prava;

d) riadenie a pravidla pristupu riadne opravnenych zamestnancov prislusnych
vnutrostatnych organov k systému vstup/vystup v sulade s tymto nariadenim

a vytvorenie a pravidelnu aktualizaciu zoznamu tychto zamestnancov a ich profilov.

Kazdy clensky §tat ur¢i vnltrostatny orgdn, ktory prisluSnym orgdnom uvedenym v ¢lanku
8 poskytne pristup do systému vstup/vystup. Kazdy ¢lensky Stat pripoji dany vnutrostatny
organ k jednotnému narodnému rozhraniu. Kazdy ¢lensky stat [...] pripoji svoje prislusné

centralne pristupové body uvedené v ¢lanku 26 [...] k jednotnému narodnému rozhraniu.
Kazdy c¢lensky Stat pouziva automatizované postupy spracovania udajov.

Zamestnanci organov s pravom na pristup do systému vstup/vystup absolvuju pred
ziskanim opravnenia na spractivanie udajov ulozenych v systéme vstup/vystup primerant
odbornu pripravu tykajicu sa najmé pravidiel bezpecnosti a ochrany udajov a prislusnych

zakladnych prav.

Europol prevezme povinnosti podl’a odsekov 3 a 4. Pripoiji svoj centralny pristupovy bod

uvedeny v ¢lanku 27 k systému vstup/vystup a zodpoveda za toto spojenie.
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Clanok 36
Zodpovednost za pouzivanie udajov

1. V stvislosti so spracuvanim osobnych udajov v systéme vstup/vystup kazdy clensky Stat
urci orgéan, ktory sa povazuje za kontroldra v stlade s ¢lankom 2 pism. d) smernice
95/46/ES a ktory ma hlavntl zodpovednost’ za spractivanie idajov prislusnym ¢lenskym

Statom. Kazdy ¢lensky §tat oznami podrobnosti o tomto organe Komisii.

Kazdy ¢lensky stat zabezpeci, aby sa udaje zaznamenané v systéme vstup/vystup
spracuvali zdkonnym sposobom, a najmi aby pristup k udajom mali iba riadne opravneni
zamestnanci na Ucely plnenia svojich uloh. Zodpovedny ¢lensky $tat predovsetkym

zabezpeci, aby:

a)  saudaje zhromazd’ovali zdkonnym spdsobom a pri plnom respektovani I'udske;j

dostojnosti Statneho prislusnika tretej krajiny,
b)  saudaje zaznamenavali do systému vstup/vystup zakonnym spdsobom;
¢)  udaje pri prenose do systému vstup/vystup boli spravne a aktuélne.

2. Agentura eu-LISA zabezpeci, aby prevadzka systému vstup/vystup bola v stilade s tymto

nariadenim a vykonavacimi aktmi uvedenymi v ¢lanku 33. Agentura eu-LISA najma:

a)  prijme opatrenia nevyhnutné na zaistenie bezpecnosti centralneho systému
a komunikacnej infrastruktiry medzi centralnym systémom a jednotnym narodnym

rozhranim bez toho, aby boli dotknuté povinnosti kazdého ¢lenského Statu;

b)  zabezpedi, aby k idajom, ktoré sa spracuvaji v systéme vstup/vystup, mali pristup

len riadne opravneni zamestnanci.

3. Agentura eu-LISA oznami Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii, ako aj europskemu
dozornému uradnikovi pre ochranu udajov, opatrenia, ktor¢ prijala podl'a odseku 2

na uvedenie systému vstup/vystup do prevadzky.
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Clanok 37

Uchovavanie udajov vo vnutrostatnych suboroch a vo vnutrostatnych systémoch vstup/vystup

Clensky §tat moze alfanumerické tdaje, ktoré tento ¢lensky $tat vlozil do systému
vstup/vystup, uchovavat’ vo svojich vnutrostatnych suboroch alebo vo vnutrostaitnom
systéme pre vstup a vystup v sulade s u¢elmi systému vstup/vystup a v plnom sulade

s pravnymi predpismi Unie.

Udaje vo vnutro§tatnych suboroch alebo vnutrostatnych systémoch vstup/vystup sa

neuchovavaju dlhsie ako v systéme vstup/vystup.

Akékol'vek pouzitie tdajov, ktoré nie je v stilade s odsekom 1, sa povazuje za zneuzitie

podla vnutro§tatneho prava kazdého &lenského §tatu, ako aj podla prava Unie.

Tento ¢lanok sa nesmie vykladat’ tak, ze by vyzadoval akékol'vek technické upravy
systému vstup/vystup. Clenské §taty mozu uchovavat' udaje v stilade s tymto ¢lankom
na vlastné néklady, na vlastné riziko a s pouzitim svojich vlastnych technickych

prostriedkov.

Clanok 38

Oznamovanie udajov tretim krajinam, medzindrodnym organizdciam a sukromnym subjektom

Udaje uchovavané v systéme vstup/vystup sa neposkytuji ani nespristupiiuju Ziadnej tretej

krajine, medzinarodnej organizécii ani Ziadnemu sukromnému subjektu.

Odchylne od odseku 1 m6zu v konkrétnych pripadoch organy vykondvajice hrani¢nu

kontrolu alebo imigrané organy poskytnit’ alebo spristupnit’ idaje uvedené v ¢lanku 14

ods. 1 pism. a), b), ¢) a f) a v ¢lanku 15 ods. 1 pism. a), b) a c) tretej krajine alebo

medzinarodnej organizécii uvedenej v prilohe I, a to vtedy, ak je to nevyhnutné
na preukdzanie totoznosti Statnych prislusnikov tretich krajin na ti€ely navratu, len ak st

splnené tieto podmienky:
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a)  Komisia prijala rozhodnutie o primeranej ochrane osobnych udajov v danej tretej
krajine v sulade s ¢lankom 25 ods. 6 smernice 95/46/ES, alebo je v platnosti

readmisna dohoda alebo akykol'vek iny podobny mechanizmus medzi |...]

Eurdpskou tniou alebo ¢lenskym Statom a danou tret'ou krajinou alebo sa uplatituja

ustanovenia ¢lanku 26 ods. 1 pism. d) smernice 95/46/ES;

b)  clensky Stat informuje tretiu krajinu alebo medzinarodnu organizaciu o povinnosti

pouzit’ udaje len na ucel, na ktory boli poskytnuté; [...]

¢) udaje sa poskytnu alebo spristupnia v stlade s prislusnymi ustanoveniami pravnych
predpisov Unie, najma readmisnymi dohodami a ustanoveniami o prenose osobnych
udajov, a s vnutroStatnymi pravnymi predpismi ¢lenského Statu, ktory udaje poskytol
alebo spristupnil, vratane pravnych ustanoveni vztahujucich sa na bezpe¢nost’

a ochranu udajov;

d [

Prenosy osobnych udajov tretim krajindm alebo medzindrodnym organizaciam podl'a
odseku 2 nemajt vplyv na prava oséb zZiadajicich o medzinarodnt ochranu a oséb, ktoré ju

pozivaju, najmé pokial’ ide o zdkaz vyhostenia alebo vratenia.

Osobné Udaje, ktoré ziska €lensky stat alebo Europol z centralneho systému na ucely
presadzovania prava, sa nesmu poskytnat’ ani spristupnit’ ziadnej tretej krajine,
medzinarodnej organizacii ani sikromnému subjektu usadenému v Unii alebo mimo nej.
Tento zakaz sa uplatiuje aj v pripade, ked’ su tieto udaje d’alej spractivané na vnutrostatne;j
urovni alebo medzi ¢lenskymi $tatmi v zmysle ¢lanku 2 pism. b) rdimcového rozhodnutia

2008/977/SVV.

Odchylne od odseku 4 moze uréeny organ tretej krajine na zaklade riadne oddévodnenej

ziadosti poskytnuat’ alebo spristupnit’ idaje Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori

podliehaju vizovej povinnosti, uvedené v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a), b) a ¢), v élanku 14

ods. 2 pism. a) a b) a v ¢lanku 14 ods. 3 pism. a) a b), ako aj idaje Statnych prislusnikov

oslobodenych od vizovej povinnosti uvedené v ¢lanku 15 ods. 1 pism. a), v ¢lanku 14 ods.

2 pism. a) a b) a v ¢lanku 14 ods. 3 pism. a) a b) len vtedy. ak st splnené vSetky tieto

podmienky:
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a) v_mimoriadne nalichavom pripade, ak existuje bezprostrednd a vazna hrozba

teroristického trestného ¢inu alebo invch zavaznych trestnych ¢inov, ktoré su

vymedzené v ¢lanku 3 ods. 1 bodoch 26 a 27 tohto nariadenia;

b)  prenos udajov sa vykonava v sulade s platnhymi podmienkami stanovenymi podla

ramcového rozhodnutia 2008/977/SVV:

C) zabezpedi sa vzajomné poskytovanie akychkol'vek informacii o zdznamoch

0 vstupe/vystupe, ktoré ma ziadajuci ¢lensky §tat, ¢lenskému Statu, ktory prevadzkuje

systém vstup/vystup.

Ak sa prenos uskutoénuje na zaklade tohto odseku, takyto prenos sa zdokumentuje, pricom

dana dokumentacia sa na ziadost’ spristupni dozornému organu a uvedie sa v nej datum

a Cas prenosu, informacie o prijimajucom prisluSnom organe, odévodnenie prenosu

a prenasané osobné udaje.

Clanok 38a

Podmienky poskytovania udajov urcenym organom clenského Statu, ktory este neprevadzkuje

systém vstup/vystup, a urcenym orveganom clenského Statu, na ktory sa toto nariadenie nevztahuje

o>

Clanok 38 ods. 4 a 4a sa uplatiiuje mutatis mutandis na poskytovanie idajov uréenym

organom Clenského Statu. ktory eSte neprevadzkuje systém vstup/vystup, a uréenym

organom ¢lenského Statu, na ktory sa toto nariadenie nevzt'ahuje, na zéklade riadne

odovodnenej pisomnej alebo elektronickej ziadosti za predpokladu, Ze sa zabezpedi

reciproéné poskytovanie akychkol'vek informdcii o zdznamoch o vstupe/vystupe, ktoré ma

ziadajuci Clensky Stat, ¢lenskému Statu, ktory prevadzkuje systém vstup/vystup.

V pripadoch, ked’ sa informacie poskytuja podla tohto ¢lanku, sa mutatis mutandis

uplatfiuja tie isté podmienky. ako je uvedené v ¢lanku 39 ods. 1, ¢lanku 40 ods. 1 a 3,

¢lanku 43 a v ¢lanku 52 ods. 4.
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Clanok 39

Bezpecnost udajov

1. Zodpovedny Clensky §tat zaisti bezpecnost’ udajov pred ich prenosom a pocas ich prenosu

do jednotného narodného rozhrania. Kazdy ¢lensky Stat zaisti bezpecnost’ tdajov, ktoré

dostane zo systému vstup/vystup.

2. Kazdy ¢lensky stat v suvislosti so svojou narodnou [...] infrastruktirou potrebnou

na hrani¢na kontrolu prijme nevyhnutné opatrenia vratane bezpecnostného planu a planu

kontinuity prevadzky a obnovy systému po zlyhani s cielom:

a)  fyzicky chrénit’ tdaje, a to aj prostrednictvom vytvorenia niadzovych planov
na ochranu kritickej infraStruktary;

b)  odmietnut neopravnenym osobam pristup k vnutrostatnym zariadeniam, v ktorych
Clensky s§tat vykonava operacie v stlade s ucelmi, na ktoré je systém vstup/vystup
urceny;

c)  zabranit neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstraiovaniu
nosicov udajov;

d)  zabranit neopravnenému vkladaniu idajov a neopravnenej kontrole, pozmenovaniu
alebo vymazaniu ulozenych osobnych udajov;

e)  zabranit neopravnenému spractivaniu udajov v systéme vstup/vystup a akémukol'vek
neopravnenému pozmenovaniu alebo vymazavaniu udajov spraciivanych v systéme
vstup/vystup;

f)  zabezpecit, aby vSetky osoby opravnené na pristup do systému vstup/vystup mali
pristup vylucne k tidajom, na ktoré sa vztahuje ich opravnenie, a len s jedine¢nou
totoznost'ou pouzivatel’a a v rezime tajného pristupu;
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2)

h)

)

k)

zabezpecit', aby vSetky organy s pravom na pristup k systému vstup/vystup vytvorili
profily, ktoré opisuju funkcie a povinnosti osdb opravnenych vkladat’, menit’,
vymazavat’ udaje, nahliadat’ do udajov a vyhl'adavat ich, a bezodkladne spristupnili
tieto profily [...] dozornym organom uvedenym v ¢lanku 49 a vnutrostatnym

dozornym organom uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2 na ich Ziadost’;

zabezpecit', aby bolo mozné overit’ a urcit,, ktorym orgdnom sa mozu osobné udaje

preniest’ prostrednictvom zariadenia na prenos udajov;

zabezpecit', aby bolo mozné overit’ a urcit, ktoré idaje sa spracovali v systéme

vstup/vystup, kedy, kto a na aky ucel ich spracoval;

zabranit’ neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazavaniu
osobnych udajov pri prenose osobnych udajov z alebo do systému vstup/vystup,

alebo pri preprave nosicov udajov, a to najmi vhodnymi technikami Sifrovania;

monitorovat’ t€innost’ bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijat’
nevyhnutné organiza¢né opatrenia tykajice sa vniitorného monitorovania s ciel'om

zabezpecit’ sulad s tymto nariadenim.

Pokial’ ide o prevadzku systému vstup/vystup, agenttira eu-LISA prijme opatrenia

nevyhnutné na dosiahnutie ciel'ov uvedenych v odseku 2 vratane prijatia bezpecnostného

planu a planu kontinuity prevadzky a obnovy systému po zlyhani.

Clanok 40

Zodpovednost

Kazda osoba, ktora utrpela skodu, alebo clensky §tat, ktory utrpel Skodu, v désledku

nezékonnej operacie spracovania alebo akéhokol'vek konania nezlucitel'ného s tymto

nariadenim, ma narok na nédhradu skody od ¢lenského $tatu, ktory je za vzniknuta skodu

zodpovedny. Tento ¢lensky Stat sa uplne alebo Ciasto¢ne zbavi svojej zodpovednosti, ak

preukaze, Ze nie je zodpovedny za udalost’, ktora bola pri¢inou vzniknutej Skody.
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V pripade, Ze akékol'vek neplnenie si svojich povinnosti v zmysle tohto nariadenia zo
strany Clenského Statu spdsobi skodu systému vstup/vystup, tento ¢lensky stat zodpoveda
za tuto Skodu okrem pripadov, ked’ agentira eu-LISA alebo iny ¢lensky $tat zapojeny

do systému vstup/vystup neprijali primerané opatrenia na to, aby sa zabranilo vzniku skody

alebo aby sa minimalizoval jej dosah.

Zaloby voéi ¢lenskému $tatu na nahradu $kody uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa riadia

ustanoveniami vnutroStatnych pravnych predpisov zalovaného ¢lenského Statu.

Clanok 41

Vedenie zaznamov zo strany agentury eu-LISA a clenskych Statov

Agentura eu-LISA vedie zaznamy vsetkych operacii spracovania tidajov v systéme
vstup/vystup. V uvedenych zdznamoch sa uvadza ucel pristupu uvedeny v ¢lanku 8, datum
a Cas, prenesené udaje podla clankov 14 az 17, udaje pouzité pri vyhl'adavani podla

¢lankov 21 az 25 a nazov orgénu, ktory udaje vlozil alebo vyhladal. [...]

Na ucely nahliadania uvedeného v ¢lanku 7 sa uchovéva zdznam o kazdej operacii
spracovania udajov vykonanej v ramci systému vstup/vystup alebo VIS v stilade s tymto
¢lankom a ¢lankom 34 nariadenia (ES) 767/2008. Agentura eu-LISA najmé zabezpeci, aby
boli uchované relevantné zaznamy o dotknutych operaciach spracovania udajov, ked’

prislusné orgéany spustia operaciu spracovania udajov priamo z jedného systému v druhom.

Okrem ustanoveni odsekov 1 a 2 kazdy ¢lensky Stat vedie zdznamy o zamestnancoch, ktori

su riadne opravneni na vkladanie alebo vyhl'adavanie udajov.

Uvedené zdznamy sa mozu pouzit’ len na monitorovanie pripustnosti spracuvania udajov

z hl'adiska ochrany udajov a na zaistenie bezpec¢nosti udajov. Uvedené zadznamy sa chrania
primeranymi opatreniami proti neopravnenému pristupu a vymazavaju sa jeden rok po
uplynuti obdobia uchovavania uvedeného v ¢lanku 31, ak nie st potrebné na uz zacaté

postupy monitorovania.
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Clanok 42
Vnutorné monitorovanie

Clenské §taty zabezpedia, aby kazdy organ opravneny na pristup k tidajom systému vstup/vystup
prijal opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu s tymto nariadenim a v pripade potreby

spolupracoval s dozornym organom a vnutro$tatnym dozornym organom.

Clenské §taty zabezpedia, aby sa dosledne monitorovala technickd vykonnost’ infratruktiry

na kontrolu hranic, dostupnost’, trvanie hrani¢nvych kontrol a kvalita udajov, aby sa

zabezpedilo, Ze kazdy Elensky $tat splia v§eobecné poziadavky na riadne fungovanie

systému vstup/vvystup a na efektivny proces hrani¢nych kontrol.

Clanok 43
Sankcie

Clenské 3taty prijmi nevyhnutné opatrenia s cielom zabezpegit,, aby kazdé pouzitie idajov
vlozenych do systému vstup/vystup v rozpore s tymto nariadenim podlichalo u¢innym, primeranym

a odradzajiicim sankcidm [...] v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi.
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KAPITOLA VII

Prava a dozor v oblasti ochrany udajov
Clanok 44
Pravo na informacie

1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo na informacie uvedené v ¢lanku 10 smernice 95/46/ES,
zodpovedny ¢lensky Stat informuje Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorych udaje st

zaznamenané v systéme vstup/vystup, pisomne alebo inym t€innym spdsobom o tom, Ze:

a)  systém vstup/vystup mozno pouzivat na ucely riadenia hranic, ako aj o tom, ze

do tohto systému mo6zu mat’ pristup clenské staty a Europol na ucely presadzovania
prava, pricom objasnenie tejto skutocnosti sa poskytne zrozumiteI'nym

a jednoduchym jazykom;

b)  Statni prisluSnici tretich krajin oslobodeni od vizovej povinnosti a drzitelia

zjednodu$envych tranzitnych dokladov (FTD) vydanvch v stlade s nariadenim (ES)

¢. 693/2003 maju povinnost’ nechat’ si odobrat’ odtlacky prstov;

c) kazdy statny prislusnik tretej krajiny podliehajuci zaznamenavaniu v systéme

vstup/vystup ma povinnost’ umoznit’ zaznamenanie podoby svojej tvare.
d) zhromazd’ovanie udajov je povinné na preskiimanie podmienok pre vstup;

dl) vstup sa odoprie, ak Statny prislusnik tretej krajiny odmietne poskytnut’ pozadované

biometrické idaje na registraciu, overenie a/alebo identifikaciu v systéme

vstup/vystup;

d2) existuje pravo poziadat’ orgadny vykonavajuce hrani¢nu kontrolu pocéas hrani¢nych

kontrol pri vstupe o informaciu o maximalnom pocte dni, ktoré im zostavaju

na povoleny pobvt;:
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d3) ak sa presiahne maximalna dizka povoleného pobytu, tito osoba bude identifikovana

ako osoba, ktora prekrocila povolent dizku pobytu, ako aj o ddsledkoch takejto

identifikécie,

d4) existuje urdité obdobie uchovavania tidajov a uvedie jeho dizku

€)  maju pravo na pristup k udajom, ktoré sa ich tykaja, pravo pozadovat’ opravu
nespravnych udajov, ktoré sa ich tykaju, alebo pozadovat’ vymazanie udajov, ktoré sa
ich tykaju a boli spracované v rozpore so zdkonom, ako aj pravo na informécie
o postupoch vykonu tychto prav a informuju aj o kontaktnych tidajoch dozornych
organov, vnutrostatnych dozornych organov alebo eurdpskeho dozorného uradnika
pre ochranu tidajov, ktorym mozno podat’ staznost’ vo veci ochrany osobnych

udajov.

2. Informacie uvedené v odseku 1 tohto clanku sa poskytuji pisomne alebo inym G¢innym

spésobom v ¢ase vytvarania individualnej zlozky dotknutej osoby v stilade s ¢lankom 14,
15 alebo 16.

3. [...] VSeobecné informacie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku vypracuje a zostavi Komisia
v stilade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 61 ods. 2, pri¢om [...] ich obsah

a[...] musi byt jasny a [...] napisany zrozumiteInym jazykom a dostupny v jazykove;j

verzii, ktorej dana osoba rozumie alebo o ktorej mozno odévodnene predpokladat’, Ze jej

rozumie.

Komisia poskytuje v§eobecné informacie vo vzore. Tento vzor by mohol mat’

predovSetkym formu plagétu. Dany vzor [...] je vytvoreny tak, aby ho ¢lenské Staty mohli

doplnit’ o d’alSie informacie tykajice sa konkrétneho ¢lenského Statu. Tieto informacie
tykajuce sa konkrétneho ¢lenského $tatu zahfiaji prinajmensom informécie o pravach
dotknutej osoby, o moznostiach pomoci [...] dozornych organov, ako aj kontaktné udaje

uradu kontroldra a dozornych organov.
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Clanok 45
Informacna kampan

Komisia v spolupraci s dozornymi organmi a vnutrostatnymi dozornymi orgdnmi

a eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov spusti pri uvedeni systému
vstup/vystup do prevadzky informac¢nu kampan s ciel'om informovat’ verejnost’ o ciel'och,

uloZenych udajoch, orgénoch, ktoré doii maju pristup, a o pravach osdb.

Clanok 46

Pravo na pristup, opravu a vymazanie

1. [...] Ziadosti $tatnych prislugnikov tretich krajin tykajuce sa prav stanovenych v ¢lanku 12

smernice 95/46/ES sa mdzu zaslat’ prisluSnym orgdnom ktoréhokol'vek &lenského Statu.

2. Ak sa ziadost’ [...] podéd inému ¢lenskému Statu nez zodpovednému ¢lenskému Statu,
organy c¢lenského Statu, ktorému bola ziadost’ podand, skontroluja spravnost’ idajov
a zakonnost’ spracovania udajov v systéme vstup/vystup v lehote jedného mesiaca, ak je
mozn¢é urobit’ tito kontrolu bez konzultacie so zodpovednym Clenskym Statom. V opacnom
pripade sa ¢lensky $tat, iny nez zodpovedny Clensky Stat, obrati na organy zodpovedného
¢lenského $tatu v lehote 14 dni a zodpovedny Clensky stat skontroluje spravnost’ udajov

a zékonnost’ ich spracovania v lehote jedného mesiaca.

3. V pripade, ked’ su udaje zaznamenané v systéme vstup/vystup fakticky nespravne alebo sa
zaznamenali v rozpore so zakonom, zodpovedny ¢lensky $tat alebo pripadne Clensky stat,
ktorému sa ziadost’ podala, udaje opravi alebo vymaze v stlade s ¢lankom 32. Zodpovedny
Clensky stat alebo pripadne Clensky §tat, ktorému sa ziadost’ podala, bezodkladne vyda
dotknutej osobe pisomné potvrdenie o tom, ze vykonal opravu alebo vymazal udaje, ktoré

sa jej tykaju.
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V pripade, ked’ su udaje tykajlce sa viza zaznamenané v systéme vstup/vystup fakticky
nespravne alebo sa zaznamenali v rozpore so zakonom, zodpovedny ¢lensky $tat alebo
pripadne Clensky stat, ktorému sa Ziadost’ podala, najprv skontroluje spravnost’ tychto
udajov vo VIS a v pripade potreby ich zmeni v systéme vstup/vystup. Ak su udaje
zaznamenané vo VIS rovnaké ako v systéme vstup/vystup, zodpovedny ¢lensky $tat alebo
v relevantnych pripadoch ¢lensky stat, ktorému sa ziadost’ podala, sa v lehote 14 dni obrati
na organy ¢lenského $tatu zodpovedného za zapisanie tychto tidajov do VIS. Clensky stat
zodpovedny za zaznamenanie udajov do VIS skontroluje spravnost’ idajov tykajucich sa
viza a zakonnost’ ich spracovania v systéme vstup/vystup v lehote jedného mesiaca

a informuje dotknuty ¢lensky Stat [...], ktory ich v pripade potreby bezodkladne zmeni
alebo vymaze zo systému vstup/vystup a pripadne zo zoznamu oséb uvedenych v ¢lanku

11 ods. 2.

4. Ak [...] ¢lensky stat, ktorému sa ziadost’ podala, nesuhlasi s tvrdenim, ze idaje
zaznamenané v systéme vstup/vystup su fakticky nespravne alebo sa zaznamenali
v rozpore so zakonom, tento Clensky stat bezodkladne prijme administrativne rozhodnutie
s pisomnym vysvetlenim pre dotknutd osobu, pre€o odmieta opravit’ alebo vymazat’ tidaje,

ktoré sa jej tykaju.

5. Clensky $tat, ktory prijal administrativne rozhodnutie podla odseku 4 [...], dotknutej osobe

taktieZ poskytne informacie vysvetl'ujuce kroky, ktoré moze tato osoba podniknut’, ak

s danym vysvetlenim nesuhlasi. [...] Tieto informacie sa tykaju postupu podania Zaloby
alebo st’aznosti prislusnym organom alebo sutdom tohto ¢lenského §tatu a kazdej pomoci
vratane pomoci dozornych orgénov, ktoré je dostupna v sulade so zakonmi, inymi

pravnymi predpismi a postupmi tohto ¢lenského Statu.

6. Kazda ziadost’ podand podl'a odsekov 1 a 2 musi obsahovat’ informécie potrebné
na urcenie totoznosti dotknutej osoby [...]. Tieto tdaje sa pouzivaji vylu¢ne na umoznenie

vykonu prav uvedenych v odsekoch 1 a 2 a vymaza sa okamzite potom.
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Vzdy, ked’ osoba poziada v stlade s odsekom 2 o udaje, ktoré sa jej tykajt, prisluSny organ
uchova pisomny zdznam o tejto ziadosti, ako aj zdznam o tom, ako sa vybavila a o tom,
ktory orgén ju vybavil, a bezodkladne da tento dokument k dispozicii [...] dozornym

organom.
Clanok 47
Spoluprdca pri zabezpecovani prav na ochranu udajov
Prislu$né organy Clenskych Statov aktivne spolupracuju s cielom presadzovat’ prava

uvedené v ¢lanku 46 ods. 3,4 a 5.

Dozorny organ v kazdom ¢lenskom §tate poskytne v stilade s ¢ldnkom 28 ods. 4 smernice
95/46/ES na poziadanie dotknutej osobe pomoc a poradenstvo pri vykone jej prava

na opravu alebo vymazanie tidajov, ktoré sa jej tykaju.

Na ucely dosiahnutia tychto cielov dozorny organ zodpovedného ¢lenského Statu, ktory
udaje preniesol, a dozorné organy ¢lenskych statov, ktorym bola ziadost’ podana,

spolupracuju.
Clanok 48

Prostriedky napravy

Kazda osoba ma v kazdom ¢lenskom State pravo podat’ zalobu alebo st'aznost’ [...] na ten
Clensky stat, ktory jej odoprel pravo na pristup k tdajom, ktoré sa jej tykaju, alebo pravo

na ich opravu alebo vymazanie, ako je stanovené v ¢lanku 46 a v ¢lanku 47 ods. 2.

Pocas celého konania je k dispozicii pomoc dozornych orgéanov.
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Clanok 49
Dozor vykondvany [ ...] dozornym organom

1. Kazdy ¢lensky §tat zabezpeci, aby [...] dozorny orgén alebo orgény urcené podl'a ¢lanku
28 ods. 1 smernice 95/46/ES monitorovali zdkonnost’ spracovania osobnych udajov
uvedenych v ¢lankoch 13 az 19 dotknutym ¢lenskym $tatom vratane prenosu udajov

do systému vstup/vystup a z neho.

2. Dozorny organ zabezpeci, aby sa aspon kazdé Styri roky od zaciatku prevadzky systému

vstup/vystup vykonal audit operacii spracovania tidajov vo vnatroStaitnom systéme v stlade

s prisluSnymi medzinarodnymi auditorskymi normami.

3. Clenské $taty zabezpetia, aby ich dozorny organ mal dostatoéné prostriedky na plnenie

uloh, ktorymi je povereny na zaklade tohto nariadenia.

5. Kazdy ¢lensky §tat poskytne vSetky informacie, ktoré pozaduju dozorné organy,
a poskytne im najmé informécie o ¢innostiach vykonavanych v stlade s ¢lankom 35,
¢lankom 36 ods. 1 a ¢lankom 39. Kazdy ¢lensky $tat poskytne dozornym organom pristup
ku svojim zdznamom podl'a ¢lanku [...] 41 a umozni im kedykol'vek pristup do vSetkych

svojich priestorov stvisiacich so systémom vstup/vystup.

Cldanok 50
Dozor vykonavany europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov

1. Eurdopsky dozorny uradnik pre ochranu udajov zabezpeci, aby ¢innosti agentary eu-LISA
v oblasti spracovania osobnych tidajov stivisiace so systémom vstup/vystup boli

vykonavané v sulade s tymto nariadenim.
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2. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu udajov zabezpeci, aby sa aspon kazdé Styri roky
vykonal audit ¢innosti agentiry v oblasti spractivania osobnych udajov v sulade
s prislusnymi medzinarodnymi auditorskymi normami. Sprava o tomto audite sa zasle

Europskemu parlamentu, Rade, agenture eu-LISA Komisii, [...] dozornym organom

a vnutrosStatnym dozornym orgdnom. Agentira eu-LISA ma prileZitost’ vyjadrit

pripomienky pred prijatim spravy.

3. Agentira eu-LISA poskytne eurdpskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tidajov
informadcie, o ktoré poziada, zabezpe¢i mu pristup ku vSetkym dokumentom a svojim
zdznamom uvedenym v ¢lanku 41 a umozni mu kedykol'vek pristup do vSetkych svojich

priestorov.

Clanok 51

Spolupraca medzi [...] dozornymi organmi, vnutrostatnymi dozornymi orgdnmi a europskym
dozornym uradnikom pre ochranu udajov

1. Dozorné organy, vnutroStatne dozorné orgény a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu

udajov aktivne spolupracuju v rdmei svojich povinnosti a zabezpecuji koordinovany dozor

nad systémom vstup/vystup a vnutrostatnymi systémami.

2. V pripade potreby si vymienaju dolezité informdcie, vzajomne si poméhajl pri vykondvani
auditov a inSpekcii, skimaju tazkosti pri vyklade alebo uplatiiovani tohto nariadenia,
hodnotia problémy stvisiace s vykonavanim nezavislého dozoru alebo vykonom prav
dotknutej osoby, vypractivaju harmonizované navrhy na spolo¢né riesenia vsetkych

problémov a podporuju informovanost’ o pravach suvisiacich s ochranou udajov.

3. Dozorné organy, vnutrostatne dozorné orgdny a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu

udajov sa na tento ucel stretdvaju aspon dvakrat do roka. Naklady na tieto stretnutia znasa
europsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov. Na prvom stretnuti sa prijme rokovaci

poriadok. Dalsie pracovné postupy vypracuju spoloéne podla potreby.
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4. Kazdé dva roky sa zasle Europskemu parlamentu, Rade, Komisii a agenttire eu-LISA
spolo¢na sprava o ¢innosti. V tejto sprave je kazdému ¢lenskému Statu venovana kapitola,

ktora pripravil dozorny orgén a vnutrostatny dozorny orgén daného ¢lenského Statu.

Cldnok 52
Ochrana osobnych udajov pri pristupe na ucely presadzovania prava

1. Kazdy ¢lensky stat zabezpeci, aby ustanovenia prijaté v sulade s vnatroStatnym pravom,
ktorymi sa vykonava ramcové rozhodnutie 2008/977/SVV, boli uplatnitelné aj na pristup

jeho vnutrostatnych organov do systému vstup/vystup v sulade s ¢lankom 1 ods. 2.

2. Monitorovanie zdkonnosti pristupu k osobnym tidajom zo strany ¢lenskych Statov na ucely
uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 tohto nariadenia vratane ich prenosu do a zo systému
vstup/vystup vykonavaji vnutrostatne dozorné organy uréené podl'a ramcového

rozhodnutia 2008/977/SVV.

3. Spracovavanie osobnych idajov Europolom sa vykonéava v stlade s rozhodnutim
2009/371/SVV a dozor nad nim vykonava nezavisly externy dozorny tradnik pre ochranu
tdajov. Clanky 30, 31 a 32 uvedeného rozhodnutia sa uplatiiuji na spractvanie osobnych
udajov Europolom podl'a tohto nariadenia. Nezavisly externy dozorny tradnik pre ochranu

udajov zabezpeci, aby nedoslo k poruseniu prav statneho prislusnika tretej krajiny.

4. Osobn¢ udaje spristupnené v systéme vstup/vystup na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 2 sa
spracuvaju iba na ucely predchadzania, odhalovania alebo vySetrovania stvisiaceho

s konkrétnym pripadom, v stvislosti s ktorym o daje poziadal ¢lensky $tat alebo Europol.
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5. Centralny systém, ur¢ené organy, centralne pristupové body a Europol uchovavaju
zdznamy o vyhladavaniach s cielom umoznit’ vnutros$tatnym organom pre ochranu udajov
a eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tidajov monitorovat stlad spracuvania
tdajov s pravidlami Unie o ochrane idajov. Osobné tidaje, ako aj zaznamy
o vyhl'addvaniach, ur€ené na iny nez na tento ucel sa vymazl zo vSetkych vnitroStatnych
suborov a suborov Europolu po uplynuti jedného mesiaca, ak uvedené tidaje a zdznamy nie
su potrebné na ucely konkrétneho prebiehajiiceho vysetrovania trestného ¢inu, v suvislosti

s ktorym o ne poziadal ¢lensky $tat alebo Europol.

Clanok 53
Protokolovanie a dokumentacia

1. Kazdy clensky §tat a Europol zabezpecia, aby sa vSetky operacie spractivania udajov
vyplyvajlce zo ziadosti o pristup k udajom systému vstup/vystup na ucely stanovené
v ¢lanku 1 ods. 2 zaprotokolovali alebo zdokumentovali na ucely kontroly pripustnosti
ziadosti, monitorovania zakonnosti spracuvania udajov a integrity a bezpecnosti idajov a

na ucely vnutorného monitorovania.
2. Protokol alebo dokumentacia musia obsahovat’ tieto udaje:

a)  presny ucel ziadosti o pristup k idajom systému vstup/vystup, vratane uvedenia
dotknutého teroristického trestného ¢inu alebo iného zavazného trestného ¢inu,

a v pripade Europolu presny ucel ziadosti o pristup;

b)  opodstatnené dovody na to, aby sa v stilade s clankom 29 ods. 2 pism. b) tohto
nariadenia nevykonali porovnania s inymi ¢lenskymi $tatmi podl'a rozhodnutia

2008/615/SVV;
¢) odkaz na vnutroStatny stubor;

d)  datum a presny Cas odoslania ziadosti [...] centralneho pristupového bodu o pristup

do centralneho systému;

6960/17 zso/MR/js 85
DGDI1A SK



e)  pripadné vyuzitie postupu pre naliehavé pripady uvedeného v ¢lanku 28 ods. 2

a rozhodnutie prijaté so zretelom na nasledné overenie;
f)  udaje pouzité na porovnanie;

g) identifika¢nt znacku uradnika, ktory vyhl'adavanie vykonal, a iradnika, ktory
vyhl'addvanie alebo poskytnutie nariadil, podl'a vnutrostatnych predpisov alebo

rozhodnutia 2009/371/SVV.

Protokoly a dokumentacia sa pouzivaji iba na monitorovanie zdkonnosti spracivania
udajov a zaistenie integrity a bezpec¢nosti udajov. Na monitorovanie a hodnotenie uvedené
v ¢lanku 64 sa mozu pouzit’ len protokoly obsahujice iné ako osobné tidaje. Prislusné
vnutroStatne dozorné organy zodpovedné za kontrolu pripustnosti ziadosti a monitorovanie
zakonnosti spracovania tdajov a integrity a bezpecnosti idajov maju na poziadanie pristup

k tymto protokolom na ti¢ely plnenia svojich povinnosti.
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KAPITOLA VIII

Zmeny inych nastrojov Unie
Clanok 54

Upravy Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda

V ¢lanku 20 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda, sa odsek 2 nahradza takto:

22

Odsek 1 sa nedotyka prava kazdej zmluvnej strany predizit’ pobyt cudzinca na svojom

uzemi na viac ako 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dinového obdobia

a) vo vynimoc¢nych pripadoch alebo [...]

b) v sulade s dvojstrannou dohodou, ktora sa uzavrela pred nadobudnutim platnosti tohto

dohovoru a ktora sa oznamila Komisii v sulade s poslednym pododsekom tohto odseku.

Pobyt cudzinca na izemi zmluvnej strany sa moze predlzit’ v sulade s dvojstrannou

dohodou podl'a odseku 2 pism. b), a to na zaklade Ziadosti cudzinca, ktora sa predlozi

prisluSnym orgianom tejto zmluvnej strany pri vstupe alebo pocas pobytu cudzinca

najneskor v posledny pracovny deni jeho 90-diiového pobytu v rdmci akéhokol'vek 180-

dnového obdobia.

V pripade, Ze cudzinec nepodal Ziadost’ pocas 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dnového

obdobia, jeho pobyt mono prediZit’ na zéklade dvojstrannej dohody uzavretej zmluvnou

stranou, pri¢om pobyt presahujuci 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dnového obdobia,

ktory predchadza tomuto prediZeniu, mézu prisluiné organy tejto zmluvnej strany

povazovat’ za legalny za predpokladu, ze danv cudzinec predlozi vierohodné ddkazy, ktoré

preukazuji, Ze pocas uvedeného obdobia sa zdrziaval len na Gzemi tejto zmluvnej strany.
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V pripade, Ze sa pobyt prediZi podla odseku 2, prislusné organy tejto zmluvnej strany

vlozia Bidaje vzt'ahujice sa na dané predlzenie do posledného relevantného zaznamu

o vstupe/vystupe v sulade s ¢lankom 17 nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém

vstup/vystup.

Cudzinec je opravneny zdrziavat’ sa iba na tizemi tejto zmluvnej strany a vystupuje

na vonkajSich hraniciach uvedenej zmluvnej strany.

Prislu$ny organ, ktory pobyt prediZil, informuje dotknutého cudzinca, e prediZenie pobytu

sa povol'uje iba na uzemi tejto zmluvnej strany a Ze vystupit’ z izemia musi na vonkajsich

hraniciach tejto zmluvnej strany.

Zmluvné strany oznamia Komisii do troch mesiacov od nadobudnutia u¢innosti nariadenia,

ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup, znenie svojich prisluSnych uplatnite'nych

dvoistrannych dohod podl’a ods. 2 pism. b). Ak zmluvn4 strana prestane uplatfiovat’

ktorukol'vek z tychto dvojstrannych dohdd, oznami to Komisii. Komisia tito informdaciu

uvereini v Uradnom vestniku Europskej unie.”

Clanok 55

Zmeny nariadenia (ES) ¢. 767/2008 o vizovom informacnom systéme

Nariadenie (EU) &. 767/2008 sa meni takto:

0) V ¢&lanku 10 ods. 1 sa doplnaju tieto [...] zarazky:
dd) v relevantnych pripadoch informacia o tom, Ze vizum sa udelilo s obmedzenou
uzemnou platnost’'ou na zaklade ¢lanku 25 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 810/2009.
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1) v relevantnych pripadoch status osoby oznacujuci, ze ide o Statneho prislusnika tretej

krajiny, ktory je rodinnym prislugnikom ob&ana Unie, na ktorého sa vzt'ahuje smernica

2004/38/ES, alebo Statneho prislu$nika tretej krajiny pozivajuceho pravo na vol'ny pohyb

v sulade s pravom Unie.

(1) V ¢lanku 13 sa dopliia tento odsek:

3.

Ak sa prijme rozhodnutie o zruSeni alebo odvolani udeleného viza, vizovy orgén, ktory
takéto rozhodnutie prijal, bezodkladne automaticky ziska a exportuje z VIS do systému
vstup/vystup udaje uvedené v odseku 1 ¢lanku 17 [nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. XXX, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie udajov

o vstupe a vystupe a udajov o odopreti vstupu v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin

prekracujucich vonkajsie hranice ¢lenskych Statov Eurdpskej unie a ktorym sa stanovuju

podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava] *.*

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. XXX, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup

na zaznamenavanie udajov o vstupe a vystupe a udajov o odopreti vstupu v pripade Statnych

prislusnikov tretich krajin prekracujicich vonkajsie hranice ¢lenskych statov Europskej tinie

a ktorym sa stanovuju podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava

(U.v....) [cely ndzov + odkaz na U. v.]

(2) V ¢&lanku 14 sa dopliiia tento odsek:

3. Vizovy orgén, ktory prijal rozhodnutie o prediZeni platnosti udeleného viza alebo dizky
pobytu spojenej s tymto vizom, bezodkladne ziska a exportuje z VIS do systému
vstup/vystup tdaje uvedené v odseku 1 ¢lanku 17 [nariadenia, ktorym sa zriad'uje systém
vstup/vystup].*
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3)

b)

“4)

Clanok 15 sa meni takto:
V odseku 2 sa pismena b) a ¢) nahradzaju takto:
,b) priezvisko, krstné meno (alebo mend); datum narodenia, Statna prislusnost’; pohlavie;

c) typ acislo cestovného dokladu; trojmiestny kod krajiny, v ktorej bol cestovny doklad

vydany, a datum skoncenia jeho platnosti;*
Doplhaji sa tieto odseky:

Na ucely nahliadnutia do systému vstup/vystup na postudenie ziadosti o udelenia viza

a prijimanie rozhodnuti o tychto ziadostiach v sulade s ¢lankom 22 [nariadenia, ktorym sa
zriad’uje systém vstup/vystup] sa prisluSnému vizovému organu poskytne pristup na ucely
vyhl'adavania , a to prostrednictvom jedného alebo viacerych z tidajov uvedenych v danom

¢lanku.

Ak vyhl'adévanie s pouzitim tidajov uvedenych v odseku 2 ukéze, Ze tdaje o Statnom
prislusnikovi tretej krajiny nie su zaznamenané vo VIS, alebo v pripade, ak existuju
pochybnosti o totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny, ma prisluSny vizovy organ

pristup k udajom na ucely identifikéacie v sulade s clankom 20.
V kapitole I1I sa dopiiia novy ¢lanok 17a:

,,Clanok 17a
Interoperabilita so systémom vstup/vystup

Od uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky podla ¢lanku 60 ods. 1 [nariadenia,
ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup] sa zabezpeci interoperabilita medzi systémom
vstup/vystup a VIS s cielom zabezpecit’ efektivnejsie a rychlejSie hrani¢né kontroly.

Na tieto ucely vytvori agentira eu-LISA bezpecny komunikaény kandl medzi centralnym
systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS na umoznenie interoperability medzi
systémom vstup/vystup a VIS. Priame nahliadnutie z jedného systému do druhého je

mozné len vtedy, ak je to stanovené v tomto nariadeni a [v nariadeni, ktorym sa zriad’uje

systém vstup/vystup] [...].
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Poziadavka interoperability umozni vizovym orgdnom, ktoré pouzivaja VIS, nahliadnut’

do systému vstup/vystup z VIS s cielom:

a)

b)

nahliadnut’ do systému vstup/vystup pri posudzovani ziadosti o udelenie viza
a rozhodovani o nich v stlade s ¢lankom 22 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém

vstup/vystup] a ¢lankom 15 ods. 4 tohto nariadenia;

automaticky ziskat’ a exportovat’ tidaje suvisiace s vizami priamo z VIS do systému
vstup/vystup v pripade, Ze st viza zrusené, odvolané alebo prediZené v stlade
s ¢lankom 17 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup] a ¢lankami 13

a 14 tohto nariadenia;

Poziadavka interoperability umoznuje prislusnym [...] orgdnom zodpovednym

za vykonavanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup,

v stlade s nariadenim (EU) & XXX (o systéme vstup/vystup) [...] nahliadnut’ do VIS zo

systému vstup/vystup s ciel'om:

a)

b)

automaticky ziskat’ udaje stivisiace s vizami a importovat’ ich priamo z VIS
do systému vstup/vystup na ucely vytvorenia alebo aktualizacie zdznamu

o vstupe/vystupe alebo zdznamu o odopreti vstupu [...] drzitel'a viza v systéme

vstup/vystup, a to v sulade s ¢lankami 13, 14 a 16 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje

systém vstup/vystup] a ¢lankom 18a tohto nariadenia;

automaticky ziskat’ a importovat’ idaje suvisiace s vizami priamo z VIS v pripade
zrusenia, odvolania alebo predlzenia viza, a to v stlade s ¢lankom 17 [nariadenia,

ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup] a ¢lankami 13 a 14 tohto nariadenia;

overit’ [...] pravost’ a platnost’ viza a/alebo splnenie podmienok pre vstup
na tizemie ¢lenskych $tatov podla ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399, a to v stilade

s ¢lankom 18 ods. 2 tohto nariadenia;
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)

d) skontrolovat’ [...], ¢i Statni prislusnici tretich krajin oslobodeni od vizovej
povinnosti, ktori nemajt individuélnu zlozku zaznamenanu v systéme vstup/vystup,
boli predtym zaznamenani vo VIS, a to v sulade s ¢lankom 21 [nariadenia, ktorym

sa zriad’uje systém vstup/vystup] a ¢lankom 19a tohto nariadenia;

e) ak nie je mozné overit’ totoznost’ drzitel'a viza v systéme vstup/vystup, overit [...]
totoznost’ drzitel'a viza vo VIS s odtlackami prstov, a to v sulade s ¢lankom 21 ods.
2 a ¢lankom 21 ods. 4 [nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup]

a ¢lankom 18 ods. 6 tohto nariadenia.

V sulade s ¢lankom 33 [nariadenia, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup] Komisia
prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie a vysokl uroven rieSenia interoperability

v stilade s ¢lankom 34 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup]. Na tcely
zabezpecenia interoperability so systémom vstup/vystup vykona riadiaci organ pozadovany
d’al8i vyvoj a/alebo prispdsobenie centralneho vizového informacného systému,
vnutroStatneho rozhrania v kazdom ¢lenskom state a komunikacnej infrastruktiry medzi
centralnym vizovym informa¢nym systémom a vnutroStatnymi rozhraniami. Narodné

infrastruktury upravia a/alebo vytvoria ¢lenské Staty.

Clanok 18 sa nahradza takto:

,,Clanok 18 Pristup k udajom na overovanie na |[...] hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém

VStup/vystup

1. Vyhradne na ucely overenia totoznosti drzitel’a viza, pravosti, ¢asovej a uzemnej platnosti
a stavu viza a/alebo splnenia podmienok pre vstup na uzemie Clenskych Statov v sulade
s ¢lankom 6 nariadenia (EU) 2016/399 sa organom zodpovednym za vykonavanie kontrol
na [...] hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, poskytne pristup, aby
vyhl'adédvali s pouzitim tychto udajov:
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a)  priezvisko, krstné meno (alebo mend); ddtum narodenia, Statna prislusnost’; pohlavie;
typ a cCislo cestovného dokladu; trojmiestny kod krajiny, v ktorej bol cestovny doklad

vydany, a datum skoncenia jeho platnosti;
b) alebo ¢islo vizovej nalepky.

2. Vyhradne na ucely uvedené v odseku 1, ak je v systéme vstup/vystup spustené
vyhl'addvanie podla ¢lanku 21 ods. 2 alebo ¢lanku 21 ods. 4 [nariadenia, ktorym sa

zriad’'uje systém vstup/vystup], prislusny [...] organ zodpovedny za vykonavanie kontrol

na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup. v stlade s nariadenim (EU)

¢. 2016/399 moze spustit’ vyhl'adavanie vo VIS priamo zo systému vstup/vystup s pouzitim

udajov uvedenych v odseku 1 pism. a).

3. Ak vyhl'adavanie s pouZzitim tidajov uvedenych v odseku 1 ukéze, Ze vo VIS st ulozené
tidaje o jednom alebo viacerych udelenych alebo predizenych vizach, ktorych platnost’ trva
a st izemne [...] platné pre dany hrani¢ny priechod, prislusnému [...] organu

zodpovednému za vykonavanie kontrol na hraniciach, na ktorvch sa prevaddzkuje systém

vstup/vystup, sa vyhradne na ucely stanovené v odseku 1 poskytne pristup, aby
v prisluSnom stibore so Ziadostou a v prepojenom stibore so Ziadost'ou ¢i prepojenych

suboroch so Ziadost'ou podl'a ¢lanku 8 ods. 4 nahliadol do:
a)  informacii o stave viza a do udajov z formuldra ziadosti podl'a lanku 9 ods. 2 a 4;
b)  fotografii;

¢) udajov podla ¢lankov 10, 13 a 14 vlozenych v suvislosti s udelenymi, zruSenymi

alebo odvolanymi vizami alebo vizami, ktorych platnost’ bola predizena.

Okrem toho pri drzitel'och viza, v pripade ktorych sa poskytnutie ur¢itych tdajov
nevyZzaduje z pravnych dovodov alebo preto, ze nemozu byt fakticky poskytnuté, sa

prislusnému [...] organu zodpovednému za vykonéavanie kontrol na hraniciach, na ktorych

sa prevadzkuje systém vstup/vystup, doru¢i ozndmenie tykajuce sa dotknutého osobitného

datového pola ¢i poli, ktoré sit oznacené ako ,,neuplatiiuje sa“.
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4. Ak vyhl'adévanie s pouzitim tidajov uvedenych v odseku 1 ukéze, Ze Gdaje o danej osobe
su zaznamenané vo VIS, ale ziadne zo zaznamenanych viz nie je platné, prislusnému [...]

organu zodpovednému za vykondvanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje

systém vstup/vystup, sa vyhradne na ucely uvedené v odseku 1 poskytne pristup, aby

v prislusnom stibore so Ziadostou a v prepojenom stibore so Ziadost'ou ¢i prepojenych

suboroch so ziadostou podl'a ¢lanku 8 ods. 4 nahliadol do tychto udajov:
a) informacii o stave viza a do udajov z formuldra ziadosti podl'a ¢lanku 9 ods. 2 a 4;
b)  fotografii;

c¢) doudajov podla ¢lankov 10, 13 a 14 vlozenych v suvislosti s udelenymi, zruSenymi

alebo odvolanymi vizami alebo vizami, ktorych platnost’ bola predizena.

5. Popri nahliadnuti uskuto¢nenom podl'a odseku 1 a pred nahliadnutim do udajov v sulade

s odsekmi 3 alebo 4 overi prislusny [...] orgdn zodpovedny za vykondvanie kontrol

na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, totoznost’ osoby vo VIS, ak

vyhl'adavanie s pouzitim tdajov uvedenych v odseku 1 ukaze, ze udaje o danej osobe su

zaznamenané vo VIS a je splnena jedna z tychto podmienok:

a)  totoznost’ osoby nie je mozné overit’ v systéme vstup/vystup v stlade s ¢lankom 21

ods. 2 [nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup], ked’:
1) drzitel’ viza eSte nie je zaznamenany v systéme vstup/vystup;

i)  na hrani¢nom priechode nie je k dispozicii technoldgia na nasnimanie podoby
tvare na mieste, a preto nie je mozné overit’ totoznost’ drzitel'a viza v systéme

vstup/vystup;
1ii)  existuji pochybnosti o totoznosti drzitel’a viza;

iv) z akéhokol'vek iného dovodu nie je mozné overit’ totoznost’ drZitela viza

v systéme vstup/vystup;
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(6)

b)  totoznost osoby je mozné overit’ v systéme vstup/vystup, ale dana osoba zamysla
prekrocit’ [...] hranicu ¢lenského Statu, v ktorom sa toto nariadenie uplatiuje,

na ktorej sa prevadzkuje systém vstup/vystup, po prvykrat od vytvorenia

individualnej zlozky.

Prislusné [...] organy zodpovedné za vykonavanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa

prevadzkuje systém vstup/vystup, overia odtlacky prstov drzitel'a viza podl'a odtlackov

prstov zaznamenanych vo VIS. V pripade drzitel'ov viza, ktorych odtlacky prstov nie je
mozné pouzit, sa vykona vyhl'adavanie podla odseku 1 len s pouzitim alfanumerickych

udajov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

Na ucely overenia odtlackov prstov vo VIS, ako sa stanovuje v odseku 5, mdze prislusny

organ spustit’ vyhl'adavanie vo VIS zo systému vstup/vystup.

Ak nemozno overit’ totoznost’ drzitel’a viza alebo vizum alebo ak st pochybnosti
o totoznosti drzitel’a viza, pravosti viza a/alebo cestovného dokladu, riadne opravneni
zamestnanci tychto prislusnych orgdnov maju pristup k udajom v sulade s ¢lankom 20 ods.

la2c
Vklada sa tento ¢lanok 18a:

,,Clanok 184

Ziskanie udajov VIS na vytvorenie alebo aktualizaciu [...] zdznamu o vstupe/vystupe alebo zaznamu

o0 odopreti vstupu drZitela viza v systéme vstup/vystup

[...] Pri vytvarani alebo aktualizécii [...] zdznamu o vstupe/vystupe alebo zdznamu

0 odopreti vstupu drzitel’a viza v systéme vstup/vystup v sulade s ¢lankom 13 ods. 2

a Clankami 14 a 16 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup,] sa prislusnému

[...] organu zodpovednému za vykonévanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa

prevadzkuje systém vstup/vystup, poskytne pristup, aby automaticky ziskal a do systému

vstup/vystup importoval udaje ulozené vo VIS a uvedené v ¢lanku 14 ods. [...]2 pism. ¢),

d), e), ) a g) [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup].
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(7) Vklada sa tento ¢lanok 19a:

., Clanok 19a

Pouzivanie VIS pred vytvorenim individuadlnych zloZiek Statnych prislusnikov tretich krajin
oslobodenych od vizovej povinnosti v systeme vstup/vystup v sulade s clankom [...] 21 [nariadenia,
ktorym sa zriaduje systém vstup/vystup]

1. Na tcely overenia, ¢i bola osoba predtym zaznamenané vo VIS, orgédny zodpovedné

za vykonavanie kontrol na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach v silade

s nariadenim (EU) 2016/399 nahliadnu do VIS

[...] pred tym, nez v systéme vstup/vystup vytvoria individudlne zlozky Statnych
prislusnikov tretich krajin oslobodenych od vizovej povinnosti podl'a ¢lanku 15

[nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup];

2. Na ucely odseku 1, ak sa uplatiuje ¢lanok 21 ods. 4 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém
vstup/vystup,] a ak vyhl'addvanie uvedené v ¢lanku 25 uvedeného nariadenia ukaze, ze
udaje o osobe nie su zaznamenané v systéme vstup/vystup, alebo v pripade, zZe sa uplatituje
¢lanok 21 ods. 5 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup], ma prislusny [...]

organ zodpovedny za vykondvanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje

systém vstup/vystup, pristup k vyhl'addvaniu s pouzitim tychto udajov: priezvisko, krstné

meno (alebo mend); datum narodenia, Statna prislusnost’; pohlavie; typ a Cislo cestovného
dokladu; trojmiestny kéd krajiny, v ktorej bol cestovny doklad vydany, a datum skoncenia

jeho platnosti.

3. Okrem vyhladdvania v systéme vstup/vystup podla ¢lanku 21 ods. 4 [nariadenia, ktorym
sa zriad'uje systém vstup/vystup,] alebo v pripade, Ze sa uplatiiuje ¢lanok 21 ods. 5
[nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup], moze prislusny [...] organ

zodpovednv za vykondvanie kontrol na hraniciach, na ktorvch sa prevadzkuje systém

vstup/vystup, vyhradne na ucely uvedené v odseku 1 spustit’ vyhl'addvanie vo VIS priamo

zo systému vstup/vystup s pouZzitim udajov uvedenych v odseku 2.
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Okrem toho, ak vyhl'adavanie s pouzitim udajov uvedenvch v odseku 2 ukdze, Ze udaje

0 danej osobe st zaznamenané vo VIS, prislu§ny orgdn zodpovedny za vykonavanie

kontrol na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém vstup/vystup, overi odtlacky

prstov osoby podl’a odtla¢kov prstov zaznamenanych vo VIS. Tento organ mdze spustit’

takéto overenie zo systému vstup/vystup. V pripade osdb, ktorych odtlacky prstov nie je

mozné pouzit’, sa vvkona vyhl'addvanie len podl'a alfanumerickych udajov uvedenvch

v odseku 2 tohto ¢lanku.

Ak vyhl'adévanie s pouzitim tidajov uvedenych v odseku 2 a overenie podl'a odseku 4

ukazu, ze tidaje o danej osobe st zaznamenané vo VIS, prisluSnému [...] organu

zodpovednému za vykonavanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje systém

vstup/vystup, sa vyhradne na ti¢ely uvedené v odseku 1 poskytne pristup, aby v prisluSnom
stibore so ziadost'ou a v prepojenom stibore so ziadost'ou ¢i prepojenych suboroch so

ziadost'ou podl'a ¢lanku 8 ods. 4 nahliadol do tychto udajov:
a)  informacii o stave viza a do udajov z formulara Zziadosti podl'a ¢lanku 9 ods. 2 a 4;
b) fotografii;

¢) udajov podla ¢lankov 10, 13 a 14 vlozenych v suvislosti s udelenymi, zruSenymi

alebo odvolanymi vizami alebo vizami, ktorych platnost’ bola predizena.

Ak overenie uvedené v odsekoch 2 alebo 5 neprinesie vysledok alebo ak st pochybnosti
0 totoznosti osoby alebo pravosti cestovného dokladu, riadne opravneni zamestnanci
tychto prislusnych organov maju pristup k adajom v sulade s clankom 20 ods. 1 a 2.

Prislusny [...] organ zodpovedny za vykonévanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa

prevadzkuje systém vstup/vystup, mdze zo systému vstup/vystup spustit’ identifikaciu

uvedent v ¢lanku 20 tohto nariadenia.*
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l1a.

V ¢lanku 20 sa odsek 1 nahradza takto:

Organy zodpovedné za vykondvanie kontrol na hraniciach, na ktorvch sa prevadzkuje

systém vstup/vystup, alebo na izemi ¢lenskvych $tatov s cielom overit’, i st splnené

podmienky pre vstup, pobyt alebo bydlisko na tizemi ¢lenskych $tatov, maju pristup

k vyhladédvaniu s pouzitim odtlackov prstov tejto osoby [...] vyhradne na ucely

identifikacie kazdej osoby, ktorda mohla byt predtym zaznamenané vo VIS alebo ktora
mozno nesplia alebo prestala spiiiat’ podmienky pre vstup, pobyt alebo bydlisko na tizemi

¢lenskych statov [...].
V ¢lanku 26 sa vklada tento odsek:

[Sest’ mesiacov po nadobudnuti ucinnosti nariadenia, ktorym sa zriaduje systém

vstup/vystup,] je za Glohy uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku zodpovedny riadiaci organ.*
V ¢lanku 34 sa odsek 1 nahradza takto:

Kazdy ¢lensky Stat a riadiaci organ vedu zapisy o vSetkych operacidch spracuvania idajov
vo VIS. Tieto zapisy uvadzaju ucel pristupu uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1 a v ¢lankoch 15 az
22, datum a cCas, typ prenesenych tdajov podla clankov 9 az 14, typ udajov pouzitych pri
vyhl'addvani podla ¢lanku 15 ods. 2, ¢lanku 17, €lanku 18 ods. 1, ¢lanku 18 ods. 5, clanku
19 ods. 1, ¢lanku 19a ods. 2, ¢lanku 19a ods. 5, ¢lanku 20 ods. 1, ¢lanku 21 ods. 1 a ¢lanku
22 ods. 1 a nazov orgéanu, ktory udaje vlozil alebo ziskal. Kazdy ¢lensky Stat okrem toho
vedie zdznamy o zamestnancoch, ktori su riadne opravneni na vkladanie alebo ziskavanie

udajov.

V pripade operacii uvedenych v ¢lanku 17a sa uchovava zaznam o kazdej operacii
spracovania udajov v ramci VIS a systému vstup/vystup v stilade s tymto ¢lankom

a ¢lankom 41 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup].*
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Clanok 56

Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1077/2011

Nariadenie (EU) &. 1077/2011 sa meni takto:

(M

2

V ¢lanku 1 sa odsek 2 nahradza takto:

Agentura je zodpovedna za prevadzkové riadenie Schengenského informa¢ného systému
druhej generacie (dalej len ,,SIS II*°), Vizového informacného systému, systému Eurodac

a systému vstup/vystup.
Za ¢lanok 5 sa dopiia novy ¢lanok Sa:

,,Clanok 5a

Ulohy suvisiace so systémom vstup/vystup

Vo vztahu k systému vstup/vystup agenttra vykonava:

a)

b)

3)

tilohy, ktoré jej boli zverené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & XXX
/20XX z X.X.X, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie udajov

o vstupe a vystupe a odopreti vstupu v pripade Statnych prisluSnikov tretich krajin
prekracujucich vonkajsie hranice ¢lenskych statov Europskej tnie a ktorym sa stanovuji

podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava;

ulohy suvisiace s odbornou pripravou na technické pouzivanie systému vstup/vystup.*
Clanok 7 sa meni takto:

Odseky 5 a 6 sa nahradzaju takto:

Ulohy tykajtice sa prevadzkového riadenia komunikaénej infrastruktiry mozu byt’ v sulade
s nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 zverené externym subjektom alebo organizacidm
sukromného sektora. Poskytovatel siete je v takom pripade povinny dodrziavat’
bezpecnostné opatrenia uvedené v odseku 4 a nesmie mat’ Ziadnym spdsobom pristup

k prevadzkovym udajom SIS II, VIS, systému Eurodac alebo systému vstup/vystup, ani

k vymene udajov v suvislosti so SIS II realizovanej v ramci SIRENE.
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6. Bez toho, aby boli dotknuté existujiice zmluvy tykajtice sa siete pre SIS II, VIS, Eurodac
a systém vstup/vystup, sprava sifrovacich kIi¢ov zostdva v kompetencii agentiry a nesmie

ju zabezpecovat’ ziadny externy subjekt suikromného sektora.*
4) V ¢lanku 8 sa odsek 1 nahradza takto:

»l. Agentlira monitoruje vyvoj v oblasti vyskumu, ktory sa tyka prevadzkového riadenia SIS
I, VIS, systému Eurodac, systému vstup/vystup a inych rozsiahlych informaénych

systémov.
(5) V ¢lanku 12 sa odsek 1 meni takto:
a) Za pismeno s) sa dopliia nové pismeno sa):

,sa) prijima spravy o vyvoji systému vstup/vystup podla ¢lanku 64 ods. 2 nariadenia (EU)

¢. XX/XX z XXXX.*“
a) Pismeno t) sa nahradza takto:

,»t) prijima spravy o technickom fungovani systému SIS II podla ¢lanku 50 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1987/2006 a ¢lanku 66 ods. 4 rozhodnutia 2007/533/SVV, spravy o technickom fungovani
systému VIS podl'a ¢lanku 50 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a clanku 17 ods. 3 rozhodnutia
2008/633/SVV a spravy o technickom fungovani systému vstup/vystup podla ¢lanku 64 ods. 4
nariadenia (EU) ¢ XX/XX z XXXX.“

b) Pismeno v) sa nahradza takto:

,»V) predklada pripomienky k spravam eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu tidajov

o auditoch v stlade s ¢lankom 45 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006, ¢lankom 42 ods. 2
nariadenia (ES) &. 767/2008, ¢lankom 31 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 603/2013 a ¢lankom 50 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. XX/XX z XXXX a v nadviznosti na tieto audity zabezpeluje prijatie vhodnych

naslednych opatreni.*
b) Za pismeno x) sa dopiia nové pismeno xa):

,.Xa) uverejiiuje Statistiky suvisiace so systémom vstup/vystup podla &lanku 57 nariadenia (EU)

¢. XX/XX z XXXX.*
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c)

Za pismeno z) sa dopliia nové pismeno za):

,»Za) zabezpecuje kazdorocné zverejiiovanie zoznamu prislusnych organov podl'a ¢lanku 8 ods. 2

nariadenia (EU) ¢ XX/XX z XXXX.“

(6)

4.

(7

V ¢lanku 15 sa odsek 4 nahradza takto:

Europol a Eurojust sa mozu zucastnovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatelia,
ked’ je na programe otazka tykajuca sa SIS II v stvislosti s uplatiiovanim rozhodnutia
2007/533/SVV. Europol sa tiez moze ziCastiiovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako
pozorovatel’, ked’ je na programe otazka tykajica sa VIS v suvislosti s uplatnovanim
rozhodnutia 2008/633/SVV, otdzka tykajuca sa systému Eurodac v suvislosti

s uplatiiovanim nariadenia (EU) &. 603/2013 alebo otazka tykajuca sa systému

vstup/vystup v stvislosti s uplatiiovanim nariadenia (EU) &. XX/XX z XXXX.*

V ¢lanku 17 odseku 5

sa pismeno g) nahradza takto:

»Z) bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 sluzobného poriadku tiradnikov, stanovuje
poziadavky na zachovavanie dovernosti v sulade s ¢lankom 17 nariadenia (ES)
¢. 1987/2006, ¢lankom 17 rozhodnutia 2007/533/SVV, €lankom 26 ods. 9 nariadenia (ES)
&. 767/2008, ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 603/2013 a ¢lankom 34 ods. 4
[nariadenia (EU) &. XX/XX z XXX.]*

(8) Clanok 19 sa meni takto:

a) odsek 1 sa nahradza takto:

»l. Odborné znalosti stivisiace s rozsiahlymi informa¢nymi systémami, najma v suvislosti
s pripravou ro¢ného pracovného programu a vyro¢nej spravy o ¢innosti, poskytuji
spravnej rade tieto poradné skupiny:
a)  poradna skupina pre SIS II;
b)  poradna skupina pre VIS;
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c) poradnd skupina pre systém Eurodac;
d) poradnd skupina pre systém vstup/vystup.*
e)  Odsek 3 sa nahradza takto:

»Europol a Eurojust mézu do poradnej skupiny pre SIS II vymenovat kazdy svojho zéstupcu.
Europol tieZ méZe vymenovat’ svojho zastupcu do poradnej skupiny pre VIS, poradnej skupiny pre

systém Eurodac a poradnej skupiny pre systém vstup/vystup.*
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KAPITOLA IX

Zavere¢né ustanovenia
Clanok 57

Pouzitie udajov na vypracovavanie sprav a statistik

1. Riadne opradvneni zamestnanci prisluSnych organov Clenskych statov, Komisie, agentury
eu-LISA a Eurdpskej agentury pre pohranicnu a pobreznu strdz zriadenej nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 s vyhradne na téely vypracovavania
sprav a Statistik a bez toho, aby bola mozné osobitna identifikacia,[...] opravneni nahliadat’
do tychto udajov:

a) informacie o stave;

b)  Statna prislusnost, pohlavie a dditum narodenia Statneho prislusnika tretej krajiny;

¢)  datum a hrani¢ny priechod vstupu do ¢lenského Statu a ddtum a hranicny priechod
vystupu z ¢lenského Statu;

d)  typ cestovného dokladu a trojmiestny kod krajiny, ktord ho vydala;

e)  podet 0sdb, ktoré prekrocili povolent dizku pobytu, podla &lanku 11, $tatne
prislusnosti a hrani¢ny priechod vstupu;

f)  udaje vlozené v suvislosti s kazdym pobytom, ktory bol odvolany alebo ktorého
platnost’ sa prediZila;

g)  pripadne trojmiestny kod ¢lenského Statu, ktory [...] vizum [...] udelil;

h)  pocet 0s6b oslobodenych od povinnosti poskytnut’ odtlacky prstov podl'a ¢lanku 15
ods. 2 a 3;

1)  pocet Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup, Statne
prisluSnosti Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup, [...] typ
hranice (pozemnd, vzdusné alebo namornad) [...], hrani¢ny priechod, na ktorom bol
odoprety vstup, a dovody, pre ktoré bol vstup odoprety.
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2. Na tcely odseku 1 agentira eu-LISA vytvori, realizuje a umiestni vo svojich technickych
priestoroch centralny register obsahujuci udaje uvedené v odseku 1, ktoré neumoziuja
identifikaciu jednotlivcov a umoziuji orgdnom uvedenym v odseku 1 ziskat’
prispOsobitel'né spravy a Statistiky o vstupoch a vystupoch, odopretiach vstupu
a prekro¢eniach povolenej dizky pobytu $tatnych prislusnikov tretich krajin s cielom
zlepsit’ posudzovanie rizika prekro¢enia povolenej dizky pobytu, zlepsit efektivnost’
hrani¢nych kontrol, pomdct’ konzuldrnym Gradom spractivat’ ziadosti o udelenie viza
a podporovat’ tvorbu migraénej politiky Unie zaloZent na dokazoch. Register obsahuje aj
denné Statistiky udajov uvedenych v odseku 4. Pristup do centralneho registra sa poskytuje
prostrednictvom bezpecného pristupu cez S-TESTA s kontrolou pristupu a osobitnymi

profilmi pouzivatel'ov vyhradne na ucely vypracovavania sprav a Statistik.

Podrobné pravidla o prevadzke centralneho registra a pravidla ochrany tidajov
a bezpecnosti vzt'ahujuce sa na register sa prijmi v sulade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 61 ods. 2.

3. Postupy zavedené agentirou eu-LISA na monitorovanie vyvoja a fungovania systému
vstup/vystup uvedené v clanku 64 ods. 1 zahffiaju moznost’ vytvarat pravidelné Statistiky

na zabezpecenie tohto monitorovania.

4. Kazdy stvrtrok agentira eu-LISA uverejni Statistiku systému vstup/vystup obsahujtiicu
najma pocet, Statnu prislusnost’ a hrani¢ny priechod vstupu 0sob, ktoré prekrocili povolent
dizku pobytu, $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup vratane
dévodov odopretia vstupu, a Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorych pobyt bol
odvolany alebo prediZeny, ako aj podet $tatnych prislugnikov tretich krajin oslobodenych

od poziadavky poskytnit’ odtlacky prstov.

5. Na konci kazdého roka sa Statistické idaje zostavia vo forme Stvrtro¢nych Statistik za dany

rok. Statistika obsahuje rozdelenie udajov podla jednotlivych ¢lenskych $tatov.

6. Agenttira eu-LISA poskytne Komisii na jej ziadost’ Statistiku osobitnych aspektov

tykajtcich sa vykonavania tohto nariadenia, ako aj Statistiky podl'a odseku 3.
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Clanok 58
Naklady

1. Néklady spojené so zriadenim a prevadzkou centralneho systému, komunikacne;j

infrastruktury a jednotného narodného rozhrania sa hradia zo vSeobecného rozpoctu Unie.

2. Néklady spojené s integraciou existujucej narodnej [...] infrastruktiry potrebnej

na hrani¢nu kontrolu a s prepojenim s jednotnym narodnym rozhranim, ako aj

s prevadzkou jednotného narodného rozhrania sa hradia zo v§eobecného rozpoctu Unie.
Vylucené st naklady spojené s:
a)  projektovym riadenim ¢lenskych Statov (zasadnutia, misie, kancelarie);

b)  umiestnenim vnutrostatnych systémov (priestor, implementécia, elektricka energia,

chladenie);
c)  prevadzkou vnutrostatnych systémov (prevadzkovatelia a zmluvy o podpore);

d) prispdsobenim existujucich systémov hrani¢nej kontroly [...] a policajného dozoru

vnutros§tatnym systémom vstup/vystup;
e) projektovym riadenim vnutrostatnych systémov vstup/vystup;

f)  névrhom, vyvojom, implementaciou, prevadzkou a udrzbou vnutrostatnych

komunikacnych sieti;

g) automatizovanymi systémami hrani¢nej kontroly, samoobsluznymi systémami

a elektronickymi branami.

3. Néklady centralnych pristupovych bodov uvedenych v ¢ldnku 26 a 27 hradia jednotlivé

clenské Staty a Europol. [...] Néklady na [...] prepojenie tychto centralnych pristupovych

bodov s jednotnym narodnym rozhranim a systémom vstup/vystup hradia jednotlivé

Clenské Staty a Europol.
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4. Vsetky clenské Staty a Europol na vlastné ndklady vytvoria technickl infraStruktaru
potrebnu na vykonavanie ¢lanku [...]1 ods. 2 a zabezpecia jej udrzbu, pricom zodpovedaji

za thradu nakladov spojenych s pristupom do systému vstup/vystup na tento ucel.

Clanok 59
Oznamenia
1. Clenské $taty oznamia Komisii organ, ktory sa bude povazovat’ za kontroléra uvedeného
v ¢lanku 49.
2. Clenské Staty oznamia agentire eu-LISA prislusné organy uvedené v ¢lanku 8, ktoré maju

pristup na ucely vkladania, zmeny a vymazavania udajov, nahliadania do nich

a vyhl'adévania v nich.

3. Clenskeé Staty oznamia Komisii a agenttre eu-LISA svoje uréené organy a svoje centralne

pristupové body uvedené v ¢lanku 26 a bezodkladne jej ozndmia akékol'vek ich zmeny.

4. Europol oznami Komisii a agenttre eu-LISA svoj uréeny orgén a svoj centralny pristupovy

bod uvedeny v ¢lanku 27 a bezodkladne jej ozndmi akékol'vek ich zmeny.

5. Agentira eu-LISA ozndmi Komisii ispesné dokoncenie testu uvedeného v ¢lanku 60 ods.
1 pism. b).
6. Komisia spristupni ¢lenskych $tatom a verejnosti informacie oznamené podl'a odseku 1

prostrednictvom neustéale aktualizovanej verejnej webovej lokality.

6a. Komisia kazdoro¢ne uverejni informéacie uvedené v odsekoch 3 a 4 v Uradnom vestniku

Europskej unie a formou elektronickej publikacie, ktord je dostupna online a bezodkladne

sa aktualizuje.
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Clanok 60
Uvedenie do prevadzky

1. Komisia ur¢i ddtum uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky, ked’ su splnené tieto

podmienky:
a)  prijali sa opatrenia uvedené v ¢lanku 33;

b)  agentara eu-LISA oznamila uspesné ukoncenie komplexného testu systému

vstup/vystup, ktory vykona agentura eu-LISA v spolupraci s Clenskymi Statmi;

c)  Clenské staty validovali technické a pravne opatrenia na zhromazd'ovanie a prenos
udajov uvedenych v ¢lankoch 14 az 18 do systému vstup/vystup a oznamili ich

Komisii.
d) Clenské staty poskytli Komisii oznamenia uvedené v ¢lanku 59 ods. 1 a 3.

la. Systém vstup/vystup prevadzkuju:

a)Clenské Staty, ktoré uplatiuju schengenské acquis v plnom rozsahu, a

b)¢lenské Staty, ktoré esSte neuplatiiuji schengenské acquis v plnom rozsahu, ale v pripade

ktorych st splnené vSetky tieto podmienky:

(1)  uspesne sa ukoncilo overovanie v sulade s platnymi postupmi schengenského

hodnotenia,

(i1) v sulade s prisluSnou zmluvou o pristipeni sa do praxe zaviedli ustanovenia

schengenského acquis tykajice sa Schengenského informa¢ného systému a

ii1) v stlade s prislu§nou zmluvou o pristupeni sa do praxe zaviedli ustanovenia

schengenského acquis tvkajuce sa vizového informaéného systému, ktoré st

potrebné na prevadzkovanie systému vstup/vystup podl'a vymedzenia v tomto

nariadeni.
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Clensky $tat, na ktory sa nevztahuje odsek 1a, sa pripoji k systému vstup/vystup hned’, ako

sa splnia podmienky uvedené v odseku 1 pism. b), ¢) a d) a v odseku la pism. b). Komisia

ur¢i datum uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky v danom ¢lenskom §tate.

Komisia oznami Eurépskemu parlamentu a Rade vysledky testu vykonaného v sulade

s odsekom 1 pism. b).
Rozhodnutie Komisie uvedené v odseku 1 a 1b sa uverejni v iradnom vestniku.

Clenské 3taty a Europol zagni pouzivat’ systém vstup/vystup od datumu, ktory uréi

Komisia v stlade s odsekom 1 alebo v relevantnych pripadoch s odsekom 1b.

Cldanok 61
Postup vyboru

Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 62

Poradna skupina

Agenttra eu-LISA zriadi poradnu skupinu, ktora jej poskytuje odborné znalosti tykajuce sa systému

vstup/vystup, a to najmi pri priprave jej roéného pracovného programu a vyroénej spravy

o ¢innosti. Vo faze navrhovania a vyvoja sa uplatiiuje ¢lanok 34 ods. 2.
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Cléanok 63
Odborna priprava

Agentira eu-LISA vykonava ulohy v suvislosti s poskytovanim odbornej pripravy v oblasti

technického pouzivania systému vstup/vystup v sulade s prisluSnymi ustanoveniami nariadenia

¢. 1077/2011.

Cldnok 63a

Prakticka prirucka

Komisia v uzkej spolupraci s ¢lenskymi §tatmi, agentirou eu-LISA a ostatnymi prislusnymi

agenturami spristupni praktickd priru¢ku na vykonavanie a riadenie systému vstup/vystup. V tejto

prirucke sa uvedu technické a prevadzkové usmernenia, odporucania a najlepS$ie postupy. Komisia

prijme tato priru¢ku vo forme odporucania.

Cldanok 64
Monitorovanie a hodnotenie

1. Agentlra eu-LISA zabezpeci zavedenie postupov na monitorovanie vyvoja systému
vstup/vystup vzhl'adom na ciele tykajlice sa planovania a ndkladov a na monitorovanie
fungovania systému vstup/vystup vzhl’'adom na ciele tykajice sa technickych vystupov,

nakladovej efektivnosti, bezpecnosti a kvality sluzby.

2. Do [Siestich mesiacov po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia — OPOCE, nahrad’te,
prosim, skuto¢nym datumom] a nasledne kazdych Sest’ mesiacov pocas vyvojovej fazy
systému vstup/vystup agentura eu-LISA predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu
o stave vyvoja centralneho systému, jednotnych rozhrani a komunikacnej infrastruktury
medzi centralnym systémom a jednotnymi rozhraniami. Po dokonéeni vyvoja sa predlozi
Eurdpskemu parlamentu a Rade sprava s podrobnym vysvetlenim toho, ako boli

dosiahnuté ciele, najmi v stvislosti s planovanim a ndkladmi, ako aj s odovodnenim

akychkol'vek odchylok.

3. Agentlra eu-LISA ma na ucely technickej udrzby pristup k potrebnym informéciam

0 operaciach spractivania udajov, ktoré sa vykonavajui v systéme vstup/vystup.
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Dva roky po uvedeni systému vstup/vystup do prevadzky a potom kazdé dva roky agenttira
eu-LISA predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii spravu o technickom

fungovani systému vstup/vystup vratane jeho bezpecnosti.

Tri roky po uvedeni systému vstup/vystup do prevadzky a potom kazdé Styri roky Komisia
vypracuje celkové hodnotenie systému vstup/vystup. Toto celkové hodnotenie obsahuje

posudenie uplatiiovania tohto nariadenia; posidenie dosiahnutych vysledkov, pokial ide

o plnenie ciel'ov, a vplyv na zdkladné prava [...]; [...] postudenie, ¢i vychodiskové zasady

stale platia, primeranosti biometrickych idajov potrebnych na riadne fungovanie systému

vstup/vystup, pouzivania peciatok vo vynimocénych pripadoch uvedenvych v ¢lanku 19 ods.

2, praktickych désledkov uplatiiovania ¢lanku 54 [...], bezpecCnosti systému vstup/vystup

a akéhokol'vek vplyvu na buduce operécie. Toto hodnotenie [...] zahfna [...] akékol'vek

potrebné odporticania. Komisia predlozi hodnotiacu spravu Eurdépskemu parlamentu

a Rade.

Clenské $taty a Europol poskytnil agentire eu-LISA a Komisii informacie potrebné

na vypracovanie sprav uvedenych v odsekoch 4 a 5 podl'a kvantitativnych ukazovatelov,
ktoré vopred urcila Komisia a/alebo agentira eu-LISA. Tieto informacie nesmu ohrozit’
pracovné metddy urenych orgénov ani zahfiat’ informécie, ktoré odhal’'uju ich zdroje,

pracovnikov alebo vySetrovania.

Agentura eu-LISA poskytne Komisii informacie potrebné na vypracovanie celkovych

hodnoteni podl'a odseku 5.

Kazdy ¢lensky Stat a Europol pri dodrzani ustanoveni vnutrostatneho prava o zverejiiovani
citlivych informacii vypracuji vyro¢né spravy o ucinnosti pristupu k udajom systému
vstup/vystup na Ucely presadzovania prava, ktoré budi obsahovat [...] a Statistické tdaje

(O
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(e)

(®

(g

(h)

(i)

G

[...] tom, ¢i sa nahliadnutie uskutocnilo na ucely identifikacie alebo pristupu

k zdznamom o vstupe/vystupe, a [...] o type teroristického alebo zavazného

trestného ¢inu;

[...] dovodoch, ktorymi sa odovodiiuje podozrenie, Ze [...] na dotknuti osobu sa

vzt'ahuje toto nariadenie;

[...] dovodoch na to, aby sa v sulade s ¢lankom 29 ods. 2 pism. b) tohto nariadenia
[...] nezacalo nahliadanie do automatizovanych systémov identifikacie odtlackov

prstov ostatnych clenskych statov podla rozhodnutia 2008/615/SVV;
pocte ziadosti o pristup do systému vstup/vystup na ucely presadzovania prava;

pocte a druhu pripadov, v ktorych pristup do systému vstup/vystup na ucely

presadzovania prava viedol k [...] uspesSnej identifikacii;

pocte [...] a druhu pripadov, v ktorych sa pouzil postup pre naliechavé pripady,

vratane pripadov, ktorych naliehavost’ nebola akceptovana naslednym overenim,

ktoré vykonal centralny pristupovy bod.

Agentura eu-LISA vypracuje vzory, aby sa ul'ahéil zber informacii podl’a tohto odseku.

Tieto vzory sa spristupnia ¢lenskym $tatom.

Clenské $taty a Europol zashi vyroéné spravy Komisii do 30. jina nasledujticeho roka.
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Clanok 65

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie. Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych

Statoch v sulade so zmluvami.

V Bruseli ...

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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Priloha I
Medzindrodné organizacie opravnené Ziadat o udaje podla clanku 38 ods. 2
1. Organizacie OSN (napr. UNHCR);
2. Medzinarodna organizacia pre migraciu (IOM);

3. Medzinarodny vybor Cerveného kriza.
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Priloha 11

Osobitné ustanovenia pre Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori prekracuju hranice na zaklade

platného zjednoduseného tranzitného dokladu

(@8] Odchylne od ¢lanku 14 ods. 1 az 3 tohto nariadenia v suvislosti so Stdtnymi prislusnikmi
tretich krajin, ktori prekracuji hranice na zaklade platného zjednoduseného tranzitného
dokladu (FTD) vydaného v sulade s nariadenim (ES) €. 693/2003. orgdny vykonavajuce
hrani¢nu kontrolu:

a)  vytvoria/aktualizuju ich individudlnu zlozku, ktord obsahuje udaje uvedené
v Clanku 15 ods. 1 pism. a), b) a ¢) tohto nariadenia. Okrem toho sa v individualnej
zlozke uvedie, ze dana osoba je drzitelom zjednoduSeného tranzitného dokladu
(FTD). Tato informéacia ma automaticky za nasledok, ze sa do zdznamu
o vstupe/vystupe doplni, ze FTD sa pouziva na viacnasobny vstup;

b)  pri kazdom z ich vstupov uskutocnenych na zaklade platného zjednoduseného
tranzitného dokladu vlozia do zdznamu o vstupe/vystupe udaje uvedené v ¢lanku 14
ods. 2) pism. a) az ¢) tohto nariadenia, ako aj informdciu, Ze vstup sa uskuto¢nil
na zaklade FTD.

S ciel'om vypoditat maximalne trvanie tranzitu sa za za¢iatoény moment tohto
tranzitu povazuje datum a ¢as vstupu. Datum a ¢as skonéenia povoleného tranzitu
vypocita systém automaticky v sulade s ¢lankom 3 ods. 2 nariadenia (ES)

¢. 693/2003.

2) Okrem toho sa pri prvom vstupe na zédklade FTD do zdznamu o vstupe/vystupe zapise
datum skondéenia platnosti FTD.

3) Na statnych prislusnikov tretich krajin, ktori su drziteI'mi zjednoduseného tranzitného
dokladu (FTD) vydaného v stlade s nariadenim (ES) €. 693/2003 sa mutatis mutandis
uplatiiuje ¢lanok 14 ods. 3 a 4 tohto nariadenia.
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Na ucely overovania na hraniciach, na ktorych sa prevaddzkuje systém vstup/vystup, a

na uzemi ¢lenskych §tatov sa na $tatnych prislu$nikov tretich krajin, ktori prekracuju

hranice na zaklade platného zjednoduSeného tranzitného dokladu (FTD), mutatis mutandis

vzt'ahuju overovania a identifikacie stanovené v ¢lankoch 21 a 24 tohto nariadenia

a v ¢lankoch 18 a 19a nariadenia (ES) ¢. 767/2008. ktoré su uplatnitel'né na Statnych

prislu$nikov tretich krajin, ktori nepodliehaju vizovej povinnosti.

Ustanovenia odseku 1 az 4 sa nevzt'ahuja na $tatnych prislu$nikov tretich krajin, ktori

prekracuju hranice na zéklade platného zjednodu$eného tranzitného dokladu (FTD)

vydaného v sulade s nariadenim (ES) ¢. 693/2003. a to za predpokladu, Ze st splnené

vSetky tieto podmienky:

a) tranzit vykonavaj vlakovou dopravou:

b)  nevystupuju na izemi ¢lenského $tatu.
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PRILOHA II

Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/399, pokial’ ide o pouZivanie systému vstup/vystup

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b),
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(D) V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa
ustanovuje kodex Unie o pravidlach upravujiicich pohyb 0séb cez hranice (Kodex
schengenskych hranic)' sa stanovujii podmienky, kritéria a podrobné pravidla upravujice
prekracovanie vonkajSich hranic ¢lenskych Statov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa
ustanovuje kodex Unie o pravidlach upravujicich pohyb os6b cez hranice (Kodex
schengenskych hranic) (kodifikované znenie), U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1.
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2

3)

(3a)

Cielom nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. XXX, ktorym sa zriad’uje
systém vstup/vystup na zaznamenavanie udajov o vstupe a vystupe a odopreti vstupu

v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin prekrac¢ujicich vonkajsie hranice ¢lenskych
Statov Europskej tinie a ktorym sa stanovuji podmienky pristupu do systému vstup/vystup
na tcely presadzovania prava' je zriadit’ centralizovany systém zaznamenavania udajov

o vstupe a vystupe Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori prekracuji vonkajsie hranice
¢lenskych Statov Eurdpskej unie na kratkodoby pobyt [...], a idajov o odopreti vstupu
takymto Statnym prislusnikom tretich krajin.

Na tgely vykonavania kontrol §tatnych prislusnikov tretich krajin podl'a nariadenia (EU)
2016/399, ktoré zahfnaju overenie totoznosti a/alebo identifikaciu Statnych prislusnikov
tretich krajin, ako aj overenie toho, ¢i konkrétny Statny prislusnik tretej krajiny neprekrocil
maximélnu dizku povoleného pobytu na tizemi ¢lenskych $tatov, by pohraniéna straz mala
vyuzivat’ vSetky dostupné informacie vratane tidajov zo systému vstup/vystup, ak sa
vyzadujt. Udaje uchovavané v systéme by sa mali pouZit’ aj na overenie, ¢i §tatni
prislusnici tretich krajin, ktori s drziteI'mi viza na jeden vstup alebo viza na dva vstupy,
neprekrocili maximalny pocet povolenych vstupov.

V urcitych pripadoch musi Statny prislusnik tretej krajiny poskytovat’ na ucely hrani¢nych

“4)

)

(5a)

kontrol biometrické udaje. Podmienky vstupu Statnych prislusnikov tretich krajin by sa
preto mali doplnit’ o povinnost’ poskytovat’ takéto biometrické udaje. Ak Statny prislusnik
tretej krajiny odmietne poskytnut’ biometrické udaje na vytvorenie individualnej zlozky
alebo na vykonavanie hrani¢nej kontroly, mali by sa prijat’ rozhodnutia 0 odopreti vstupu.

Aby sa zabezpecila Gplna efektivnost’ systému vstup/vystup, kontroly na vstupe a vystupe
na [...] hraniciach, na ktorych sa prevadzkuje tento systém, sa musia vykonavat’
harmonizovanym spdsobom.

Zriadenie systému vstup/vystup si vyzaduje prispdsobenie postupov kontroly oséb pri
prekraCovani [...] hranic, na ktorych sa tento systém prevadzkuje [...]. Cielom systému
vstup/vystup je predovsetkym zrusit’ oznaCovanie cestovnych dokladov statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori maju povolenie na kratkodoby pobyt, odtlackom peciatky
na vstupe a vystupe a nahradit’ ho elektronickym zaznamenévanim vstupu a vystupu
priamo do systému vstup/vystup. Oznacovanie cestovného dokladu odtlackom peciatky pri
odopreti vstupu Statnemu prislusnikovi tretej krajiny vSak zostadva zachované, pretoze sa
vzt'ahuje na cestujucich, ktori predstavuju vacsie riziko. V ramci postupov hrani¢nych
kontrol je okrem toho potrebné zohl'adnit’ zabezpecenie interoperability medzi systémom
vstup/vystup a vizovym informaénym systémom (VIS). Systém vstup/vystup otvara
moznost’ vyuzivat pri prekracovani hranic cestujucimi prichddzajicimi na kratkodoby
pobyt nové technoldgie.

Uvedené upravy postupov by mala nadobudnut’ iéinnost’ v ¢lenskych Statoch, ktoré

prevadzkuijl systém vstup/vystup, diiom zadatia prevadzky systému vstup/vystup uréenym
v sulade s nariadenim (EU) ¢. XXX o systéme vstup/vystup.

! U.v.EUL ...
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(5b)

Odchylne od tychto iprav by mal ¢lensky §tat, ktory eSte neprevadzkuje systém

(6)

(7

®)

vstup/vystup, poc¢as prechodného obdobia az do svojho pripojenia k systému vstup/vystup
nad’alej uplatiiovat’ postupy stanovené v nariadeni (EU) 2016/399, platné pred tym, ako
nadobudlo u¢innost’ toto nariadenie. Tieto postupy by mali zahriiat’ zachovanie povinnosti
oznacovania odtlackom peciatky a existujiice postupy hrani¢nych kontrol, ktoré nezahfiaju
overovanie v systéme vstup/vystup. Z dovodov transparentnosti a pravnej istoty by tieto
postupy mali byt’ stanovené v prilohe, ktora by sa na tento ucel mala doplnit’ k nariadeniu
(EU) 2016/399.

Pocas obdobia Siestich mesiacov po uvedeni systému vstup/vystup do prevadzky by
pohrani¢na straz mala zohl'adiiovat’ pobyty na tizemi ¢lenskych Statov pocas Siestich
mesiacov pred vstupom alebo vystupom, a to nielen prostrednictvom kontroly tidajov

o vstupe/vystupe zaznamenanych v systéme vstup/vystup, ale aj prostrednictvom kontroly
odtlackov peciatok v cestovnych dokladoch. Takéto opatrenie by malo umoznit’ vykonanie
potrebného overenia v tych pripadoch, ked’ danej osobe bolo udelené povolenie

na kratkodoby pobyt na uzemi ¢lenskych Statov pocas Siestich mesiacov pred uvedenim
systému vstup/vystup do prevadzky. Okrem toho je potrebné stanovit’ osobitné ustanovenia
pre tie osoby, ktoré vstupili na izemie ¢lenskych Statov a ktoré z neho pred uvedenim
systému vstup/vystup do prevadzky este neodisli . V tychto situaciach by sa pri odchode

z uzemia Clenskych Statov mali v systéme vstup/vystup zaznamenat’ aj udaje o poslednom
vstupe.

So zretel'om na odli$nt situaciu v jednotlivych ¢lenskych Statoch a na r6znych hrani¢nych
priechodoch v ¢lenskych Statoch, pokial’ ide o pocet Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori prekracuju hranice, je potrebné, aby ¢lenské staty mohli rozhodnut, ¢i a do akej miery
pouziju technologie, ako napr. automatizované systémy hrani¢nej kontroly, samoobsluzné
kiosky a elektronické brany. Pri pouzivani tychto technoldgii by sa malo zabezpecit, aby
sa kontroly na vstupe a vystupe na vonkajsich hraniciach vykonavali harmonizovanym
spdsobom a aby bola zaistend zodpovedajlica urovei bezpecnosti.

Okrem toho je potrebné zadefinovat’ lohy a funkcie pohrani¢nej straze pri pouzivani
tychto technoldgii. V tejto stvislosti by sa malo zabezpecit, aby vysledky hrani¢nych
kontrol vykonanych pomocou automatizovanych prostriedkov boli k dispozicii pohrani¢nej
straZi, aby jej prisluSnici mohli prijat’ vhodné rozhodnutia. Okrem toho je potrebné
dohliadat’ na pouzivanie automatizovanych systémov hrani¢nej kontroly, ,,samoobsluznych
kioskov* a elektronickych bran cestujiicimi, aby sa zabranilo podvodnému konaniu

a zneuzivaniu. Pri vykone tohto dozoru by pohrani¢na straz mala venovat’ osobitnti
pozornost’ aj maloletym a jej prisluSnici by mali byt’ schopni identifikovat’ osoby, ktoré
potrebuji ochranu.
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)

(10)

(10a)

Clenské $taty by mali mat’ moznost’ zaviest' na dobrovol'nej baze vnuitrostatne
zjednodusSujtice programy, aby vopred prevereni Statni prislusnici tretich krajin mohli
na vstupe vyuzit’ vynimky z dokladnej kontroly. Pri vyuZzivani tychto vnutrostatnych
zjednodusujucich programov by sa malo zabezpecit', aby sa zavadzali harmonizovanym
sposobom a aby bola zarucend primerand Groven bezpecnosti.

Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiovanie smernice Europskeho parlamentu a Rady
2004/38/ES".

S eurdpskym dozornym turadnikom pre ochranu udajov sa konzultovalo v stlade s ¢lankom

(In

(12)

(13)

(14)

28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001, pricom stanovisko vydal 21. septembra 2016.

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to zmenit’ existujice pravidla nariadenia (EU) 2016/399, je
mozné dosiahnut’ len na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zisadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zasadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na splnenie tohto
ciela.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej tinii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezucastiiuje na prijati
tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu. Vzhl'adom na to, ze
toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni
rozhodne, ¢1 ho bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho préava.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené
kralovstvo nezidastiuje v stilade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?; Spojené kralovstvo
sa preto nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Irsko
nezudastiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; frsko sa preto nezi&astiiuje
na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave ob¢anov
Unie a ich rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat a zdrziavat’ sa v rimci (izemia
&lenskych statov (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z(i¢astiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zigastiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(15)

(16)

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou
a Norskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykonévani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis', ktoré patria do oblasti uvedene;
v &lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES?.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Europskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatitovaniu a vyvoju schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti uvedenej v lanku 1
bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES* v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES°.

’

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k
dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch $tatov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

U.v. EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k
dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri vykonéavani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Europskeho
spologenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(17)

(17a)

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Europskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristiipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie

k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis’, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES? v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia
Rady 2011/350/EU°.

[Pokial’ ide o Cyprus, Bulharsko, Rumunsko a Chrorvatsko, ustanovenia tohto nariadenia,

(18)

ktorymi sa odkazuje na VIS, predstavuju ustanovenia, ktoré su zalozené na schengenskom
acquis alebo s nim inak suvisia v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristupeni z roku 2003,
¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristiipeni z roku 2005 a ¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristipeni z roku

2011.]

Nariadenie (EU) 2016/399 by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom zmenit’,

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k
dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch $tatov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie
Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristupeni LichtenStajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o
pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vzt'ahuje na zrusenie kontrol na vnutornych hraniciach a
pohyb 0s6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Nariadenie (EU) 2016/399 sa meni takto:

(D) V ¢lanku 2 sa doplnaju tieto odseky 22, 23, 24 a 25:

»22. ,,systém vstup/vystup* je systém zriadeny v sulade s [nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) &. [...] XXX, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie udajov

o vstupe a vystupe a o odopreti vstupu v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin prekracujucich
vonkajsie hranice ¢lenskych statov Eurdpskej unie a ktorym sa stanovuju podmienky pristupu

do systému vstup/vystup na ucely presadzovania praval;

23. ,ssamoobsluzny systém* je automatizovany systém, ktory vykondva vsetky alebo niektoré

hrani¢né kontroly vzt'ahujlice sa na danu osobu a ktory mozno pouzit’ na tcely predbezného

vkladania idajov do systému vstup/vystup;

24. elektronicka brana“ je infrastruktira prevadzkovana elektronickymi prostriedkami tam, kde

dochadza k vlastnému prekroceniu [...] hranice;

25. ,automatizovany systém hrani¢nej kontroly* je systém, ktory umoziuje automatizované

prekrocenie hranice a ktory sa sklad4 zo samoobsluzného systému a elektronickej brany.*

(1a) V &lanku 6 sa dopifia odsek 1 pism. f):

1) poskytnt biometrické udaje, ak je to potrebné na:

(i) vytvorenie individudlnej zlozky v systéme vstup/vystup v sulade s c¢lankami 14 a 15

[nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup];

(i1) vykonévanie hrani¢nych kontrol v sulade s clankom 8 ods. 3 pism. a) bod (i) a pism. g) bod

(1) tohto nariadenia, ¢lankom 21 ods.2 a4 [nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém

vstup/vystup.] a v relevantnych pripadoch s ¢ldnkom 18 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.
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(2) Vklada sa tento ¢lanok 6a:

,.Clanok 6a
Statni prislusnici tretich krajin, [...] ktorych vidaje sa vkladajii do systému vstup/vystup

1. Do systému vstup/vystup sa v stilade s ¢lankami 14, 15, 17 a 18 [nariadenia, ktorym sa
zriad'uje systém vstup/vystup,] vkladaji udaje tykajuce sa vstupu a vystupu tychto kategorii

0sob:

a)  Statni prislusnici tretich krajin, ktorym sa povolil kratkodoby pobyt podl'a ¢lanku 6 ods.
1 [alebo na pobyt na zéklade okruzného viza];

b)  Statni prislusnici tretich krajin, ktori su rodinnymi prisluinikmi ob&ana Unie, na ktorych
sa vzt'ahuje smernica 2004/38/ES, a ktori nie s drzite'mi pobytového preukazu

na zaklade tejto smernice;

c)  Statni prislusnici tretich krajin, ktori st rodinnymi prisluSnikmi Statnych prislusnikov
tretich krajin pozivajticich pravo na vol'ny pohyb v stlade s pravom Unie alebo

pozivajucich pravo na vol'nv pohyb rovnocenné s pravom ob¢anov Unie na zdklade

dohody medzi Uniou a jej ¢lenskymi $titmi na jednej strane a tret'ou krajinou na strane

druhej, a ktori nie st drziteI'mi pobytového preukazu podl'a smernice 2004/38/ES alebo

pripadne dokladu o pobyte na zaklade predmetnej dohody.

2. Udaje o §tatnych prislusnikoch tretich krajin, ktorym bol v sulade s ¢lankom 14 tohto
nariadenia odoprety vstup na kratkodoby pobyt [alebo pobyt na zéklade okruzného viza], sa
vkladaji do systému vstup/vystup v stlade s ¢lankom 16 [nariadenia, ktorym sa zriad'uje

systém vstup/vystup].
3. Do systému vstup/vystup sa nevkladaju tidaje o tychto kategériach osob:

a)  §tatni prisludnici tretich krajin, ktori su rodinnymi prisluinikmi ob&ana Unie, na ktorych
sa vztahuje smernica 2004/38/ES, a ktori st drzitelmi pobytového preukazu v sulade

S touto smernicou;
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b)

d)

Statni prislusnici tretich krajin, ktori su rodinnymi prislusnikmi Statnych prislusnikov
tretich krajin poZivajucich pravo na vol'ny pohyb v sulade s pravom Unie alebo

pozivajucich pravo na vol'nv pohyb rovnocenné s pravom ob¢anov Unie na zdklade

dohody medzi Uniou a jej ¢lenskymi $titmi na jednej strane a tretou krajinou na strane

druhej, a ktori su drzite'mi pobytového preukazu podl'a smernice 2004/38/ES alebo
pripadne dokladu o pobyte na zaklade predmetnej dohody.

drzitelia povoleni na pobyt podla ¢ldnku 2 bod 16, ktori nie sii zahrnuti v pismendch a)

a b) tohto odseku:

drzitelia dlhodobych viz:

Statni prislusnici tretich krajin, ktori vykonavajii mobilitu v stilade so smernicou

2014/66/EU" alebo smernicou (EU) 2016/8012, ked’¥e v tychto smerniciach sa

stanovujli konkrétne schémy mobility v ramci EU:

Statni prislusnici Andorry, Monaka a San Marina a drzitelia pasov vydanych

Vatikanskym mestskym Statom,;

osoby alebo kategorie 0s6b oslobodené od hrani¢nych kontrol alebo vyuZzivajice

zjednodusenie prekraCovania hranice:

1)  hlavy Statov, predsedovia vlad a ¢lenovia narodnych vlad so sprevadzajiicimi

manzelmi alebo manzelkami, panovnici a ini vy$$ie postaveni ¢lenovia kralovskej

rodiny a ¢lenovia ich delegacii, v stilade s bodom 1 prilohy VII;

i1)  piloti a ostatni ¢lenovia posadky v sulade s bodom 2 prilohy VII;

! Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/66/EU z 15. méaja 2014 o podmienkach

vstupu a pobytu §tatnych prislugnikov tretich krajin v rdmci vnatropodnikového presunu (U.

v. EUL 157,27.5.2014, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/801 z 11. méja 2016 o podmienkach

vstupu a pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin na Géely vyskumu, $tadia, odborného

vzdeldvania, dobrovol'nickej sluzby, vvmennvch programov ziakov alebo vzdelavacich

projektov a &innosti aupair (U. v. EU L 132, 21.5.2016, s. 21).
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iii) namornici v silade s bodom 3 prilohy VII a ndmornici, ktori sa nachadzaju

na uzemi ¢lenského $tatu. len ked’ tam pristane ich lod’, a v oblasti pristavu, kde

lod’ pristala;
iv)  cezhranic¢ni pracovnici v stlade s bodom 5 prilohy VII;

v)  zachranné sluzby, policia, hasi¢ské zbory nasadené v pripade ntidzovych situdcii,

ako aj prislusnici pohrani¢nej straze, v stilade s bodom 7 prilohy VII;
vi)  pracovnici na mori v sulade s bodom 8 prilohy VII;

vii) c¢lenovia posadky a cestujuci lodi na okruznej plavbe v stilade s bodmi 3.2.1, 3.2.2

a 3.2.3 prilohy VI;

viii) osoby na palube vyletnej lode, ktoré nepodliehaji hrani¢énym kontrolam v sulade

s bodmi 3.2.4, 3.2.5 a 3.2.6 prilohy VI;

e) osoby oslobodené od povinnosti prekrocit’ vonkajSie hranice len na hrani¢nych

priechodoch a v stanovenych otvaracich hodinach podla clanku 5 ods. 2;

f)  osoby, ktoré pri prekracovani hranice predlozia platné povolenie na maly pohrani¢ny

styk v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006;

g) personal medzinarodnvch osobnvch a nakladnvch vlakov;

h) osoby. ktoré pri prekracovani hranic predlozia

(i) platny zjednoduseny Zelezni¢ny tranzitny doklad vydany v sulade s nariadenim

(ES) ¢&. 693/2003 alebo

(ii) platny zjednoduseny tranzitny doklad vydany v stilade s nariadenim (ES)

¢. 693/2003 za predpokladu, Ze tieto osoby vykondvaju tranzit vlakom

a nevystupuju na uzemi ¢lenského $tatu.
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Udaje o rodinnych prislu$nikoch uvedenych v pismenach a) a b) sa do systému vstup/vystup nesmu
vkladat’ ani v pripade, ked’ nesprevadzaji obéana Unie alebo §tatneho prislusnika tretej krajiny
pozivajiiceho pravo na volny pohyb, alebo sa k ob&anovi Unie alebo $tatnemu prislusnikovi tretej
krajiny pozivajucemu pravo na volny pohyb, nepripdjaju.*

(3) Clanok 8 sa meni takto:

a)  V odseku 2 prvom pododseku sa doplia tato veta:

[,,Ak cestovny doklad obsahuje elektronické pamit'ové médium (Cip), pravost’ a integrita
udajov na Cipe sa potvrdi pouzitim Uplného retazca platnych certifikatov, okrem pripadu, ked’
to nie je mozné z technickych dovodov alebo — pri cestovnom doklade vydanom tretou

krajinou — preto, ze nie su k dispozicii platné certifikaty.*]

b)  Odsek 3 sa meni takto:

1) V pismene a) sa body 1), ii) a iii) nahradzaju takto:

[,,1) overenie totoznosti a Statnej prislusnosti Statneho prislusnika tretej krajiny a platnosti

a pravosti cestovného dokladu nahliadnutim do prisluSnych databaz, najma:
(1)  Schengenského informacného systému;
(2) databazy Interpolu odcudzenych a stratenych cestovnych dokladov;

(3) vnutroStatnych databaz obsahujucich informécie o odcudzenych, zneuzitych,

stratenych a neplatnych cestovnych dokladoch.

Toto overovanie zahfiia dokladnu kontrolu cestovnych dokladov, ¢i nevykazuji zndmky

falSovania a pozmenovania.|
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[...]Ak cestovny doklad obsahuje podobu tvare zaznamenant na elektronickom
pamitovom médiu (Cipe) a ak k podobe tvare zaznamenanej na ¢ipe mozno po [...]
technickej stranke ziskat’ pristup, toto overenie zahfiia overenie podoby tvare
zaznamenanej na ¢ipe elektronickym porovnanim tejto podoby s podobou tvare dotknutého

Statneho prisluSnika tretej krajiny nasnimanou na mieste, a to s vynimkou Statnych

prislu$nikov tretich krajin, ktori uz maju v systéme vstup/vystup zaznamenanu

individudlnu zlozku. Ak je to technicky a prdvne mozné, toto overovanie mozno vykonat’

prostrednictvom porovnania odtlackov prstov nasnimanvych na mieste s odtlatkami prstov

zaznamenanymi na ¢ipe.

i1) overenie, i je k cestovnému dokladu v pripade potreby prilozené pozadované vizum,

[okruzné vizum], dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt.

Ak povolenie na pobyt obsahuje elektronické pamét'ové médium (Cip), pravost’ a integrita
udajov na ¢ipe sa overi prostrednictvom uplného retazca platnych certifikatov, pokial to
nie je technickych dovodov nemozné. Dokladné kontroly na vstupe zahfnaji aj
systematické overovanie platnosti povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza tym, Ze sa

v SIS a v inych relevantnych databazach vyhladaji informacie vylu¢ne o odcudzenych,

zneuzitych, stratenych a neplatnych dokladoch.[']

iii)pri osobach, ktorych vstup alebo odopretie vstupu podlicha zaznamenaniu v systéme
vstup/vystup podl’a ¢lanku 6a tohto nariadenia, overenie totoznosti danej osoby v sulade
s ¢lankom 21 ods. 2 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup,] a pripadne
vykonanie identifikacie v sulade s ¢ldnkom 21 ods. 4 [nariadenia, ktorym sa zriad’'uje

systém vstup/vystup ].

ii)  V pismene a) sa za bod iii) vklada tento bod iiia):

Tieto odseky si mézu vyziadat’ d’alSie upravy po prijati navrthu COM(2015) 670/2.
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iii)

»111a) pri osobach, ktorych vstup alebo odopretie vstupu podliehaji zaznamenaniu v systéme
vstup/vystup podla ¢lanku 6a tohto nariadenia, overenie, ¢i Statny prislusnik tretieho Statu uz
nedosiahol alebo neprekroéil maximalnu dizku povoleného pobytu na izemi &lenskych $tatov,
a pri Statnych prislusnikoch tretich krajin, ktori st drzitel'mi viza na jeden vstup alebo viza

na dva vstupy, overenie, ¢i neprekrocili maximalny pocet povolenych vstupov, a to
prostrednictvom nahliadnutia do systému vstup/vystup v stilade s ¢lankom 21 [nariadenia,

ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup].*
Pismeno b) sa nahradza takto:

,»b) ak je Statny prislusnik tretej krajiny drzitelom viza [alebo okruzného viza] uvedeného
v ¢lanku 6 ods. 1 pism. b), dokladné kontroly na vstupe zahfiaju aj overovanie pravosti,

uzemnej a ¢asovej platnosti a stavu viza [alebo okruzného viza] a pripadne overenie totoznosti

drzitel’a viza [alebo okruzného viza], a to nahliadnutim do Vizového informacného systému

(VIS) v sulade s ¢lankom 18 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008";

Nariadenie Furopskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom
informaénom systéme (VIS) a vymene udajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi
Statmi (nariadenie o VIS).“
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32008R0767&qid=1453805580979&rid=1

V pismene g) sa bod i) nahradza takto:

»1)  overenie, ¢i ma Statny prisluSnik tretej krajiny platny doklad na prekrocenie hranice a ¢i

je k dokladu v pripade potreby prilozené pozadované vizum, [alebo okruzné vizum], dlhodobé

vizum alebo povolenie na pobyt. Overenie dokladu zahfiia nahliadnutie do prislusnych
databaz, najmé Schengenského informaéného systému, databazy odcudzenych a stratenych
cestovnych dokladov Interpolu; a vnutrostatnych databaz obsahujucich informacie

o odcudzenych, zneuzitych, stratenych a neplatnych cestovnych dokladoch.['] [...] Ak
cestovny doklad obsahuje podobu tvare zaznamenanu na elektronickom pamitovom médiu
(¢ipe) a ak k podobe tvare zaznamenanej na ¢ipe mozno po [...] technickej stranke ziskat’
pristup, toto overenie zahffia overenie podoby tvare zaznamenanej na Cipe elektronickym
porovnanim tejto podoby s podobou tvare dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny

nasnimanou na mieste, a to s vynimkou Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori uz maja

v systéme vstup/vystup zaznamenanu individualnu zloZku. AK je to technicky a pravne

mozné, toto overovanie mozno vykonat’ prostrednictvom porovnania odtlackov prstov

nasnimanvych na mieste s odtlackami prstov zaznamenanymi na ¢éipe.

V pismene g) sa dopliaji tieto body iv) a v):

»1V) pri osobach, ktorych vystup podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup podl'a

¢lanku 6a tohto nariadenia, overenie totoznosti danej osoby v sulade s ¢lankom 21 ods. 2

[nariadenia, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup.] a pripadne vykonanie identifikacie

v stilade s ¢lankom 21 ods. 4 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup];

v)  priosobach, ktorych vystup podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup podla
¢lanku 6a tohto nariadenia, overenie, €i Statny prislusnik tretieho $tatu uz neprekrocil
maximalnu dizku povoleného pobytu na tizemi ¢lenskych $tatov, a to prostrednictvom
nahliadnutia do systému vstup/vystup v sulade s ¢lankom 21 ods. 3 [nariadenia, ktorym sa

zriad’uje systém vstup/vystup].*

Tato podmienka [...] je uvedend v ndvrhu [COM(2015) 670/2], ktorym sa meni ¢lanok 7
Kodexu schengenskych hranic, a bude sti¢ast’ou povinnych kontrol v pripade osob, ktoré
pozivaju pravo na volny pohyb. V zavislosti od kone¢ného znenia prijatého textu si tato veta
mdze vyziadat’ Upravu.
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Vi)

vii)

viii)

“4)

V pismene h) sa vypusta bod ii).
Bod 1) sa nahradza takto:

i[...]) na ugely identifikacie kazdej osoby, ktora pravdepodobne nespliia alebo prestala
spifat’ podmienky pre vstup, pobyt alebo bydlisko na izemi ¢lenskych §tatov, mozno
nahliadnut’ do VIS v stlade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a do systému

vstup/vystup v sulade s ¢lankom 25 [nariadenia, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup].*

Doplia sa tento odsek 9:

,»9. [...] Kazdy statny prislusnik tretej krajiny ma pravo poziadat’ prisluSnika pohrani¢nej

straze pocas hrani¢nvych kontrol pri vstupe, aby ho informoval o maximalnom podte dni, ktoré

mu ostavaju na povoleny pobyt, v ktorom sa zohl’adni [...] po&et vstupov a diZka pobytu

povolena na zaklade viza [...] (alebo okruzného viza), a ma pravo na to, aby mu prislusnik

pohrani¢nej straze pri tejto prilezitosti tieto informécie poskytol.*

Vklada sa tento ¢lanok 8a:

,,Clanok 8a

Pouzitie automatizovanych systémov hranicnej kontroly pri obéanoch EU/EHP/Svajciarska

a Statnych prislusnikoch tretich krajin, ktori su drzitelmi pobytového preukazu

1.  V pripade splnenia podmienok uvedenych v odseku 2 mdzu automatizované systémy
hrani¢nej kontroly pouzivat’ tieto kategorie osob:
a)  obdania Unie v zmysle ¢lanku 20 ods. 1 ZFEU [...];
b)  §tatni prislusnici tretich krajin, ktori podl'a dohdd medzi Uniou a jej Glenskymi §tatmi
na jednej strane a tymito tretimi krajinami na strane druhej pozivaju pravo na volny
pohyb rovnocenné s pravom obéanov Unie;
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d)

Statni prislusnici tretich krajin, ktori st rodinnymi prislu§nikmi ob&ana Unie, na ktorych
sa vzt'ahuje smernica 2004/38/ES, a ktori su drziteI'mi pobytového preukazu podla tejto

smernice;
Statni prislusnici tretich krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi Statnych prislusnikov
tretich krajin poZzivajucich pravo na vol'ny pohyb v sulade s pravom Unie a ktori st

drziteI'mi pobytového preukazu podl'a smernice 2004/38/ES.

2. Nato, aby bolo mozné vyuzit’ automatizované systémy hrani¢nej kontroly, musia byt splnené

vSetky tieto podmienky:

a)

b)

cestovny doklad [...] obsahuje elektronické pamit'ové médium (¢ip) a pravost’
a integrita udajov na ¢ipe sa musi potvrdit’ prostrednictvom uplného ret'azca platnych

certifikatov;

cestovny doklad [...] obsahuje podobu tvare zaznamenant na €ipe, ku ktorej mozno po
technickej stranke ziskat’ pristup pomocou automatizovaného systému hranicnej
kontroly na ti¢ely overenia totoznosti drzitel'a cestovného dokladu porovnanim podoby

tvare zaznamenanej na ¢ipe s podobou tvare nasnimanou na mieste;_ak je to technicky

a pravne mozné, toto overovanie mozno vykonat’ prostrednictvom porovnania odtlackov

prstov nasnimanych na mieste s odtla¢kami prstov zaznamenanvymi na ¢ipe cestovného

dokladu;

Statni prislusnici tretich krajin, ktori pozivaju pravo na vol'ny pohyb v sulade s pravom
Unie a ktori st drzite'mi platného pobytového preukazu musia okrem toho spiat’ tieto

podmienky:

1) pobytovy preukaz [...] obsahuje elektronické pamét'ové médium (Cip) a pravost’
a integrita udajov na Cipe sa musi potvrdit’ prostrednictvom uplného ret’azca

platnych certifikatov;

ii) pobytovy preukaz [...] obsahuje podobu tvare zaznamenant na ¢ipe, ku ktorej

mozno po technickej stranke ziskat’ pristup pomocou automatizovaného systému

hrani¢nej kontroly na cely overenia totoznosti drzitel’a [...] pobytového preukazu

porovnanim podoby tvare zaznamenanej na ¢ipe s podobou tvare nasnimanou

na mieste; ak je to technicky a pravne mozné, toto overovanie mozno vykonat’

prostrednictvom porovnania odtlackov prstov nasnimanvch na mieste s odtla¢kami

prstov zaznamenanvmi na ¢ipe pobvtového preukazu.
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5.

Hrani¢né kontroly na vstupe a vystupe stanovené v ¢lanku 8 ods. 2 a samotné prekrocenie
hranice sa mo6zu vykonavat' s pouzitim automatizovaného systému hrani¢nej kontroly, ak su
splnené podmienky uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku. Ak sa hrani¢né kontroly na vstupe

a vystupe vykondvaju prostrednictvom automatizovaného systému hrani¢nej kontroly, musia
systematicky zahfiat’ overenie toho, ¢i dana osoba nepredstavuje skutocné, aktudlne

a dostatocne zdvazné ohrozenie vnutornej bezpecnosti, verejného poriadku, medzinarodnych

vzt'ahov Clenskych Statov alebo ohrozenie verejného zdravia, a to aj prostrednictvom

nahliadnutia do prislusnych databaz Unie a vnatrodtatnych databaz, najmi do Schengenského

. v 7 7 1
informac¢ného systému.[ |

Vysledky hrani¢nych kontrol vykonavanych prostrednictvom samoobsluzného systému musia

byt na vstupe a vystupe k dispozicii prisluSnikovi pohrani¢nej straze. [...] Tento prislusnik

pohranicnej straze monitoruje vysledky hraniénych kontrol a s prihliadnutim na tieto vysledky
povoli vstup alebo vystup alebo rozhodne, Ze sa dana osoba podrobi d’al§im kontroldm, ktoré

vykona prislusnik pohrani¢nej straze.

Osoba sa podrobi d’alsej kontrole, ktort vykona prislusnik pohrani¢nej straze, v tychto

situaciach:

a)  ak nie je splnena niektora z podmienok uvedenych v odseku 2;

b)  akje vysledkami kontrol na vstupe alebo vystupe stanovenych v ¢lanku 8 ods. 2
spochybnena totoznost’ osoby alebo ak sa nimi odhali, Ze dotknutéd osoba predstavuje
skuto¢né, aktudlne a dostato¢ne zdvazné ohrozenie vnutornej bezpecnosti, verejného
poriadku, medzinarodnych vzt'ahov ¢lenskych Statov alebo ohrozenie verejného

zdravia;
c) v pripade pochybnosti.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, prisluSnik pohrani¢nej straze, ktory dohliada
na prekrocenie hranice, moZze aj na zaklade inych dovodov rozhodnut’ Ze osoby, ktoré
vyuzivaji automatizovany systém hranicnej kontroly, sa podrobia kontrole, ktorti vykona

prislusnik pohrani¢nej straze.

Podobna podmienka je uvedena v navrhu [COM(2015) 670/2], ktorym sa meni ¢lanok 7
Kodexu schengenskych hranic (po kodifikécii, v sicasnosti ¢lanok 8), a bude sucastou
povinnych kontrol v pripade 0sob, ktoré¢ pozivaju pravo na vol'ny pohyb. V zavislosti od
kone¢ného znenia prijatého textu sa tito veta moze stat’ zbyto€nou/zastaranou.
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)

Automatizované systémy hranicnej kontroly sa pouzivaji pod dozorom prislusnika

pohranicnej straze, ktory je zodpovedny za sledovanie pouZzivatel'ov a odhalovanie

akychkol'vek pripadov neprimeraného, podvodného alebo neStandardného pouzivania

systému.“

Vklada sa tento ¢lanok 8b:
,,Clanok 8b

Pouzitie automatizovanych systemov hranicnej kontroly pri Statnych prislusnikoch tretich krajin,

ktori su drzZitelmi povolenia na pobyt

1.

Statnym prislugnikom tretich krajin, ktori st drzite’'mi povolenia na pobyt, sa moze [...]

povolit’ pouzivanie automatizovanych systémov hranicnej kontroly, ak st splnené vsetky tieto

podmienky:

a)

b)

d)

cestovny doklad [...] obsahuje elektronické pamét'ové médium (¢ip) a pravost’
a integrita udajov na ¢ipe sa musi potvrdit’ prostrednictvom Uplného retazca platnych

certifikatov;

cestovny doklad [...] obsahuje podobu tvare zaznamenant na ¢ipe, ku ktorej mozno
[...] po technickej stranke ziskat’ pristup pomocou automatizovaného systému hranicne;j
kontroly na ti¢ely overenia totoznosti drzitel'a cestovného dokladu porovnanim podoby
tvare zaznamenanej na ¢ipe s podobou jeho tvare nasnimanou na mieste;_ak je to

technicky a prdvne mozné, toto overovanie mozno vykonat prostrednictvom porovnania

odtlackov prstov nasnimanvch na mieste s odtlaGkami prstov zaznamenanymi na ¢ipe

cestovného dokladu;

povolenie na pobyt [...] obsahuje elektronické pamadtové médium (Cip) a pravost’
a integrita udajov na Cipe sa musi potvrdit’ prostrednictvom Uplného retazca platnych

certifikatov;

povolenie na pobyt [...] obsahuje podobu tvare zaznamenanu na Cipe, ku ktorej mozno

po technickej stranke ziskat’ pristup pomocou automatizovaného systému hranicnej

kontroly na tcely overenia totoznosti drzitel'a [...] povolenia na pobyt porovnanim
podoby tvare zaznamenanej na ¢ipe s podobou tvare nasnimanou na mieste;_ak je to

technicky a pradvne mozné, toto overovanie mozno vykonat prostrednictvom porovnania

odtlackov prstov nasnimanvych na mieste s odtlaékami prstov zaznamenanymi na ¢ipe

povolenia na pobyt.
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2. Uplatnite'né hrani¢né kontroly na vstupe a vystupe a samotné prekrocenie hranice sa mozu
vykonavat’ s pouzitim automatizovaného systému hrani¢nej kontroly, ak st splnené

podmienky stanovené v odseku 1. Plati najma, Ze:

a)  Statni prislusnici tretich krajin, ktori su drziteI'mi povolenia na pobyt, podlichaju
na vstupe hrani¢énym kontrolam uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 3 pism. a)

bodoch 1), ii) [...] a vi);

b)  Statni prislusnici tretich krajin, ktori st drziteI'mi povolenia na pobyt, podliehaji
na vystupe hranicnym kontroldm uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 3 pism. g)

bodoch 1), ii) a iii).

3. Vysledky hrani¢nych kontrol vykonavanych prostrednictvom samoobsluzného systému musia
byt na vstupe a vystupe k dispozicii prisluSnikovi pohrani¢nej straze. [...] Tento prislusnik

pohranicnej straze monitoruje vysledky hraniénych kontrol a s prihliadnutim na tieto vysledky

povoli vstup alebo vystup alebo rozhodne, Ze sa dana osoba podrobi d’al§im kontroldm, ktoré

vykoné prislusnik pohraniénej straze.

4. Osoba sa podrobi d’alSej kontrole, ktorti vykona prislusnik pohrani¢nej straze, v tychto

situaciach:
a)  akjedna alebo viaceré podmienky uvedené v odseku 1 nie st splnené;

b) akje vysledkami kontrol na vstupe alebo vystupe stanovenych v odseku 2 spochybnena
totoznost” osoby alebo ak sa nimi odhali, Zze dotknuta osoba sa poklada za hrozbu pre
verejny poriadok, vnutornu bezpe¢nost’, medzinarodné vztahy ktoréhokol'vek ¢lenského

Statu alebo verejné zdravie;

c) ak sa kontrolami na vstupe alebo vystupe stanovenymi v odseku 2 odhali, Ze jedna alebo

viaceré podmienky pre vstup alebo vystup nie su splnen¢;
d) v pripade pochybnosti.

5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, prislusnik pohranic¢nej straze, ktory dohliada
na prekrocenie hranice, moZze aj na zaklade inych dovodov rozhodnut’ Ze osoby, ktoré
vyuzivaju automatizovany systém hrani¢nej kontroly, sa podrobia kontrole, ktort vykona

prislusnik pohrani¢nej straze.
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6.  Automatizované systémy hrani¢nej kontroly sa pouzivaju pod dozorom prislusnika
pohranicnej straze, ktory je zodpovedny za sledovanie pouzivatelov a odhalovanie
akychkol'vek pripadov neprimeraného, podvodného alebo nestandardného pouzivania

systému.*

(6) Vklada sa tento ¢lanok 8c:

,,Clénok 8c

Pouzitie samoobsluznych systémov na predbezné vkladanie udajov do systému vstup/vystup
1. Osoby, ktorych prekroc¢enie hranice podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup v sulade
s ¢lankom 6a, m6zu pouzit’ samoobsluzné systémy na ucely predbezného vlozenia tdajov

[...][...] uvedenych v odseku 4 pism. a) tohto Clanku [...] do systému vstup/vystup

za predpokladu, Ze st overené vsetky tieto podmienky:

a)  cestovny doklad [...] obsahuje elektronické pamitové médium (Cip) a pravost’
a integrita dajov na ¢ipe sa musi potvrdit’ prostrednictvom Uplného retazca platnych

certifikatov;

b)  cestovny doklad [...] obsahuje podobu tvare zaznamenanu na ¢ipe, ku ktorej mozno

[...] po technickej stranke ziskat’ pristup pomocou samoobsluzného systému |[...]

na ucely overenia totoznosti drzitel'a cestovného dokladu porovnanim podoby tvare

zaznamenanej na ¢ipe s podobou jeho tvare nasnimanou na mieste; ak je to technicky

a prdvne mozné, toto overovanie mozno vykonat prostrednictvom porovnania odtlackov

prstov nasnimanvch na mieste s odtlaCkami prstov zaznamenanvmi na ¢ipe cestovného

dokladu.

2. Podla odseku 1 samoobsluzny systém overi, ¢i méa osoba predchadzajici zaznam v systéme
vstup/vystup, a overi totoznost’ Statneho prislusnika tretej krajiny v stilade s clankom 21 ods.

2 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup].

3. Vsulade s ¢lankom 21 ods. 4 [nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup,] vykona
samoobsluzny systém identifikaciu v sulade s ¢lankom 25 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje

systém vstup/vystup] [...].
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a) [...]
b) [...]
o) [...]

Okrem toho sa v sulade s ¢lankom 21 ods. 4 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém
vstup/vystup], ak sa vykonava identifikacia v systéme vstup/vystup, uplatiuju tieto

ustanovenia:

a) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju vizovej povinnosti
na ucely prekrocenia vonkajSich hranic, ak vyhl'adavanie vo VIS s pouzitim tdajov
uvedenych v ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia (ES) €. 767/2008 preukéze, Ze dana osoba je
zaznamenana vo VIS, vykond sa overenie odtlackov prstov vo VIS v sulade s ¢lankom
18 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. [...] Ak overenie osoby podl'a odseku 2 tohto
¢lanku neprinieslo vysledok, prislusnik pohranicnej [...] straze nahliadne do tidajov VIS
na ucely identifikacie v sulade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

b) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori na ti€ely prekrocenia vonkajsich
hranic nepodliehaju vizovej povinnosti a ktori v ramci ich identifikdcie vykonavanej
v stlade s ¢lankom 25 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup,] neboli
najdeni v systéme vstup/vystup, nahliadne sa v stlade s ¢lankom 19a nariadenia (ES)

¢. 767/2008 do VIS.

4. Ak v systéme vstup/vystup nie st zaznamenané tidaje o osobe podl'a odsekov 2 a 3, uplatiiuju

sa tieto ustanovenia:

a)  Statni prislusnici tretich krajin, ktori podliehaji vizovej povinnosti na uéely prekrocenia
vonkajsich hranic predbezne vlozia do systému vstup/vystup prostrednictvom
samoobsluzného systému tdaje uvedené v ¢lanku 14 ods. 1, v ¢lanku 14 ods. 2 pism. ¢),
d), e), f) a [g)] a v relevantnych pripadoch aj tdaje uvedené v ¢lanku 14 ods. 6
[nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup,] a Statni prislusnici tretich krajin,
ktori nepodliehaju vizovej povinnosti na ucely prekrocenia vonkajsich hranic predbezne
vlozia prostrednictvom samoobsluzného systému tidaje uvedené v ¢lanku 15 ods. 1
pism. a), b) a ¢) a v ¢lanku 14 ods. 2 pism. ¢) a v relevantnych pripadoch aj udaje
uvedené v ¢lanku 15 ods. 1 pism. d) [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém

vstup/vystup];
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b) nasledne sa osoba musi podrobit’ kontrole, ktorti vykona prislusnik pohrani¢nej straze,

ktory:

(1) [...] ak sa prostrednictvom samoobsluzného kiosku nepodarilo ziskat’ vSetky

pozadované udaje, predbezne vlozi dotknuté tidaje;

(ii) [...]_overi:

([...]11) ¢icestovny doklad pouzity v samoobsluznom systéme zodpoveda

cestovnému dokladu, ktory mu dané osoba predklada;

([...]2) c¢i1podoba tvare dotknutej osoby nasnimana na mieste zodpoveda

podobe tvare ziskanej prostrednictvom samoobsluzného systému;

([...13) av pripade 0sob, ktoré nie su drziteI'mi viza pozadovaného podl'a
nariadenia (ES) ¢. 539/2001, ¢i odtlacky prstov dotknutej osoby
zodpovedaju odtlackom prstov ziskanym prostrednictvom

samoobsluzného systému;

(iii[...]) po prijati rozhodnutia o povoleni alebo odopreti vstupu potvrdi [...] udaje
uvedené v pismene a) tohto odseku a vlozi udaje uvedené v ¢lanku 14 ods. 2
pism. a) ab) [...] alebo v ¢lanku 16 ods. 2 pism. a), b).c)ad) [...]

[nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup].

5. Ak je désledkom operacii stanovenych v odsekoch 2 a 3 [...] zaznamenanie idajov o danej
osobe do systému vstup/vystup, samoobsluzny systém skontroluje, ¢i nie je potrebné

aktualizovat’ niektory udaj alebo niektoré udaje uvedené v odseku 4 pism. a) tohto ¢lanku

L]

6. Ak sa podla odseku 5 overi, Ze osoba ma [...] individualnu zloZku zaznamenant v systéme

vstup/vystup, ale Ze jej tdaje [...] je potrebné aktualizovat’, uplatiiuju sa tieto ustanovenia:

a)  osoba musi prostrednictvom samoobsluzného systému predbezne zaznamenat’

do systému vstup/vystup aktualizované udaje;
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b)

osoba sa musi podrobit’ kontrole, ktort vykona prislusnik pohrani¢nej straze. Tento
prislusnik pohrani¢nej straze overi spravnost’ aktualizovanych udajov predbezne
vloZenych prostrednictvom samoobsluzného systému a pri prijati rozhodnutia

o povoleni alebo odopreti vstupu aktualizuje individualnu zlozku v sulade s ¢lankom 13

ods. 2 [nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup].

7. Samoobsluzné systémy sa pouzivaji pod dozorom prisluSnika pohranicnej straze, ktory je

zodpovedny za odhal'ovanie akychkol'vek pripadov neprimeraného, podvodného alebo

nestandardného pouzivania systému.*

(7

,,Clanok 8d

Vklada sa tento ¢lanok 8d:

Pouczitie samoobsluznych systémov a/alebo elektronickych bran pri prekracovani hranice [...]

Statnymi prislusnikmi tretich krajin, [...] ktorych prekrocenie hranice podlieha zaznamenaniu

Vv systéme vstup/vystup

1. Osobam, ktorych prekrocenie hranice podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup

v sulade s clankom 6a, sa moze povolit, aby na vykonanie svojej hrani¢nej kontroly pouzili

samoobsluzny systém, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

a)

b)

cestovny doklad [...] obsahuje elektronické pamit'ové médium (Cip) a pravost’
a integrita udajov na Cipe sa musi potvrdit’ prostrednictvom uplného retazca platnych

certifikatov;

cestovny doklad [...] obsahuje podobu tvare zaznamenant na €ipe, ku ktorej mozno

[...] po technickej stranke ziskat’ pristup pomocou samoobsluzného systému [...]
na ucely overenia totoznosti drzitel'a cestovného dokladu porovnanim podoby tvare

zaznamenanej na ¢ipe s podobou jeho tvare nasnimanou na mieste;

osoba uz je zaznamenana alebo predbezne zaznamenana v systéme vstup/vystup.
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2. Ak su podmienky stanovené v odseku 1 splnené, hraniéné kontroly na vstupe [...] stanovené

v ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a b) a na vystupe stanovené v ¢lanku 8 ods. 2

a ¢lanku 8 ods. 3 pism. g) a h) sa m6zu vykonat’ prostrednictvom samoobsluzného systému.
Ak sa hrani¢né kontrola na vystupe vykonava prostrednictvom automatizovaného systému

hrani¢nej kontroly, zahfia kontroly stanovené v ¢lanku 8 ods. 3 pism. h).

Ak sa osobe povoli pristup k vnutrostatnemu zjednoduSujiicemu programu vytvorenému

¢lenskym $tatom podla ¢lanku 8e, kontroly vykonavané prostrednictvom samoobsluzného

systému pri vstupe nemusia pri prekrac¢ovani vonkajSich hranic uvedeného ¢lenského $tatu

alebo vonkaj$ich hranic iného ¢lenského $tatu, ktory uzatvoril dohodu s ¢lenskym $tatom,

ktorvy udelil pristup podla ¢lanku 8e ods. 8, zahifiat’ preskimanie aspektov uvedenych

v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) bodoch iv) a v).

3. Vysledky hrani¢nych kontrol vykondvanych prostrednictvom samoobsluzného systému sa
na vstupe a vystupe spristupnia prislusnikovi pohrani¢nej straze. [...] Tento prisluSnik

pohranic¢nej straze monitoruje vysledky hraniénych kontrol a s prihliadnutim na tieto vysledky

povoli vstup alebo vystup alebo rozhodne, Ze sa danéd osoba podrobi d’al§im kontroldm, ktoré

vykoné prislusnik pohrani¢nej straze.

4.  Osoba sa podrobi d’al$ej kontrole, ktort vykona prislusnik pohrani¢nej straze, v tychto

situaciach:
a) ak jedna alebo viaceré¢ podmienky uvedené v odseku 1 nie su splneng;

b)  ak kontroly na vstupe alebo vystupe podl'a odseku 2 odhalia, ze jedna alebo viaceré

podmienky pre vstup alebo vystup nie st splnené;

c) akje vo vysledkoch kontrol na vstupe alebo vystupe podla odseku 2 spochybnena
totoznost’ osoby alebo ak sa v nich odhali, Ze dotknuta osoba sa poklada za hrozbu pre
verejny poriadok, vnutornt bezpecnost’, medzinarodné vztahy ktoréhokol'vek ¢lenského

Statu alebo verejné zdravie;
d) v pripade pochybnosti.

e) aknie su k dispozicii elektronické brany.
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5. Okrem situécii uvedenych v odseku 4, prislusnik pohrani¢nej straze, ktory dohliada
na prekrocenie hranice, moZze aj na zaklade inych dovodov rozhodnut’ Ze osoby, ktoré
vyuzivaju samoobsluzny systém, sa podrobia kontrole, ktoru vykona prislusnik pohrani¢nej

straze.

6.  Osobam, ktorych prekrocenie hranice podliecha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup
v sulade s ¢lankom 6a ods. 1 a ktoré na vykonanie svojej hrani¢nej kontroly pouzili
samoobsluzny systém, sa mdze povolit’ pouzitie elektronickej brany. Ak sa pouziva
elektronickd brana, v rdmci prekrocenia hranice elektronickou branou sa vykona
zodpovedajuci zaznam o vstupe/vystupe a tento zdznam sa prepoji s dotknutou individudlnou
zlozkou podla ¢lanku 13 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup]. Ak
elektronicka brana nie je spojena so samoobsluznym systémom, overenie totoznosti
pouzivatel'a sa vykona na elektronickej brane s cielom overit,, Ze osoba pouzivajica
elektronickt branu je osobou, ktord pouZzila samoobsluzny systém. Overenie sa vykona

s pouzitim aspoi jedného biometrického identifikaéného znaku.

7. Ak nie su splnené podmienky uvedené [...] v odseku 1 pism. a) alebo b) tohto ¢lanku, ¢ast’

hrani¢nych kontrol na vstupe podl'a ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a b) a vystupe [...] podl'a clanku

8 ods. 3 pism. g) a h) mozno vykonat’ prostrednictvom samoobsluzného systému. [...]
Prislusnik pohrani¢nej straZze moze vykonat’ len tie overenia podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. a)
ab), ako aj ¢lanku 8 ods. 3 pism. g) a h), ktoré nebolo mozné vykonat’ prostrednictvom
samoobsluzného systému. Prislusnik pohrani¢nej straze okrem toho overi, ¢i cestovny doklad

pouzity v samoobsluznom systéme zodpoveda cestovnému dokladu, ktory mu dana osoba

predklada.

8.  Samoobsluzné systémy a elektronické brany sa pouzivaji pod dozorom prislusnika
pohranicnej straze, ktory je zodpovedny za odhal'ovanie akychkol'vek pripadov

neprimeraného, podvodného alebo nestandardného pouzivania systému a/alebo brany.*
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®)

Vklada sa tento ¢lanok 8e:

,,Clénok 8e

Vnutrostatne zjednodusujuce programy

[...]3.

Kazdy ¢lensky §tat méze vytvorit’ dobrovol'ny program s cielom umoznit’ §tditnym
prislusnikom tretich krajin [...] alebo Statnym prislusnikom konkrétne;j tretej krajiny, ktori

nepozivaju pravo na vol'ny pohyb podla prava Unie [...], vyuzit vyhody podl'a odseku 2

tohto ¢lanku pri prekracovani vonkajsej hranice clenského $tatu.

Odchylne od ¢lanku 8 ods. 3 pism. a), v pripade Statnych prisluSnikov tretich krajin
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, ktori ziskali pristup k programu, dokladné kontroly
na vstupe nemusia pri prekraCovani vonkajSej hranice takéhoto ¢lenského Statu zahfnat

preskimanie aspektov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) bodoch iv) av) [...].

[...] Clensky $tat vopred preveri tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori Ziadaju o uast’
na programe.

[...] Toto preverenie vykonavaju prislusnici pohraniénej straze, vizové organy alebo imigracné
organy vymedzené v ¢lanku3 ods. 1 bode 3 nariadenia, ktorym sa zriaduje systém

vstup/vystup:

Prislusné organy clenského Statu [...] poskytni pristup k programu, iba ak su splnené

tieto minimalne podmienky:

a)  ziadatel’ spiia podmienky pre vstup stanovené v &lanku 6 ods. 1 tohto nariadenia;
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b) predlozeny cestovny doklad, vizum, [alebo okruzné vizum], dlhodobé vizum a/alebo

povolenie na pobyt ziadatela su platné a nie su falosSné, pozmenené alebo sfalSované;

c)  ziadatel preukédze potrebu alebo odévodni zdmer ¢astého alebo pravidelného cestovania;

d)  Ziadatel preukaze integritu a spolahlivost,, a to, v relevantnych pripadoch, najma
skuto€nost’, ze predchadzajice viza s obmedzenou izemnou platnostou sa pouzili
v sulade so zdkonom, preukéaze svoju hospodarsku situdciu v krajine povodu a skutocny
umysel opustit’ izemie ¢lenskych Statov v stanovenom case. V stlade s ¢lankom 23
[nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém vstup/vystup,| maju prislusné organy [...]
pristup k nahliadnutiu do systému vstup/vystup, aby mohli overit, Ze Ziadatel

v minulosti neprekro¢il maximalnu povolent dizku pobytu na izemi ¢lenskych $tatov;

e)  ziadatel’ odovodni ucel a podmienky planovaného pobytu;

f)  Ziadatel’ mé4 dostatoéné prostriedky na Zivobytie po¢as dizky trvania planovaného
pobytu a na navrat do krajiny povodu alebo bydliska, alebo ziadatel’ je schopny takéto

prostriedky zakonnym spdsobom nadobudnut’;

[...]4. Prvy pristup k programu sa poskytne najviac na jeden rok a po tomto prvom roku ho

mozno prediZit’ na najviac pit’ daldich rokov alebo do konca platnosti cestovného dokladu,

akvchkol'vek udelenvch viz na viac vstupov, dlhodobvch viz a povoleni na pobyt, podla toho,

ktoré z danych obdobi je kratSie;

V pripade prediZenia &lensky $tat kazdoro¢ne prehodnoti situaciu kazdého $tatneho

prislusnika tretej krajiny, ktorému bol poskytnuty pristup k programu, s ciel'om uistit’ sa

na zéklade aktualizovanych informacii [...], Ze dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny

nad’ale spifia podmienky stanovené v [...] odseku 3. Toto posudenie by sa mohlo vykonat pri

hrani¢nvych kontrolach.
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J6.

Pri [...] kontrolach na vstupe [...] podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a b) a na vystupe

podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. g) sa zohl'adni aj [...] skutocnost’, Ze tretia krajina ma platny

pristup k programu;

Prislusnici pohrani¢nej straze mo6zu vykonat’ overovanie Statneho prislusSnika tretej krajiny,

ktory vyuziva program, na vstupe podl’a ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a b) a na vystupe podl'a

¢lanku 8 ods. 3 pism. g) bez elektronického porovnavania biometrickych tidajov, ale

porovnanim podoby tvare ziskanej z ¢ipu a podoby tvare z individualnej zloZky cestujuceho

v systéme vstup/vystup s cestujicim. Uplné overenie sa vykonava ndhodne a na zéklade

analyzy rizika.

PrisluSné organy ¢lenského Statu [...] okamzZite zruSia pristup k programu poskytnuty

Statnemu prislusnikovi tretej krajiny:

1)  ak sa preukaze, ze podmienky na poskytnutie pristupu k programu neboli splnené;

alebo

11)  ak sa preukaze, ze podmienky na poskytnutie pristupu k programu uz viac nie st

splnené.

Pri overovani, ¢i Ziadatel’ spiia podmienky stanovené v [...] odseku 3, sa osobitna pozornost
musi venovat’ posudeniu toho, ¢i ziadatel’ predstavuje riziko z hl'adiska nelegélneho
pristahovalectva alebo bezpecnostné riziko pre ¢lensky stat alebo ¢lenské Staty a ¢i ma

v umysle pocas povoleného pobytu opustit’ izemie ¢lenského Statu alebo ¢lenskych Statov.

Prostriedky na Zivobytie po¢as planovaného pobytu sa posudzuji podla dizky a uéelu
planovaného pobytu alebo pobytov a na zéklade porovnania s priemernymi cenami
ubytovania a stravovania v ubytovacich zariadeniach nizSej cenovej kategorie v ¢lenskych
Statoch, a to na zéklade referenénych sim stanovenych ¢lenskymi $tatmi v sulade s ¢lankom
39 ods. 1 pism. ¢). Dokazom o dostatocnych prostriedkoch na zivobytie méze byt aj

potvrdenie o finan¢nej podpore a/alebo sikromnom ubytovani.
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Posudenie Ziadosti vychadza najma z pravosti a spolahlivosti predlozenych dokladov

a z vierohodnosti a spol'ahlivosti tvrdeni Ziadatel'a. Ak ma ¢lensky sStat, ktory je zodpovedny
za posudenie ziadosti, akékol'vek pochybnosti v suvislosti so Ziadatel'om, jeho tvrdeniami
alebo predlozenymi sprievodnymi dokladmi, mdze sa pred prijatim rozhodnutia o Ziadosti

poradit’ s ostatnymi ¢lenskymi Statmi.

[...]8. Dva alebo viaceré ¢lenské $taty, ktoré vytvorili svoje vlastné vnltroStatne programy
podl’a tohto ¢lanku, mézu medzi sebou uzavriet dohodu s cielom zabezpecit', aby ucastnici
ich vnutrostatnych programov mohli vyuzivat’ zjednodusenia poskytované v ramci iného
vnutrostatneho programu alebo inych vnutrostatnych programov. V lehote jedného mesiaca

od uzatvorenia dohody sa kdopia dohody zasSle Komisii.

[...]9. Pred uplynutim tretieho roku uplatiiovania tohto ¢lanku predlozi Komisia Europskemu
parlamentu a Rade hodnotenie jeho vykonavania. Na zéklade tohto hodnotenia moze
Eurdpsky parlament alebo Rada vyzvat’ Komisiu, aby navrhla vytvorenie programu Unie pre

Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori pravidelne cestuju a ktori boli vopred prevereni.*

9) Clanok 9 sa meni takto:

a)  Odsek 3 sa nahradza takto:

»3.  Prislusnik pohrani¢nej straZe vklada tidaje do systému vstup/vystup v stilade s ¢lankom 6a aj
v pripade zmiernenia hraniénych kontrol. Ak idaje nie je mozné vlozit’ elektronicky, vlozia sa

manudlne.*
b)  Vklada sa tento odsek 3a:

»3a. V pripade technickej nemoznosti vlozit’ udaje do centralneho systému vstup/vystup alebo

v pripade poruchy centralneho systému vstup/vystup sa uplatituja tieto ustanovenia:
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(1)

(10)

,,3a.

odchylne od ¢lanku 6a tohto nariadenia, udaje uvedené v ¢lankoch 14, 15, 16, 17 a 18
[nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup,] sa [...] docasne ulozia v jednotnych
narodnych rozhraniach vymedzenych v ¢lanku 6 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém
vstup/vystup]. Ak to nie je mozné, udaje sa docasne ulozia na miestnej urovni. V [...] kazdom
pripade sa udaje zaznamenaju do centralneho systému vstup/vystup bezodkladne po
odstraneni technickej nemoznosti alebo poruchy. Clenské §taty prijma vhodné opatrenia

a zavedu infrastrukturu, zariadenia a zdroje potrebné na zabezpecenie toho, aby sa toto
doc¢asné miestne uchovavanie mohlo realizovat’ kedykol'vek a na ktoromkol'vek ich

hrani¢nom priechode.

Vo vynimodénej situécii, ak nie je technicky mozné vykonavat’ zdznamy do centralneho

systému a jednotného narodného rozhrania a technicky nemozné bude aj do¢asné elektronické

ukladanie udajov na miestnej tirovni, ¢lenské $taty ulozia udaje uvedené v ¢lankoch 14, 15,

16, 17 a 18 s vynimkou biometrickych tidajov manualne a okrem toho pripoja do cestovného

dokladu Statneho prislusnika tretej krajiny aj vstupnu alebo vystupnu peciatku. Tieto

manualne uloZzené udaje sa vlozia do systému ¢o najskor.

odchylne od ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) bodu iii) a ¢lanku 8 ods. 3 pism. g) bodu iv), v pripade
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori s drziteI'mi viza [alebo okruzného viza] uvedeného
v ¢lanku 6 ods. 1 pism. b), ak je to technicky mozné, overenie totoznosti drzitel’a viza sa
vykona prostrednictvom nahliadnutia priamo do VIS v sulade s ¢lankom 18 nariadenia (ES)

¢. 767/2008.%

V ¢lanku 10 sa dopliiaju tieto odseky 3a a 3aa[...]:

Ak sa ¢lenské Staty rozhodnu pouzivat’ automatizované systémy hrani¢nej kontroly,

elektronické brany a/alebo samoobsluzné systémy [...], na oznacenie prislusnych koridorov pouziju

znacky stanovené v Casti D prilohy I11.*
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3aa. Ak sa ¢lenské §taty rozhodnu vytvorit’ vnutro$tatny zjednodusSujici program v sulade

s ¢lankom 8e, mo6zu rozhodnut, Ze pre $tatnych prislu$nikov tretich krajin, ktori tento program

vyuzivaju, vytvoria osobitné koridory.

(11) Clanok 11 sa nahradza takto:

,,Clanok 11

Oznacovanie cestovnych dokladov odtlackom peciatky

1. Clensky $tat mdZe na vstupe a vystupe oznadit’ cestovné doklady $tatnych prislusnikov tretich

krajin, ktori st drziteI'mi povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza udeleného tymto

¢lenskym $tatom, odtlackom peciatky, ak sa to vyslovne stanovuje v jeho vnutrostatnych

pravnych predpisoch.

la. Cestovny doklad Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory je drzitelom zjednoduseného

zelezniéného tranzitného dokladu vydaného v sulade s nariadenim (ES) ¢. 693/2003.

a cestovny doklad Statnych prisluSnikov tretej krajiny, ktori st drziteI'mi platného

zjednoduSeného tranzitného dokladu vydaného v stlade s nariadenim (ES) €. 693/2003 a ktori

vykonavaju tranzit vlakom a nevystupuju na tzemi ¢lenského Statu, sa oznacuje odtlackom

pediatky na vstupe aj vystupe.

2. Praktické opatrenia pre oznaovanie odtlackom peciatky st uvedené v prilohe I'V.*

(12) Clanok 12 sa nahradza takto:

,,Clanok 12

Domnienka [...] splnenia podmienok dizky krdtkodobého pobytu

1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12a, ak Statny prislusnik tretej krajiny nachadzajuci sa

na uzemi Clenského Statu [...] nema v systéme vstup/vystup vytvorenu individualnu zlozku

alebo[...] posledny zaznam o vstupe/vystupe nie je relevantny [...], prislusné orgdny sa moézu

domnievat, Ze tato osoba nespliia alebo prestala spifat’ podmienky [...] dizky povoleného

pobytu [...] na tizemi ¢lenskych Statov.
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Okrem toho, a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12a. mdzu prislu$né orginy predpokladat’,

7e Statny prislusnik tretej krajiny nesplnil podmienky tykajuce sa trvania predchadzajiuceho

pobytu, ak sa po¢as vykonavania hraniénych kontrol pri vstupe zisti, ze predchadzajuci

zaznam o vstupe/vystupe Statneho prislu$nika tretej krajiny neobsahuje datum vystupu.

Tato domnienka sa nevztahuje na Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory méze akymkol'vek
sposobom poskytnut’ doveryhodny dokaz o tom, Ze poziva pravo na vol'ny pohyb v stilade

s pravom Unie alebo Ze je drZitelom povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza. V
prislusnych pripadoch sa uplatni ¢lanok 32 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém

vstup/vystup].

Domnienku uvedenu v odseku 1 mozno vyvratit, ak [...] Statny prislusnik tretej krajiny

akymkol'vek spésobom, napriklad cestovnymi listkami alebo dokladom o svojej pritomnosti
mimo uzemia ¢lenskych $tatov alebo dokladom o ddtume skoncenia platnosti
predchéadzajuceho povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza, poskytne doveryhodny dokaz,
7e dodrzal podmienky suvisiace s dizkou kratkodobého pobytu.

V takom [...] pripade prislusné organy vytvoria v pripade potreby individudlnu zlozku alebo

uvedu v systéme vstup/vystup datum a miesto prekrocenia vonkajsej hranice niektorého

z Clenskvych Statov v stlade s ¢lankom 18 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém

vstup/vystup.] touto osobou;

Ak nebola domnienka uvedend v odseku 1 vyvratena, $tatny prislu$nik tretej krajiny moze byt’

vrateny v stilade so smernicou 2008/115/ES" a v sulade s vnitrostatnym pravom, ktoré je

v sulade s uvedenou smernicou.

[...]

Statny prislusnik tretej krajiny [...], ktory poZiva pravo na volny pohyb v sulade s pravom

Unie, moze byt [...] vrateny [...] len v stilade so smernicou 2004/38/ES.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych
normach a postupoch ¢lenskych $tatov na iéely ndvratu $tatnych prislusnikov tretich krajin,
ktori sa neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v. EU L 348. 24.12.2008. s. 98).
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(13) Vklada sa tento ¢lanok 12a:

,,Clénok 12a

Prechodné obdobie a prechodné opatrenia

1. Pocas obdobia Siestich mesiacov od uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky, na ucely
overenia na vstupe, ¢i dana osoba neprekrocila pocet vstupov povolenych vizom na jeden
vstup alebo vizom na dva vstupy, a overenia na vstupe a vystupe, ¢i osoba vstupujica
na kratkodoby pobyt neprekro¢ila maximalnu dizku povoleného pobytu, [...] prislusnici
pohranicnej straze [...] zohl'adnia pobyty na tizemi ¢lenskych Statov v rdmci 180 dni pred
vstupom alebo vystupom, a to kontrolou nielen udajov o vstupe/vystupe uvedenych v systéme

vstup/vystup, ale aj odtlackov peciatok v cestovnych dokladoch.

2. Ak osoba vstupila na tizemie ¢lenskych Statov a neodisla z neho pred uvedenim systému
vstup/vystup do prevadzky, v systéme vstup/vystup sa pri jej odchode vytvori individualna
zlozka a do zdznamu o vstupe/vystupe sa zaznamend ddtum uvedeného vstupu v sulade
s ¢lankom 14 ods. 2 [nariadenia, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup]. Toto pravidlo nie
je obmedzené na obdobie Siestich mesiacov od uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky,
ktoré je uvedené v odseku 1. V pripade rozporu medzi ddtumom odtlacku vstupnej peciatky

a udajmi zaznamenanymi v systéme vstup/vystup ma prednost’ odtlacok peciatky.*
(14) Clanok 14 sa meni takto:
a)  V odseku 2 sa dopliia tento treti pododsek:

,Udaje o §tatnych prislusnikoch tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup na kratkodoby pobyt [...],
sa vlozia do systému vstup/vystup v stilade s clankom 6a ods. 2 tohto nariadenia a clankom 16

[nariadenia, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup].*
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b)

V odseku 3 sa treti pododsek nahradza takto:

,Bez toho, aby bola dotknuta ndhrada poskytovana podl'a vnutrostatneho prava, ak sa v odvolacom

konani zisti, ze rozhodnutie o odopreti vstupu bolo nepodlozené, dotknuty Statny prislusnik tretej

krajiny ma pravo na opravu udajov vlozenych do systému vstup/vystup a/alebo odtlacku zrusene;j

vstupnej peciatky, a na opravu vSetkych ostatnych zruseni ¢i dodatkov, ktoré vykonal ¢lensky Stat,

ktory mu odoprel vstup.*

(14a) Clanok 20 sa meni takto:

Odsek 1 pism. a) sa nahradza takto:

,,Hlavy S§tatov, predsedovia vlad a ¢lenovia narodnych vlad so sprevadzajucimi manzelmi alebo

manzelkami, panovnici a ini vy$$ie postaveni ¢lenovia kral'ovskej rodiny a élenovia ich delegacii;

(15) Prilohy III, IV, [...] V a VII sa menia v sulade s prilohou k tomuto nariadeniu.

(16) Priloha VIII sa vypusta.

a7 Dopiiia sa priloha IX.

Clanok 2

1. Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni.

2. Uplatiiuje sa od datumu uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky, ako urcila Komisia
v sulade s ¢lankom 60 [nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. XXX, ktorym sa
zriad’uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie dajov o vstupe a vystupe a udajov
o0 odopreti vstupu v pripade Statnych prisluSnikov tretich krajin prekracujucich vonkajsie
hranice ¢lenskych Statov Eurdpskej tinie a ktorym sa stanovuju podmienky pristupu
do systému vstup/vystup na cely presadzovania prava].
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(e

Odchylne od odseku 2 uplatiiuju ¢lenské $taty, ktoré neprevadzkuju systém vstup vystup,

pocas prechodného obdobia az do svojho pripojenia k systému vstup/vystup podl'a ¢lanku

60 ods. 1b [nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) & XXX, ktorym sa zriad'uje

systém vstup/vystup na zaznamenavanie udajov o vstupe a vystupe a udajov o odopreti

vstupu v pripade $tatnych prislu$nikov tretich krajin prekrac¢ujicich vonkajSie hranice

¢lenskvych $tatov Eurdpskej unie a ktorym sa stanovuju podmienky pristupu do systému

vstup/vystup na ucéely presadzovania praval na ucely hraniénych kontrol v sulade

s nariadenim (EU) 2016/399 namiesto postupov stanovenych v &lankoch 6 aZ 14 nariadenia

(EU)) 2016/399 postupy stanovené v prilohe IX daného nariadenia.

Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 Kdédexu schengenskvch hranic a ¢lanku [6 ods. 1] prilohy IX

k nariadeniu 2016/399 sa na ucely stanovenia dizky povoleného pobytu po&itaji pobyty

na uzemi ¢lenskych $tatov, ktoré neprevadzkuju systém vstup/vystup, oddelene od pobytov

na uzemi ¢lenskych Statov, ktoré uz tento systém prevadzkuju.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né v ¢lenskych Statoch

v sulade so zmluvami.

V Bruseli ...

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA III

PRILOHA
k

Navrhu na

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa meni nariadenie (EU)
2016/399, pokial’ ide o pouZzivanie systému vstup/vystup

PRILOHA

Prilohy k nariadeniu (EU) 2016/399 sa menia takto:
1. Do prilohy 11T sa dopinaju &asti D a E:

,CASTD

Cast D1: Koridory pre automatizovanu hrani¢nt kontrolu ob&anov EU/EHP/CH

EUf EEA / CH
CITIZENS
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Cast D2: Koridory pre automatizovanu hraniént kontrolu $tatnych prislusnikov tretich

krajin

THIRD-COUNTRY
NATIONALS

[..]

Cast D3: Koridory pre automatizovanu hraniént kontrolu véetkych pasov

ALL-PASSPORTS
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Cast’ E: Koridory pre registrovanych cestujticich

REGISTERED

TRAVELERS

2. Priloha IV sa meni takto:
(a) Bod 1 sa nahradza takto:

,,1. Cestovny doklad Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory je drzitel'om zjednoduseného

zelezniéného tranzitného dokladu vydaného v sulade s nariadenim (ES) &. 693/2003, a cestovny

doklad Statnych prislu$nikov tretej krajiny, ktori st drziteI’'mi platného zjednodu$eného tranzitného

dokladu vydaného v sulade s nariadenim (ES) &. 693/2003 a ktori vykonavaju tranzit vlakom

a nevystupuju na uzemi ¢lenského $tatu, mozno oznacovat’ odtlaékom peciatky na vstupe aj

vystupe. Okrem toho moze Clensky stat v sulade s ¢lankom 11 oznacit’ odtlackom peciatky

na vstupe a vystupe cestovné doklady tych Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st drziteI'mi

povolenia na pobyt alebo viza na dlhodoby pobyt vydaného tymto ¢lenskym Statom, ak je to

vyslovne stanovené v jeho vnutrostatnych pravnych predpisoch. Navyse v sulade s ¢ast'ou A prilohy
V, ak je Statnym prislusnikom tretich krajin odoprety vstup podl'a ¢lanku 14, prislusnik pohranic¢nej
straze oznaci pas odtlackom peciatky na vstupe, ktortl zrusi preSkrtnutim nezmazatel'nym ¢iernym
atramentom, a oproti vpravo vpise, tieZ nezmazatelnym atramentom, pismeno (pismend)
zodpovedajuce dovodu (dovodom) odopretia vstupu, ktorych zoznam je uvedeny na Standardnom

formulari pre odopretie vstupu uvedenom v ¢asti B prilohy V.

(a) Dopiiia sa bod 1a:

»Specifikacie tychto pediatok sa stanovuju v rozhodnuti Schengenského vykonného vyboru

SCH/COM-EX (94) 16 rev a SCH/Gem-Handb (93) 15 (DOVERNE).*
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(b) Bod 3 sa nahradza takto:

,»3. V pripade odopretia vstupu Statnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktory podlieha vizovej
povinnosti, sa doklad spravidla oznaci odtlackom peciatky na strane, ktord je oproti strane, na ktorej

je pripojené vizum.

Ak nemozno pouzit’ tuto stranu, odtlackom peciatky sa oznaci nasledujica strana. Odtlacok

peciatky sa nedava na pristrojom snimatel'ni zéonu.*

3. Cast’ A prilohy V sa meni takto:

a) Bod 1 pism. b) sa nahradza takto:

,0) v pripade Statnych prislusnikoch tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup na kratkodoby pobyt
[alebo na zéklade okruzného viza], vlozi do systému vstup/vystup udaje o odopreti vstupu v sulade
s ¢lankom 6a ods. 2 tohto nariadenia a ¢lankom 16 [nariadenia, ktorym sa zriad’'uje systém
vstup/vystup]. Okrem toho prislusnik pohranicnej straZze oznaci pas odtlackom peciatky na vstupe,
ktoru zrusi preskrtnutim nezmazatelnym Ciernym atramentom, a oproti vpravo vpise, tiez
nezmazatelnym atramentom, pismeno (pismend) zodpovedajice dovodu (dovodom) odopretia
vstupu, ktorych zoznam je uvedeny na Standardnom formulari pre odopretie vstupu uvedenom

v Casti B tejto prilohy;*;
b) Bod 1 pism. d) sa nahradza takto:

,»d) pri Statnych prislusnikoch tretich krajin, v pripade ktorych sa odopretie vstupu nezaznamena
v systéme vstup/vystup, oznaci pas odtlackom peciatky na vstupe, ktort zrusi preSkrtnutim
nezmazatelnym ¢iernym atramentom, a oproti vpravo vpiSe, tieZ nezmazatelnym atramentom,
pismeno (pismend) zodpovedajuce dovodu (dé6vodom) odopretia vstupu, ktorych zoznam je
uvedeny na Standardnom formulari pre odopretie vstupu uvedenom v Casti B tejto prilohy. Okrem
toho v pripade tychto kategorii osob prislusnik pohrani¢nej straze zaznamena kazdé odopretie
vstupu do evidencie alebo do zoznamu s uvedenim totoZnosti a Statnej prislusnosti dotknutého
Statneho prisluSnika tretej krajiny, idajov z dokladu opréviujuceho Statneho prislusnika tretej

krajiny prekroc€it’ hranicu a dovodu na odopretie vstupu a datumu odopretia vstupu;*;
¢) Do bodu 1 sa doplifia pismeno e) takto:

,,€) Praktické opatrenia pre oznacovanie odtlackom peciatky su uvedené v prilohe I'V.*
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4. V &asti B prilohy V sa ..Standardny formulér pre odopretie vstupu na hranici® meni takto:

J) odmietol poskytnut’ biometrické tdaje, ak sa to vyzaduje

[ na vytvorenie individualnej zlozky v systéme vstup/vystup

[ na vykonanie hrani¢nej kontroly.

5. Priloha VII sa meni takto:

Bod 1 sa nahradza takto:

Odchylne od ¢lanku 6 a ¢lankov 8 az 14 hraniénym kontroldm nesmu byt podrobené hlavy §tatov,

predsedovia vlad a ¢lenovia narodnvych vlad so sprevadzajucimi manzelmi alebo manzelkami,

panovnici a ini vySSie postaveni ¢lenovia kral'ovskej rodiny ani ¢lenovia ich delegacii, ktorych

prichod a odchod sa oficidlne oznamil pohraniénej strazi cez diplomatické kanaly.

6. Dopitia sa tato priloha IX:

Priloha IX

Postupy hranicnych kontrol platné pre clenské staty, ktoré neprevadzkuju systém vstup/vystup, az
do ich pripojenia k tomuto systému

Odchylne od &lanku 2 ods. 2 nariadenia XXXX/XXXX, ktorym sa meni a dopifa nariadenie (EU)

¢. 2016/399. pokial’ ide o pouzivanie systému vstup/vystup, nesmu ¢lenské Staty. ktoré

neprevadzkuju systém vstup/vystup, pocas prechodného obdobia az do ich pripojenia k systému

vstup/vystup v stlade s &ldnkom 60 ods. 1b [nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. xxx,

ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie udajov o vstupe a vystupe a udajov

0 odopreti vstupu $tatnych prislusnikov tretich krajin prekracdujtcich vonkajsie hranice ¢lenskvch

statov Europskej tinie a ktorym sa stanovuju podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely

presadzovania prava] pouzivat’ na ucely hrani¢nvych kontrol postupy stanovené v ¢lankoch 6 az 14

tohto nariadenia, ale namiesto toho uplatfiuja postupy stanovené v tejto prilohe.
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Clanok 6

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim t¢innosti tohto nariadenial

Clanok 7

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim t¢innosti tohto nariadenial

Clanok 8

[uved'te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia]

Clanok 8a

[uved’te celé znenie nového ¢ldnku 8a, ako sa uvadza v tomto nariadeni]

Clanok 8b

[uved’te celé znenie nového ¢lanku 8b. ako sa uvadza v tomto nariadeni]

Clanok 9

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenial

Clanok 10

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia, ako aj novy odsek 3a,
ako sa uvadza v tomto nariadeni]

Clanok 11

[uved'te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia]

Clanok 12

[uved'te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia]

Clanok 13

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenial

Clanok 14

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim Géinnosti tohto nariadenial]*
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Priloha 111

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim t¢innosti tohto nariadenia, ako aj novu ¢ast’ D1,
ako sa uvadza v tomto nariadeni]*

Priloha IV

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim uéinnosti tohto nariadenia]*

Priloha V

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim uéinnosti tohto nariadenia]*

Priloha VII

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim uéinnosti tohto nariadenia]

Priloha XII

[uved’te cely text v jeho zneni pred nadobudnutim uéinnosti tohto nariadenia]
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